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DU TROUBLE A I’HORIZON

Premitre sonris ((joyense ). —Jai entendu dive (ne les dames du cercle de couture
se rtnuiraient ici cet aprés-midi,

Dewriéme sonris.—Quello aubaine ! Quel bon temps nous allons avoir ! Ferons-
nous notre apparition ensemble ou séparément ?

CAUSERIE

{ Pour leJaMEDI)

Le pseudonyme osb trés employé dans le commerce littéraire, Mais,
géndralen-ent, on ignore la gendse de cet usage. Il ne sera done pas hors
d'intérit de lire ce qui suit—cemprunté an Muséde des familles,

Destorges-Maillard avait composé, powr concourir & ’Académie fran-
gaise, en 1732, un podme suv Jes progrés de la navigation. Ce potme ne
fut pas courouné,  L’autour cent devoir en appeler au jugement du public,
Il envoya son poéme au chevalier de la Roque, qui était alors divecteur
du Merewre de France. Un parent de Desforges porta lui-méme ces vers
A M. de la Roque, qui refusa de les insérer duns son journal, pour ne pas
s¢ brouiller avee ' Académic. Le parent ayant voulu insister, le journa-
liste se Ficha, jeta les vers au feu, et jura qu'il n'imprimerait jamais rien
“du Desforges-Maillard. Le podte eut alors In singulicre idée de forcer, par
un subterfuge, M. de la Roque & violer son serment.

1 habitait alors & Brederac une maison de cunpagne, de laquelle dépen.
dait une vigne nommée Malerais. Tl fib transcriro par une dame de ses
amics plusicurs picees do vers, qui furent signdes du nom de Mlle Malerais
de la Vigne, et les envoya & M. de la Roque qui, non seulement en fut
cachanté, mais se prit de helle passion pour cette muse féminine, 4 la-
quelle il derivit qu'il Paimait.

Lo divectewr da Mercure ne fut pas scul la dupe de cette supercherie.

Melle: Malerais de la Vigne, dont lo Mercure avait publié les vers,
devint la Sapho, I Des Houlitres du temps ; il 0’y eut pas de podte en
renom qui ne lai rendit hommage dang ce méme journal.  Destouches, qui
ne Pavail: jamais vue (pour une honne raison), célébra

De ses beaux yeux le few doux et charmant,

Voltaire lui-méme, lui adressant son Histoire de Charles X1/, Yaccom-
pagnait de quelques vers plus qu’élogicux :

Jose envover, au pied de ta muse divine,
Quelyues taibles éevits, enfants de mon repos.
Charles fut seulement Pobjet de mes travaux,
Henri guatre fut mon héros,
It ta seras mon héroine.

On ferait certainement ul volume entier des vers publiés 4 sa louange.

15t Dicu sait quelle fut la surprise des soupirants quand Melle Malcrais
de la Vigne vint se montrer & Paris sous les traits de M. Desforges-
Maitkard, qui fut sitlié, bafoud, surtont par cenx qui s'étaient mis en fraig
Péloges outrds,

Quoi qu'il en soit, Desforges-Maillard ne marqua guere, comme potte,
dans le mouvement littéraivo de son temps ; et son nom serait, comme ses
vers, comp'dtement oubli¢ de la postérité, si 'on ne se l'szpela}lt que le
singulier épisode de ses débuts fournit & Piron le sujet ‘(le la M étromane,
qui est considérée comme un des chefs-d'wavre do la scéne frangaise.

Misrignis.

NOTES DE LA REDACTION

A My X. (Nouvelle-Orléans ).—1 ouvrage que le SaMent publie actu-
cllement en feuilleton n'est pas cncore en librairie. Il nous a été envoyé
comme primeur spéciale par notre représentant & Paris.
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Sociéré pE CoroNisatioy MuTukLLE pES Ouviigns. — Cette société
conviait, ces jours derniers, nos principaux citoyens et les représentants
de la presse locale & un magnifique banquet & 'hétel Richelien. D'excel-
lents discours ont été prononcés sur le but visé : établiv des ouvriers sur
nos belles terres encore incultes. Le SamipI s’associe de tout caeur & ceux
qui demandent au gouvernement provincial de mettre dans son budget
un montant raisonnable pour aider & cette wuvre si pratique et si patrio-
tique.

VEINARD AU SUPERLATIF

—1II était ruiné, mais il a une veinc extraordinairve : son frére s'est
pendu, sa tante a été éerasde par un omniius, 'un de ses cousins a assas-
sind son vieil oncle qui était millionnaire et dont il a héritd.

NEOLOGISME

Madame. — Henvri, quel mot pourrait-on cmployer pour désigner un
homme qui a recours & un subterfuge ?
Monsieur.—On pourrait appeler un subterfugitif.

,
SA PENSEE
Sa visite durait déja depuis deux heures quand il lui dit qu’il croyait
ouvoir lire s pensés. “ Alors, pourquoi ne vous en allez-vous pas”
l ) b
répondit-elle.

A MONACO

—Vous voyez cette damo ! Eh bien, elle vient d’attraper une culotte
de vingt-cinq mille francs, sans sourciller.
—Diable ! Eh bien, elle a de 'estomac !

LE PLUS LONG JOUR

11 est trés important, quand nous parlons du plu's long jour de Pannée,
de dire de quelle partic du monde nous parlons ; la liste suivante donne
la longueur du plus long jour dans plusieurs villes :

A Stockholm, le plus long jour dure treize heures et deniie.

Dans le Spitzberg, il dure trois mois et demie.

A Londres et & Bréme, il dure seize heurcs ¢t demic.

A Hambourg et & Dantzig. il dure dix-sept heures.

A Saint-Pétersbourg et & Tobolsk (Sibérie), le plus long jour dure dix-
neuf heures et le plus court cing heures.

A Tornea (Finlande), le 21 juin apporte un jour qui dure presque vingt.
deux heures, et le jour de
Noél ne dure pas trois heures.

A New-York, le plus long
jour dure quinze heures et &
Montréal seize.

A Vardac (Norvége), le
plus long jour dure du 21
mai au 22 juillet, sans inter-
ruption.

CE QU’LST LK COUSIN

DIFFICILE A EM-
PLOYER

Lo mendiant.——Je vous as-
sure, madame, que je ne men-
dierais pas mon pain de porte
en porte si je pouvais trou-
ver du travail dans ma pro-
fession.

La bonne dame (lui don
nand wn paté).—Pauvre hom-
me! Quelle est votre profes-
sion?

Le mendiant.—Je suis un
capitaine de batiment aérien.

FEMMES vs. NATURE

—Dites done, avez-vous déjd
remarqué quel admirable tra-
vail la nature opére cn cré-
ant le froment ?

—Oui, et aussi & Peuvee
abominable que font certai-
nes femmes en le transfor-
mant en pités.

" . . .

_ ~—Tenez, mansieur Verdeau, je le connais
bien, votre cousin, c'est wn homme qui vous
passe Ia main dans le dos par devant et qui
vous crache A la figure par derricre

Ne dis pas de mal de tes
amis ni de tes ennemis.
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AU MAGASIN MORGAN
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veautds. Voici les titres de ces divers pocmes, ** Episodes”,
1890 ; “Tel qu'en Songe ™, 18925« Aréthuse”, 1895, Tous
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ces recueils publiés a petit nombre furent réimprimés par
la Société du Mercure de France en trois volumes  Pre.
miers potmes ”, ¢ Podmes ”, ¢ Les Jeux rustigues et divins”,
qui contiennent, outro Aréthuse, un grand nombre de podsies
nouvelles qui sont parmi les plus apprécides de celles derites
par M. de Réguier.

M. Henri do Régnier est un devivain tres fécond. Outre
ses vers i a donnd, en 13095, un recueil de Contes sous le
titre de “ La canne de Jaspo” et un autre en 1399, sous le
titre de @ Le Trétle Blane ™. M. Henri do Régnier a colla-
boré en vers el en prose & la plapart des revues d’avant.
garde. Maintenant les plus grandes revues sesonl ouvertes
devant lui. 1l derit 4 ln Revue des Deux Mondes ot la
Revue de Paris et dans plusicurs journaux importants ouil
signe des chroniques littéraives remarqudes.

Ajoutons encore que ' Académie Franguise lai o décernd
cette annde le Prix Vitet ponr Pensemble do ses wuvres eb
Monsieur Gaston Boissier, Secrétaive de UAcadénmie, s'ex
primait comme suit, i I'oceasion do cctle vécompense.

“M. de Régnier est P'un des chefs de eette nouvelle éeole
qui ne se progose rien wmoins que de moditier v forme el
Vesprit de la podsie frangaise.  Llentreprise est hardie. Tout
le monde reconnait que M. de Régnier possede de raves dons
poctiques, Pabondance et U'éclat des images, Pampleur et
Pharmonio de la période, une grice 4 la fois irritante ot
naturelle qui le fait agréer do ceux mémes qu'etlaronchent.
ses hardiesses.”

M. Henri do Régnier a élé nommé chevalier de ln Légion
d’honneur en 1897,

Rappelons pour finir que M. de Régnier a épousé la
seconde fille de M. José-Maria de Heredia, de ' Académie
frangaise, le eéléhre auteur des “Trophdées ”, et qu'il est par ce
matinge le beau-frére de M. Picrre Lonys, Pauteur “d" Aploo
dite ” et des “ Chansons de Bilitis ™.

* ok ok

(I n'y & pus bien longtemps une dépéche nous annongait,
Ta mort d'un prince de lamaison des Bourbons. Lo vide est.
conblé. Laissons la parole an chvoniqueur de I'filustration
* Le prince et la princesse Auguste-Jean de Bourbon out.
I'honneur de vous faire part de la naissance de lear lils, le

Dauphin Charles-Louis.”

Tel est le libellé d'une carte timbrée aux  armes

voyales de Feance, que jo viens davoir Thonuneur de rece-
voir. Blle est datée de Lunel. ¢t e nom de cette ville con-
tribucra sans doute & vafraichiv lv mémoire de nos lecteurs

aw sujet de la quadité des péve et méve duw jeune Dauphin.

—Vous désivez un parapluie?. . .
—.l’aus précisément ; vous seriez hien aimable de me laisser atiendre, dans votro magasin, (que
la pluie cesse un peu d. ..

MOSAIQUE

Je m'emprosse de céder la majeure partie de mon espace de cette semaine
A la communication suivante, adressée par les patrons da déji célébre
Cercle Frangais de 'Universit¢ Havvard :

L'écrivain frangais chnisi par le “ Cercle Frangais de P'Université Har-
vard ” pour donner, ¢n 1900, la troisitme sirie annuelle de couférences
frangaises organisées par ce Cercle ¢t donndes sous ses auspices & Caum-
bridge, est Monsicur Henri de Régnier, le potte ciléhre. M. de Régnier
fera, & partiv du premicr mars, huit conférences sur la ¢ Podsie Frangaise
Moderne.”

Parmi les colléges cb universités qu'il visitera, nous pouvons citer, &
part Harvard: Collégo Adelphi, Brooklyn, Alliance Frangaise, Comité de
New-York, Tnstitut des Arts ot des Seiences de Brooklyn, I'Université
Brown, le Collége de Bryn Mawr, le Cercle rangais de ’Alliance, a Bos-
ton, les Universités de Californie, de Chicago, Colwmnbia, 2 New-York,
Cornell, le college Mount olyoke, Pinstitut Packer, de Brooklyn, les
Universités de Pensylvanie, Princeton, San Francisco, les Colléges Vas-
sar, Wellesley, Wells, Williams, I'Université Yale, etc.

M. Henri de Régnier est né & Honfleur, Calvados, France, le 25 décem-
bre 1864. 11 commenga de fort bonne heure A derive des vers. Les pre-
miers parurent en novembre 1885, sous le titre de “ Les Lendemains”.
Cette mince brochure, d'unc trentaine de pages, fut suivie 'année d'aprés
d'un autre vecueil : « Apaiseiment ”, 1886, Ce début ne passa point ina-
pergu, mais ce ne fut quen 1887, avec un album de sonnets intitulés
“Sites 7, qu'il attira attention des lettrés. M. [lenri de Régnier faisait
partie du groupe de jeunes pottes qu'on appela du nom de Décadents ou
de Symbolistes, appellation qui a prévalu, et qui reconnaissaient pour
maitres Paul Verlaine et Stéphane Mallarmé.

A partiv de 1887 les ouvrages dy M. Henri de Régnier se suceddérent.
La critique s'en occupn ot ils furent vivement attaqués. Maltraités par
les uns, ils furent défendus par les autres et servirent de prétextes i de
violentes polémiques entre les détenseurs du passé et les amateurs de nou-

12 Hllustration eut, en eflet, il y a environ un an, Foccasion
de signaler a Lunel (Hérault), le mariage d'un des descen
dant divect du fameux Naundorfl)autrement dit Louis XV I
Bu attendant le suceds problématique de ses vevendications,
le roy in partibus, homme avisé et philosophe pratigue,
éprouvant le hesoin de sarranger une vie d’honndte citoyen,
prenait une double résolution : il s'établissait négociant en
ving ¢t dpousait cn justes noces unc jeunc personno i son gré. Un
apprendra certainement avec plaisir que cetto union w'est pas demeurdo
stérile ot que la naissance d'un héritier présomptif assure des chances de
durée & la postéritd de Lonis XV ce qui, faute d'un résultat plus positif,
prolongera intérét de la grande querelle entre les partisans et les adver.
saires de la savvivance du prisonnier du Temple,

Henri [V fit son entrée dans le monde en humant une gontte de vin de
Jurangon. Pour le jeane Charles-Louis de Bourbon, e vin de Lunel était
tout indiqué.  Nous lui souhaitons sinctrement de sucedder i son perve. ..
dans le commerce des crits frangais. Cela vauden micux que de régner, et
surtout que de s'exposer par d'imprudentes dyquipées i comparaitre devant.
Ja Tante-Conr — si toutefois il y a encore une Haute Cour en ce temps-la
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Un curicux exomple de mariage & la vapeur nous st fourni par la
chronique de Plitat d’ [ndiana.

Le journal & qui nous empruntons le fait nous apprend d'abord quion
se marie un peu partoutauy Stats-Unis 3 on n'est pas difticile sur Pendroit
ot Saccomplit cet acte important de la vie, Ainsi Pon se mavie indillé
remment & Péglise, ou hien a Phatel de ville quand e w'est pas au tribu-
nal ou & domicile.  Un plaisant prétend meéme quon pourrait se maricer
Jusque dans Ja téte de la colossale statue de la Liberté, élovée i Ventrée du
port de New York. Mais Pidée wétait jumais venue i personne de prendre
fermme dans un train marchant i toute vitesse. 11 est veai que celui qui
a inaugurd cette nouveautd dait un employd de chemin de fer qui pro
bablement navait pas heancoup de temps & lui, passait s viesar la ligne,
en un mot était * un jeune homme pressé "

Le fait a cu licu sur la ligne entre Rushyille et Connersville © cest sue
la plateforme d'un wagon du train qui filaita grande vitesse que saccom
plit 1a cérémonie.  Li se tenait le conple a marier, entourd des témoins.
avee le pasteur protestant qui unit et hénit les nouveaux éponx.
(EIANTHIN

La parodic sattauque 4 toutes les grandes ouvies: ¢'est Ta vevanche
egamine de I'admivation. - G-M. Varroue.
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SUPPOSITION GENEREUSE

—adoit #tve i membre de o Société protectrice des animanx qui va donner 3
manger aux lllliSSl)llS.

LA ROBE DE BAL

Ce matin-la, un peu avant dix heures, Edgae Bidoche allait partir pour
son burean, quand son concierge, interpelant au passage, lui eria:

— Dites done, monsicur Didoche

—Quoi done, madame Bonnet

La porticre prit un air de circonstance et murmura :

— B4 dame... ¢ n'est pas pour vous tourmenter, mon pauvre monsieur...
Mais enfin, voila trois termes qui sont en retard. ..

—Je sais. .. je sais bien L. jeta Idgar, que ce rappel brutala la réalité
rendit subitement réveur, qu'est-ce quo vous voulez, madame Bonnet, est-
ce que vous croyez que je n'aimerais pas wicux pouvoir faire honneur &
mes allhives 7 Seulewent, les circonstances. ..

—Clest quo M Dufour, le propridtaive, qui habite la maison, a l'wil
comme de juste. .. Tl a bien voulu, & cause de ce que jo lui ai dit, vous
laisser encore un peu de temps ; mais si, avant la fin de la semaine, vous
ne lui versez pas au motns un acompte, je craing bien que. ..

—Je tiacherai, madame Bonnet, jo ferai tout mon possible. ..

ISt ayant pris congé de sa concierge, Edgar sortit pour remonter en
hite Ja vue de Vavgirard.

Sdgar Bidoche avait vingt-cing ans. 11 était depuis prés de dix-huit
mois employé & 1" Assistance publique — qui, par une ces ironies dont la
vie st pleine, Pavait délégué a la distribution des secours du bureau do
hienfaisanco du X Ve arrondissement, — et ¢'était Ja que, de dix heures 4
midi, et de deux & quatre, il soulageait la misére parisienne avec autant
do génédrosité que le lui permettait la largesse des crélits municipaux.

Lui scul se trouvait dans le besoin,

Il est veat quil avait tournd la ditliculté par un procédé aussi simple
que pratique. Incapable de tout solder sur ses maigres mensualités, il
avait résolu de traiter, comme il disair, ses créanciers par “l'expectative”.

Cependant, le dernier avertissement de la concierge était comminatoire.
Arrivé & son bureau, Bdgar y songea. Que faire? On était au 17. 11
wavait plus qu'ane quarantune do francs pour atteindre la fin du mois;
et justement il venair, en sa qualité d’employé de I'Assistance publique,
d'étre nommé commissaire d’un bal de bienfaisance qui devait avoir lieu
le surlendemain & la mairie. 11 aurait veaisemblablement quelques frais
A faire, L huflet wiétant pas gratuit. Tout bien calculé, il lui était impos-
sible d'accorder Ie moindro acompto & son propriélaire.

Kt voilh qu'en cherchant un moyen de se tirer de ce pas dillicile, il eut
une idée. Il se rappeln que, comme commissaive du bal, il disposait de
plusieurs invitalions inutilisées, et so dit :

- S jen donnais une & ma conciergo? Co serait toujours une maniére
de lui prouver mon bon vouloir ; peut étre puiserait-elle dans le sentiment

do sa reconnaissance quelques arguments qu militeraient en ma faveur
auprts de M. Dufour ! L

Tl prit un carton qu'il glissa dans sa poche, e, le soir méme, en- reve-
nant de son bureau, il entra chez la concierge. .

Mmue Boanet, précisément, se trouvait se‘ulc, son mari, gavgon de
bureau 4 la Compagnie du gaz, étant encore o ses.o.ccupu.blons. Au sou
rive d’Edgar, la concierge augura bien de ses dispositions.

—TL doit étre en fonds ! se dit-clle. . _

Et ddj, apris Pavoir invité & s'asseoir, elle disposait & ouvrir sa cas-
sette pour y prendre les quittances, quand M Bidoche hag,arda,.:. )

—Dites done, madame Bonnet, est-ce que cela vous ferait plaisir d’aller
danser ?

La brave femme rosta interdite, les yeux arrondis. les traits figés.

—8i ¢a me ferait plaisiv d'aller danser

—OQui.

—Dame ! ¢a dépend. .. avec qui?

—Avec moi. ..

Cetto fois elle crut que son locataire se moquait d’clle.

—Danser avec vous ! Et ou ¢a ? demanda-t-elle.

D’un mot Edgar lui expliqua qu'il tait commissaire d’un grand bal,
qu'il avait tout de suite pensé & elle, et qu'ayant fait l'impossible pour
obtenir une invitation, il venait la fui offvir. ..

—Oh! fit-elle, comme vous étes aimable !. .. 1t cest pour quand ?

—Pour demain samedi !

—Pour demain?

Mais, & ces mots, son sourire se figea, et prise d’un regret sincére, elle
soupira :

—C’est que je n'ai pas de robe !

—Diable ! exclama Edgar, désappointé ; et moi qui comptais vous faire
vis-a-vis au quadrille !. .. Car M. Bonnet ne dira rien, je suppose ?

—Lui ? g'éeria la concierge.

Et son bras repli¢ déerivit un mouvement expressif qui semblait dire :
Je voudrais bien voir ¢a !

—Comment ! vous n'avez pas de robe?... Pas méme votre rohe de
maride ! reprit Edgar Bidoche.

—Mais nont . je Yai fait teindre... Pensez, depuis dix ans!

Un instant ils restérent silencieux, Mine Bonnet fixant le carton glacé,
et Edgar épiant la physionomie de sa concierge qui, soudain, se frappa la
téte et s'éeria, »

—Sit... jai mon affaire!... Jen demanderai une & Rosalie !

—Qui ¢a, Rosalie ?

—Une ami. .. dans la maison !. ..

—Alors, vous viendrez?

—Je vous crois!... A quelle heure que ¢a commence ?

—Soyez préte a ncaf heures ; nous partirons ensemble. Je vous offvi-
rai une place dans ma voiture. ..

—DMerci hien, monsicur Bidoche ! fit Mme Bonnet, (lattée, ¢a ne vous
dérangera pas !

—DMais non : entendu...

Et Edgar, ravi de son acceptation, ressortit pour aller diner. ..

A peine fut-il parti, que Mme Bonmet gravit en hate D'escalier et alla
sonnet discritement chez le propridtaire.

Ce fut précisément Roslie, la femme de chambre de Mme Dufour, qui
vint lui ouvrir.

—Dites don, Ini dit-elle mystérieusement, vous ne pourriez pas des-
cendre un instant ?

—Pourquoi ¢

—J’aurais quelque chose & vous dire !

La soubrette la suivit, et, quand elles furent toutes deux sur lo palier,
Mme Bonnet se mwit & lui chuchoter sa confidence avec des airs affairds.

—Damg, deoutez. .. je veux bien essayer ! linit par dire Rosalie. Seule-
ment, faudrait pas en parler... Pensez que si jamais madame arrivait 3
savoir que je vous ai prété une de scs robes!. ..

—C'est entre nous, voyons. ..

—Et pour quel bal ?

—TLe bal de la mairie!. ..

—Mazette !... Vous avez plusicurs Lillets ?

—Un seul... Cest un locataire de la maison qui me V'offre.

—DM. Bonnet n'ira pas?

CHACUN SON TOUR

Toto, —Commont, ce chat m'e encore chippé
un poisson !,

... Mais je parie bicn que co homard sera en-
chanté d'étre dang des caux fraiches. . .

11

- Rien qwi le voir, on voit bien quil est
content,
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CHACUN SON
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TOU R — (Suite e fin)
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Le chat. — Cest anjourd’hui vendredi et jo

vais me payer un peu de homard. . . querai pas mon coup. .

—Et¢ la loge, donc ¢

Rosalie parut réfléchir.

—N’allez pas me préter quelyue chose de trop bean ! reprit la concierge.
Pourvu que ¢a soit un peu garni et qu'il y ait une traine. ..

—Oui. .. attendez. .. laissez moi chercher ! poursuivit Rosalie, toujours
songeuse.

Et, tout en cherchant, elle se demandait si elle n'allait pas lui refuser
ce service ; d’abord, parce quelle se rendait bien compte que M. Dufour
n'ofirait pas 4 sa femme des robes de cing cents francs pour qu'elle les fit
porter par sa concierge, et surtout parce qu'il ne lui elit pas déplu d’éire
aussi de la féte. Mais, réffexion faite, elle estima qu'elle avait tout avan-
tage 4 se ménager les bonnes grices de Mme Bonnst.

Yo effet, ce méme soir Rosalie descendit dans la loge un énorme
paquet enveloppé dans un rideau de mousseline. C'était la robe de bal de
Muwe Dufour ; une toilette superbe, en soie violette, qu'elle déposa sur le
lit de la concierge.

Mme Bonnet n’en dormit pas de la nuit.

Le lendemain, sitdt le lit fait, elle y placa le précieux paquet, qu'elle
dissimula dans l'alcove, et pendant toute la journée elle eut des curiosités
et des coquetteries d’enfant, s'essayant des coiffures devant la glace et
découvrant de temps 4 autre l'enveloppe de la robe pour juger de son élé-
gance, de ses reflets et de ses dimensions, '

—Tout de méme ! observa Bonnet, quand il fut au courant de la situa-
tion, faut avoir un rude aplom" pour mettre c’te robe !

_Mais il était bon enfant. Il n’empécha rien. Méme, quand vint pour
sa femme le moment de se préparer, commp la loge ne comportait qu'une
pitce et un tout petit cabinet, il épingla aux ridesux de vitrage de la
porte une lustrine épaisse pour que les allants et venants ne vissent pas,
an passage, ces préparatifs insolites — auxquels, seule, Rosalie fut admise.

Eufio, vers neuf heures et demie, Mme Bonnet fut préte. Son muri alla
prévenir M. Bidoche ; puis il redescendit pour aller chercher un fiacre, et
ils profitérent d’un moment ou personne ne passait dans le couloir pour
monter en voiture, tandis que Rosalie, en proie 4 un commencement d'in-
quiétude, se reprochait déja sa complaisance.

Cependant la conc’erge avait promis de prendre les plus minuticuses
précautions. Pour ménager la robe et lui épargner des taches, il avait
méme été convenu que Mme Bonnet demanderait a M. Elgar sa clé,
qu’elle rentrevait avant Iui; et comwme son logement comprenait deux
gran les chambres, qu'elle étendcait sa toilette dans la pitce d'entrée pour
le reste de la nuit. M. Binnet monterait lau prendre vers midi.

Tout cela était bien combiné, et 1o Igar pouvait se flatter d’avoir eu une
heureuse inspirvation en fuisant une seule occasion de lui présenter des
amis. De sorte qu'elle ne resta pas un instant sur sa chaise, rouge comme
une pivoine, appliqude sans cesse i remonter ses gants, qui laissaient voir
une chaire écurlate. Elle se trémoussa méme tellement que la transpi-
ration finit par pliquer aux entournures du corsage des croissants d’ombre
qui I'épouvantirent.

Mais aussi quelle ne devrait pas étre sa gratitude !

Pendant la derniére polka qu'elle crut pouvoir danser encore avant de
quitter le bal, elle tranquillisa Edgar en lui murmurant de petites phrases
courtes coupdes par I'essouftlement de la sauterie.

—Vous savez, pas besoin de vous tourmenter! lui... parlerai au pro-
priétairs I.. . Est assez riche ! .. Peut bien attendre 1. ..

—DMerci, madame Bonnet. .. Attendez ! nous avons perdu le pas. ..

—Voila, nous y sommes ..

Enfin, vers quatve heures du matin, elle partit.

Edgar la micv en voiture et lui donna sa clé, qu'elle devait replacer sous
le paillasson.

A peine rentrée, olle mouta vite chez M. Bidoche, quitta sa robe qu'etle
étendit sur deux chaises et re lescendit,

—Eh bien? questionna Bonnet, curieux de connaitre les impressions de
sa femme.

—Un suceés, mon cher! Tls ont dit me prendre au moins pour uno
baronne !

Edgar, lui, ne fut de retour que vers six heures, un peu las, mais pleine-
ment satisfait de son bal.

En gagnant sa chambre, il apergut la robe violette étalée soignensement
dans la piéce d'entrde, fit un détour pour ne pas la froler et se mit au lit.

A midi, il dormait encore. Mais vers midi et demi, ayant entendu

...11 y met un peu de fagon, mais je ne man-
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frapper, il se réveilla, et, so rappelant que le concierge devait venir cher-
cher la robe, il se leva. M. Bonnet commengnit & s'impatienter. Trois
nouveaux coups ébranlérent la porte.

—Voili.... voila... ony va! répondit-il encore tout engourdi.. . Lais-
sez-moi le temps.

Et, ayant passé un pantalon, il prit la robe et ally ouvrir,

Mais soudain, il recula. Dans le cadre de la porle apparaissait la sil-
houette furibonde de M. Dufour qui, les poings servés, les yeux flam-
boyants, venait en personne lui réclamer le montant des termes arriérds.
A sa vue, Edgar faillit lacher son paquet.

Lt le propriétaire aussi vesta interloqué !

Instinctivement ses vegards s'étaient portds sur la role, cetle fameuse
robe violette pour le réglement de laquelle il s'était précisément. querelld
avec Mme Dufour!

—Hein! fit-it .. Toi... chez vous.. la robe de ma femme?

A ces mots, Elgar crut que son propriétaire pordait la raison.

—Quest-ce que vous dites ¢ La robe do votre femme !

—Eh quoi {. .. cette toiletto violetto. ..avec ces garnitures 1. . Comment!
misérable ! non seulement vous ne vous acquittez pas envers moi, waiy
encore vous me. ..

Il ne put cn dive davantage. La rage I'étouftait.

Unue heure plus tard, il entrait comwme un ouragan chez son huissier.
Le lendemain Edgar déguerpissait ; et depuis lors le malheureux garcon
n'a jamais pu y'élever au dela du gradoe do commis principal, étant noté i
Padministration comme * un employé qui ne payait pas son terme et yui
—pour comble d’imprudence—débauchait les femmes do ses proprié-
taires [” Paur BoNuonwe

LA RAISON

Elle, — Ta ne m’apportes plus de tleurs ni de bonbons, comwme tu avais
I'habitude de faire avant notre mariage !

Lui—Non, ma chére Je ne t'achetais pas des chapeaux de quinze
piastres et des robes de cinquante piastres, duns ce temps-la.

REPORTAGE

—Monsieur, vous avez été traité do canaille par tous les journaux du matin ¥
—1%h bien ? .
—Je viens vous interviewer potir sivoir ce que vous en pensez,
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CHRONIQUE

{Pour le SAMEDY)

Le spirituel chroniquenr quest Richard O"Monroy s'insurge contre
linnovation qui consiste & ne plus compter comme autrefois. Dans le
temps ou nous avons appris 4 lire sur un cadran la notion des heures
véeues, il éait de mode de les compter pas plus loin qu'a douze. Mainte-
nant. si Vinnovation prend racine, il faudra aller jusqu'a vingt-quatre,

Vous vovez g dlicl, méme si vous étes myope.

Dabord, une perte de temps. Entendons-nous : pas une perte de temps
par le fait de dire vingt-quatre au lieu de douze. mais le ealeul... Parce
que - cest fatal — il nous faudra bien caleuler pour arviver a dive lo
lendemain, aprés une nuit orageuse : je suis arvivé i dix-sept heures.

A dix-sept heures ! Vous comprenez de suite que Fépouse — justement
indignée - - croit quion veut lui en imposer, en mettant un peu plus
d'heure. .. quand on en a tant sur la conseience.

Ces remarquesquelque peuddeousues
me viennent parce que jai lu ce qui
suit--toujours de Richard O"Monroy.

Futre autres chambardements des
anciennes idées promises par le nou-

SAMEDI

. . "
Comment oublient-ils ces beaux vers que Musset adressait 4 son caut
inconstant :
Et ne vois-tu pas que changer sans cesse )
Clest perdee, en chemin, le temps du honheur ? .
KNopak.

LA MAIN GAUCHE

Simple discours d’un disciple de Thomas Vireloque. ) )

—-Mes enfants, lorsque le premier homme est venu au monde, 1! avait
deux mains, deux mains égales entre elles et semblables I'une et Pautre.
Entre nous, ¢'est la bétise, ou le caprice de nos anf'étrcs, comme vous
voudrez, qui a dénaturé ce primitif état de choses en inventant une maiu
dvoite et une main gauche. i o, ) '

S'il est un vidicule préjugé contre lequel il faille réagir, cest bien celui
en vertu duquel les enfants sont stylés & ne se servir que de la main
droite, Ja main gauche étant tenue comme une incapable ou une f;‘wontc.
Pourquoi est-elle exclue de toute éducation physique et morale ? Et pour-
quoi, par extension, les vieilles femmes qui disent la bonne aventure ne
regardent-elles que les lignes de la main droite. ) L

11 v a ey, sur la fin du dernier sitcle, un grand philosophe américain
du nom de Benjamin Franklin, Dans sa vie, trés belle, cet enfant du
peuple a exercé plusieurs métiers : il a été coqtel‘iel", ouvr er typographe
et intrépide physicien, puisque, au péril de sa vie, i Paide d’an cerf-volant,
il ainventd le paratonnerre. Ce méme bonhomme a été, avee Ge rge
Washington et La Fayette, le fondateur de la grande République des
Etats-Unis. ) )

Tres fin observateur, il avait, lui aussi, été choqué de voir qu’on n'uti-
lisat pas la main gauche; c'est pourquoi, un jour, avec son :glmiruhl({ l{on
sens, il a rédigé un chef-d’wuvre en une page: Cela a pour titre : Pétition
d"une swur cadette & ses parents. — Cette swur cadette, Cest la main gau-
che, Ia main déshéritde.

Benjamin Franklin s’adresse aux parents, c'est-a-dire & la téte, au cer-
veau, 4 la poitrine, au ceur, au foie, & tout ce qui (.'Ol.leitlfe lz% personna-
lité humaine, et il se plaint trés amérement d’un déni de justice, qui est
est aussi la plus grande des sottises. — Pourquoi done tout est-il attribué
3 la sccur ainde, cest-a-dire & la main
droite, et pourquoi donc la main gau-
che, qui pourrait rendre tant de ser-
vices, est-elle si négligée?

Voili cent-ans que cette admirable

veau sicele, iy en a un qui va dian- . =) pétition a été lancée et personne ne
trement changer nes habitudes. Je A = I <4 lui a encore fait une réponse.

suis sur que vous hsez trés rarement @ : e N .

U dwnnaive Ju Bur-au des lowgitud- s, (»:' ‘Igm!z,ﬂta LA OU TL N’Y A RIEN...
Vous avez tort, ear on ¥ recontre par- -~ — 0 En T 14 —Tu as Pair filtigllé de ton voyage.

fois des choses intéressantes. J'ai
découvert 1a, en etfet, qua partir du
ler janvier prochain toutes les heures
seront exprimdes en temps ciril () de
760 a vingt-quatre heures, la premiére
heure partant do minuit-zéro, et étant
par conséquent une heure du matin.
Janrais compris, & la rigueur, qu'on
recourit au svstéme déeimal, ot que
le cadran fut divisé en dix hauves,
mais {e nouveau changement est autrement grave. Plus de midi, 6 canon
du Palais Royal ! plus de ninuit, 6 poctes ! 6 cambriolenrs * plus d'heure
du crime ! Dans da vie courante — nous pourrions dire galopante — on
dira done @il est donze heures, il est vingt-quatve heures. Dans la Bell
Heldns, vajeunie an gont du jour, la reine de Sparte ne diva plus a Paris:
Venez diner a huit heures. Mais: Nous vous attendons & dix-neuf heures,
On dira que la picee du Gymnase commenee a vingt heures trente, et les
petits *etng A sept 7, chers aux amants, auront lieu entre la seizicme et
la dix-septicmie heure,

On nous atfirme que déja plusicurs horaires de chemins de fer dtrangers
ont adopté depuis Tan dernier ce mode de division qui sera tres simple. ..
quand nous ¥ serons aceoutumes, ce qui ne se fera pas tout de suite. Et
les sonneries des horloges ot des pendules <eront, elles aussi, modifices
nest déja pas teés agedable d'entendre sonner minuit comme le vers
unitatii, avee eriet de rejet, si souvent vité et commis par Vietor Huygo:
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O entendit sonner a horloge de bronse

Usio denx, treis, gquatre, cing, six, sept. huit, nead, dix, onze,

Doure !, ..

Mais voyes-vous en pleine nuit, quand il faudra attendre, pour repren-
dre son sommeil interrompu, le tintement. avee refet, du vingt-quatrieme
coup ! Ce sera a devenir fou, et pour Feaucoup de sensitifs et de névrosés,
ce sem o ficheuse insomnie. Tl faudrait done réclamer d'urgence la
dematition de tous les betirois et de toutes les pendules. si tant est quiil
nous en reste quelques-unes depuis 1570, Cela n'a lair de rien. mais de
midi & minuit, vieux style, ce sera un chanzement complet dans toutes
nos haldtudes, une trame nouvelle de Tétotfe dont la vie est faite. et il
arrive un dge oi Fon naime pas essaver de nouvelles dtoifes. ni charger
d'horloge.

Jo sl e

ade que messicurs lex honarables membres du burean de

!“.‘!7:!1?1.‘71"" rrei ]:u:‘»el?l des ]

fud-sosont tous cle Veaux jeunes gens.
aux cheveux boucles, en plein printemps © mais comment ne comprennent-
s pas que chagne chancement ctant une ctape. chancer cest vieillir !
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— Puisqu'il tire.

—J’tais si mal placé dans le
wagon !

—TFallait changer de place !

—Avec qui? jétais tout seul.

ATTRAPEE

Le mari.—Ma chére, tu n’as pas
de toilette & porter?

Madame.—Eh ! non... jai honte
de sortir, surtout d’anller au théitre.

Le mari—Je le savais et ¢'est pour cela que jai refusé deux billets de
faveur pour aller & l'opira ce soir. Je n'en ai pris qu'un... pour moi. A
antot

¥

DU SUPERFLU
Galant bandit (volant los bijowr d'une jewne dame).—Je vous assure,

madame, quune bague en diamant cst une chose tout & fait de supertlu
sur une aussi jolie main. ..

SUR PLACE

Ml Aspre.—de pense qu'il est trés impoli pour un homme d’envoyer
un baiser a une dame.

Ml Bonnlangues.—Je le pense également. [l devrait toujoursen faire
Ini-méme la livraison,

UN MODESTE

L 17 ro.—Et que possedes-tu pour oser me demander, par lettre, la main
de ma tille?

L+ soupirant.—Je ne posséde rien, mais je suis trés intelligont,

11t
— Paisqu’il ponsse .



L SAMED] ;

IL A COMPRIS

—Je lui ai dit : * Monsieur, je viens vous demander si la main de mademoisclle
votre fille est disponible.” Il m’a répondu : * Nou, monsieur, mais mon pied est.”
Alors, je n’ai pas cru devoir insister.

AU COIN DU FEU

Funelre jour d'hiver. Duns les ciewn ardoisés,
Des nnages, hayards, rowdent leur masse sombre...
Devant Pdtre rowgi, que le bois mort encombre,
Séconte wn chuant qui sort des tisons emhrasés @

“ 12 Brerned wous eréal... L’ Iomme nous « biisés !...
Nows wéconterons plus chanter les wids sans nombre,
It ne verserons plus la fraichewr de notre ombre

Aux amowrenx: dont wous comptions les dowx haisers !

Nous, c'était le Soleil qui caressait nos létes !...
Mais le Printemps sacré n'a, pour nows, plus de fétes...
L’homme, avec sa cognée, a vidé notre ceur!...”

Et le mien répondit: ** Chacun paye la somme
Dont il est redevalle an sort, de lous vainquenr...
~ La cognée abut Purbre, et lu souflrance !’ homme !

Braxcug Sari-Frecign.

COURRIER FEMININ

Aujourd’hui un mot sur certaines modes ’autrefois.

La coifture jouait un réle important dans Pajustement des femmes
grecques. Celles d’Athénes portaient la chevelure partagée sur le front et
rassemblée derritre en tresses qui couvraient le haut des oreilles. Les
jeunes filles les nonaient ordinairement sur le haut de la téte et les rou-
laient sur la nuque auntour d'une grosse épingle. A Sparte, elle était
négligée et retenue par unsimple nwud. Les principaux genres de coiffure
étaient nombreux et variés.

La téte était souvent ceinte de bandeaux savamment et diversement
arrangds. On faisait usage de peignes et d’épingles pour partager la che-
velure en tresses et Vattacher de différentes manitres; de fleurs ou de
pierreries pour Porner, de parfums pour lembaumer ou la vendre plus lisse
et plus souple. On la teignait en noir, ou en blond et on portait des che-
veux postiches, comme I'indique une épigramme ainsi traduite :

Nérine teint sa chevelure,
Prétendez-vous, ¢’est une errcur ;
Je la vis noire, je vous jure,

A Pétalage d'un coiffeur.

La Mitre, de couleurs varides, enveloppait complétement la téte, s'abais-
sait un peu sur le front, passait derritre loreille, et se relevait par
derriére en touffe qui, par une cuverture, laissait saillir les cheveux en
forme de chignon.

Le Diadéme était un tissu d'or enrichi de pierreries, qui allait en se
rétréeissant vers les deux bouts, dont on so servait pour I'attacher derritre
la téte.

Le Sphendone était une coiffure large au milieu, qui s'appuyait sur le
front, et Yattachait comme le dindime par les extrémités plus étroites.

L Dracon était un bandeau roulé en spirale.

-

JAnadéme était une bandelette qui faisait plusicurs fois lo tour de la
téte.

Lo Strophe était un simple bandeau en laine blanche,

Le Piléon des femmes du peuple dtait une sorte de coitie,

Le Cécriphale, do forme conique, n'était pas la coillire des dépouses.
Quelquefois il se plagait sous la mitre, en guise de serretéte.

La Ca'iptra était un simple couvre-téte, qui tantdt vassemblait élégam.
ment une partie de la chevelure en forme de coifle, tantdt couveait seule-
ment le derritre de la téte, dont lo devant était ceint du sphiendone.

La Tolia ressemblait i une tortue ou & une voite,

Le Credemnon était un filet aux mailles tressées de fils ou de cordons
d’or, comme 'Ampix.

Le Nimbe ou Polos consistait en une aurdole on lame de croissant ¢ il
était surtout adopté par les femmes au front (rop haut, qu’il faisait
paraitre plus étroit, un des earactires de la beauté chez les Grees,

La Chaussure tantét couvrait tout le picd jusqu’a la chevitle, tantot
n'était qu’une simple semelle retenue au dessus du pied par des rubans ou
des courroies. Mais que de variétés dans ces deux espiees de chaussures
Pollux w'en compte pas moins de vingt-deux. 11 y avait les Sandales ou
pantoufles légeres ; les Crépides ou souliers forts, qui s'attachaicnt antour
du pied ; les chaussures & la Tyrrhénienne, dans lesquelles on plagait jus-
qu'a quatre semelles de lidge pour hausser la taille, s'attachant seuloment
aux doigts des pieds et au bas de la jambe; le Cothurne, qui couvrait
enticrement le dessus du pied ; les Péribarides, en forme de gondole s enfin
les Pétiscélides dtaient un ornement des jambes, desting & donner aux
femmes de la grace en marchant. :

Les Bijoux étaient comme ccux de notre temps: agrafes, boucles
d'oreilles, colliers, bracelets, anneaux, ete.

Les femmes grecques faisnient usage de parasole, que des esclaves por-
taient an-dessus de Ja téte de leurs maitresses & la promenade.

Il n'est pas question de poches ni de bourses ; la ceinture renfermait
les menus objets de luxe ou d’utilité. On ne connaissait pas les clefs : on
scellait les fermetures avee un cachet ou un annean, NN

POUR UN AUTRE
—Oh ! mademoisclle, si vous saviez comme mon caur déhorde de joie ...
—Mais cher monsieur, le mien aussi. ..
—Grands dieux ! est-ce possible ! il me semble que le ciel s'ouvre devant
moi. Alors vraiment votre carur aussi a parlé ?
—OQui, je I'nvoue ; ne m'avezvous pas vu danser tout & Vheure avee
votre ami le lieutenant
X...t
"n 2P A
PAS COMPROMISE AU TELKPHONE
Le wvisiteur.— Etes-vous
absolument certaine que
Mlle Sacdor n’est pas ici?
La bonne.—Doutez-vous
de sa parole, monsienr 9

ENTRE BONS VIEUX
—Pardon, je vous pre-

nais pour mon ami Poire !
—Vous m'étonnez! Je

ne le connais méme pas !

fA(u‘i
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NAUSEABONDERIE
—DMonsieur, il y 2 un
témoin trés important qui
dépose depuis une heure
et demie.
—DMoi aussi!. ..

CONTRE I’INSOMNIE
—DBien, comment aves-
vous dormi, la nuit derni-
ére? Avez-vous suivi mon
conseil et commencé 4 com-
pter? /
—Oui, j'ai compté jus- /’
qu'a dix-huit mille.
—Lt alors vous vous
étes endormi 1 ' “
— Non, alors il était
temps de se lever.

NOSS
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DEUX COUPS D'UNE
PIERRE
Elle.—Oh! le joli singe
qu'a ce joueur d’orgue. Jo
désirerais en avoir un sem-

NN

N

blable. e
Lui, — Dites que vous

m'acceptez, chérie, ot lo

singe est & vous. )
Un fauteuil académiquo

est un si¢ge do juge. —Allo... Un parapluie”? Oni, mousicur, jo

Vicomte de Launay. sais qu'on en a onblié un. .. Estee celuiei ?



AUTRIE CHOSE

—J'apprends & Pinstant que ee pauvre Philidor vient d’dtre cruellement frappé.
—I1 a perdu sa femme ? :
—Non. .. il & re¢u une paire de gifles.

SOURIS MYOPHAGES

Consultez nos excellentes ménagéres, elle seront unanimes i vous afliv-

mer que les souris sont la plaic des maisons, et plaic ne mo semblo pas
trop fort.

Millo procédds sont en usage en vue de supprimer ces intolérables
prrasites.

Quelques personnes arrivent a ce résultat en infligeant sulwepticement
aux souris unc alimentition des plus toxiques, tord-boyaux, mort-aux-rats
ou autres,

D’autres attivent insidicusement la gent trotte-menuce en des pitges d’ott
elle ne sort que pour &tre livide au trépas. '

Lo chat est également fort employd, son instinet le poussant 4 la des-
truction de nos petits ennemis. '

Certains inventeurs ont prévonisé différents systémes qui se signalent
par leur originalité.

Rappelierai-jo bricvement lo procédé de ce savant qui fait périv ses
souris, rats, cancrelats, punaises et autres nuisances au moyen d'un sim-
ple chaud et froid.

Do grands feux allumés durant quelques jours par toute la maison sont
brusquement éteints un beau soir, les portes et fenétres sont alors ouvertes
A tous battants, et Ja pleurdsie fait son wuvre.

Quello béte résisterait & o¢ régime §

(Inutile d'sjouter quo ces messieurs et ces dames habitent, pendant
cette expérience, un autre séjour.)

Evidemment, l'idée est ingénicuse,
commado ? Je no le crois pas.

Je travaille la question de la destru -tion des souris depuis bientot un
am, je la travaille sans reliche, et je puis allirmer que mon dme ignore le
découragement autant que s'il était & naitre.

Je crois modestement avoir réussi.

Le fruit de mes veilles, je vous le livre, sans espoiv d’autre récompense
quo ma conscicnee satisfaite ¢t la joic de nos ménagéres enfin rassurdes
sur leurs provisions.

Le systémo censisto & capturer quelques souris qu'on enferme dans une
boite de ferblane (nutant que possible) et auxquelles on fait suivre un
traitement spécial.

mais la pratique en est-elle bien

LE SAMEDI

Pas de pain, pas de grain, en un mot rien de végétal dans leur alimen-
tation.

De la viande, rvien que de la viande. ) )

La souris, qui, & Pétat libre, est éminemment panphage, devient carni-
vore avec une facilité surprenante.

Non sculement carnivore, mais carnassicre, dois-je dire, et cruellement
-arnassiére, '

Au bout d’un mois, toute souris soumise au régime exclusif de la viande
s'esh transformde en une sorte de petit animal féroce qui w'hésite pas &
tuer scs congénéres pour sabreuver de leur sang et se repaitro de lear
chair.

Cest i ce moment qu'on remet en libierié ces inexorables barbaves.

Alors, se produit un indicible carnage, un massacre général qui rappelle
les plus tristes pages de n-.tre histoire,

Tuis, souduin, un grand silence. .

Les vainqueurs repus s'endorment sur les cadwvres mi-rongds des vie-
times ; ovdre régno & Varsovie.

Recommandation importante : Pour arriver a créer une race de ces
souris fratricides il faut, bien entendu, se servir d’animaux des deux sexes,
mais pour accomplir Pwuvre de destruction, ne lacher que des femelles,
beaucoup plus féroces que les autres et incapables ensuite do procréer des
lignées de rengeurs qui se retourneraient un jour contre nous.

Si I'annde prochaiue, il sub-iste une seulo souris en France, avouez quo

ce ne sera pas de ma faute. ALPHONSE ALLAIS

UNE SUGGESTION
—Mon cher client, vous étes ma premitre cause... je dounerais je ne
sais quoi pour vous faire acquitter. .. voyons. .. je pourrais dive...
Lassassin ((vivement ).—Que cest vous qu'avez fait Peoup !. ..

N'ABUSEZ PAS
Madame Jeunemariée.— Drigitte, renvoyez ces poules au boucher ; elles
sont trop vieilles pour &étre mangées. Dites-lui aussi de ne pas m'en en-
voyer d’autres. Je puis étre une nouvelle maitresse de maison, mais je ne
w’en laisserai pas imposer.

PAS DARTICLE

Blanche.—Est-ce vrai qu'il n’est plus question de mariage entre toi et
M. Tienthon?

Berthe (avee un soupir ).—Oei. J’ai. trouvé que son amour pour mni
n'était pas assez profondément sincére et je I'ai prié de reprendre sa parole.

Blunehe.—Comment as-tu découvert cela !

DBerthe.—C'était facile & voir. Il se permettait de jurer chaque fois que
ce pauvre Fido le mordait.

CHANGEMENT A VUE
L'agent d'immeubles.—Bonjour, monsieur. Que puis-je faire pour vous?
Jean, apporte donc un cigare & mousieur. Désivez-vous acheter un lot ?
Le visiteur.—Non, monsieur ; je désire plut6t vendre.
Lagent.—Jean, point n'est besoin de cigare.

UNE JUSTE PLAINTE

La petite Blanche (son premier matin &'la ferme ). — Pardon, monsieur
Penoute, vos cops ont parlé tellement fort, ce matin, qu’ils m’ont éveillée.

SON GOUT
—DMais enfin, vous vous y trouvez donc bien en prison, que vous vous
fassiez continuellement arréter ¢
—Que voulez-vous, moi je suis un homme d'intéricur.

CONSEIL
N’¢pousez jamais une femme qui n’a pas peur d’une souris, & moins que
vous ne désiriez jouer le second violon.

I\IJIAIANCE

M. Bowrgeois.—Toujours ces gamins qui m'at-
tendent an détour avee lenrs * pelottes” de

réclame. ..
neige. Si jo pouvais les éviter. ..

It

..Une idée... Jo vais parler A cet homme.

D

FENSIVE

11
. -Mon ami, vous allez me suivre de tris prés
et je vous donnerai vingt-cing cents,
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Les gumins,—Le voild. ..

Il ne faut pas le
manquer,

pros. ..

IP’EMBARRAS DU CHOIX

Churun @ime wsses dans la ele
Choisir co qui el fuit envie,

Il est cependunt bien des cas
Ot choisiy est nun embirras,

Lt Sulomon par su sentence

A prowed Jusqita Uevidence
Gu'dl st 1rés génani quelquefois
Dravoir Pembarras du choie!

Un créancier frappe @ ma porte :
Jonere... que la peste Lemporte !
‘e vondrats, dital, mon aigent,
Mais je ne swis pas evigeant

Lt st e hasard, Por vons meanque,
Vous puideres en billets de bunque !”
1l est trés génant quelquefols
Daroir lemhurris du choiv!

Lan dernicr, travcrsant la Cline,
Je rene goiiler @ la cuisine

Dowr me végaler, quel pluisir!
Mon hite me doune i chowsir :

Ou la soupe wwe nids d'hirondellcs,
On e pultd de sunterdles !

Il est trés yénant guelquefors
Dacorr Cemburras du choix !

Par une nuit sombre, un brave homme,
Portenr d'une ussex forte somme,

Est accosté oo wn bandit

i, puslolet an poing, lui dit :
Halte-lie ! selon votre envie
Dounez-moi le hourse on le vie !

1L est trés yénant quelquefols

Dwroir Pemnerras dw choie!

Un grand amatewr de voyages

Tombe chex des anthropophages

Gui tronrent que son cmhonpoint,

Powr lu cuisson, e juste & point. -
Powrtunt wrant qi'on le désosse, N
On Lz laisse choisir lu sauce !

1l est trés génant quelquefois

Davoir Lemburras du choix /...

UN NAVIRE ILLUSTRE

Le musée de la Marine du Louvre (Paris) a re¢gu récemment de M.
Rigens le don doublemont généreux, puisqu'i! est fait par un étranger,
du modele du batiment le fram, sur lequel Nansen entreprit et mena &
bien son exploration vers le pole Nord, en 1893. Les objets qui composent
ce don sont réunis dans une vaste vitrine qui contient non sculement le
Fram, mais encore divers accessoires, tels que traineaux pour chiens,
raquettes 3 glace, fourncau de cuisine, ete. .., qui furent si utiles & Nan-
sen et & son compagnon, quand ils abandonnérent leur navire emprisonné
dans la banquise.

Le modéle du Fram cst la picee la plus importante. Nansen, dans son
ouvrage Vers le Pile, nous donne sur sa construction des détails trés précis
qu’il avait longuement médités, puisque, dit-il, Vorganisation de son explo-
ration a exigé trois ans et que, ucuf ang avant son exéecution, le plan en
était déja congu et arvété. Il jaugeait 402 tonneaux bruts, 307 nets. I!
I était court et large, vu qu’il comptait comme largeur le tiers de sa lon-

gucur. De plus, il présentait une surface trées arvondie pour éviter toute .

prise & la glace, “U'essentiel était de lui donner des lignes telles que lovs
‘“des pressions des glaces, il fit soulevé en. Tair au lieu d’étre broyd.” Le
gouvernail, pour &tre & abri, fut placé si bas qu’il ¢tait 4 peine visible
au-dessus de Pean et protégé par un renflement de la poupe. Quant 4 la
carapace du navire, elle était composée de trois couches de chéne chevillé,
et boulonné, et maintenues 4 intériear par des traverses solides qui fai-
saient vessembler la cale 4 une toile d’araignée formde d’épontilles, de
cabrions et d’arcs-boutants.

Lo Fram était gréé en trois-mats-godlette, avec machine & vapeur et
voilure de 600 verges carvées de superficic ; le logement se composait,
autour du salon, qui était placé & larritre, de quatre cabines & une cou-
chette et de deux eabines & quatre cou hettes. Le plafond, les murs,
avaient ¢t revétus de linoléum, de lidge et de bois, toutes-maticres non
conductrices dc la chaleur, pour éviter I'introduction dans les cabines de
Vair chaud qui se serait, apres condensation, transformé en glace.

L’électricité était 'éclairage du bord ; elle était produite par un dynamo
actionngé par la machine quand e¢'le dtait en marche et par un moulin &
venb quand lo batiment était stationnaire. De plus, le navire était muni
de huit embarcations dont deux trés grandes, capables de recevoir 'équi-
page entier avec les approvisionnements.

M. Bonryeois, — 'I'vés prés, mon ami, trcs

ALLIANCE DEFENSIVE— (Suiteel fin)

Vi
S Buting! Lidée était honne et vous avez su
admirablement la comprendre. Voici votee pade-
ment et woubliez pas quh la prochaine ** bor-
dée” jo compte sur vous,

Dans Ja vitrine du musée, on remirque d'abord denx vaguettes a pied
appelées “ski”, qui permettent de courir sur ln glace, Ces ** ski ™ glissent.
rapidement, sans le moindre eflort, surtout lorsqu’on marche dans lu indme
divection que le vent. A ¢6té, on peut voir un bton, muni & son extré-
mité supérieure d’une pointe ferrée et d’unc rondelle horizontale découpde.

Le sac pour coucher est le modéle de celui dont Nansen et son compa-
gnon Johansen se sont servis pour leur hivernage dans lu terre Frangois-
Joseph ; 4 c6té, on a plaed deux raquettes dourtes et larges qui servaient,
comme les ““ ski”, & marcher sur la glace. :

Plus loin, un modele de “kayak ”, sorte de périssoire en peau qui no
peut recevoir qu'un seul homme. “ Afin, dit Nansen, que 'eau ne puisse
pénétrer dans Pintérieur du canot, le ramenr cst vélu d'une jaquetto en
peau de phoque absolument imperméable, sadaptant, commo un tablier,
sur un cercle en bois garnissant Youverturo. L'homme fait, aiusi, corps
avec le canot. Ces “ kayaks ™ peuvent conteniv chacun trois mois de con-
serves et une certaine quantité de vivres pour les chiens.”

NOCES D’ARGENT
X...—Votre ami. .. un fait plusicurs fois fuillite, & co qu'on it.
- Y...—Oui, tout justc vingt-quatre fois, la prochaine fois ve scra sa
faillite d'argent.
PAS JUGE DANS SA CAUSE
—ZEh ben! Ton procés?...
—Ils m'ont fait m’couper. .. Ca fait que j’lai perdu!
—Les juges, c’est tout de méme des malins. ..
~—Oh ! des malius... Faut voir! J’vas toujours en rappelor !

PROPOS DE BABORD
—L’amiral Veillograin! Un peu que j’ lai connu ; mdme qua bord do
la frégate La Proserpine il w'a fichu quatt’ jours de fer pour avoir monté
dans la miture sans mes souliers. ..
—DBizarre! A moi, & bord de I fucommensurable, il w'an a colld huit.
pour ne pas les avoir dtds.

LES OMNIBUS AU VINGTHENE SIEC:E

Tout y sera automobile. . . jusqu’au conductewr !

A IVARMEE

S =

—On vous reproche (d'étre chicancur, querelleur.

—Mon colonel, je suis avocat, je ne ticns pas & me rouiller pendant mes vingt-
huit jours.
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UN ROMAN RESUME

—Rien que cing piastres le loyer de cotte chambre, et remarquez le lit & combi-
naison que. . .

—Bien, tedy bien méme.  Je retiens cotte chambre.

Tout ce qui Reluit n’est pas Or

C'était pendant I'unc de nos expéditions dans le sud de I’Algérie.

Nous allions soumettro des tribus du désert qui avait prété aide et pro-
tection & des tribus du Tell ; jamais nos
colonnes n'eurent plus chaud, plus soif et
plus faim.

LE SAMEDI

Pas un soldat, j'en suis certain, n'a oublié ce couple d'originaux.

Les Arabes aussi doivent s'en souvenir ; sous les tentes et dans les
ca$es des oasis, ils doivent en parler encore.

Nos soldats persistaient & supposer que c’était Ja présence des deux
grotesques qui leur valait des mélées mqu.rt,ru‘:res ; leur Imauvaise humAeur
s'accroissait de jour en jour et la position commengait & ne plus étre
tenable pour sir Georges R. .., quand un accident arriva ou il risqua sa
téte. L

Les Arabes ayant, un matin, organisé une embuscade, simulirent une
attaque, attirérent l'escorte du convoi assez loin dp celui-ci, puis un gaim
(troupe armée) caché dans un pli de terrain, fondit sur le convoi, y jetale
désordre et le pilla dans la bagarre. Jean fut enlevé avec sir Georges.

Chose étranges ! ‘

Depuis lors, le convoi fut tranquille et les t,roupier‘ ne manquérent pas
d'en tirer des arguments en faveur de leur croyance & la malechance.

Les indigénes, qui d'ordinaire massacrent lears prisonniers, s¢ mon-
trérent fort doux et trés-respectucux envers maitre Jean qu'ils condui-
sirent dans une oasis ; on lui offrit la diffs (repas d’honneur), ce qui
plongea son maitre dans une stupéfaction profonde; J?o.n, qui ne com-
prenait pas un mot d’arabe, mais qui se voyait entouré de soins, avait
repris confiance. Sir Georges s’étonnait des lLons traitements d(’mt son
valet était 'objet ; mais quand il le vit, au_festin, se préparer a sasseoir
4 la place d’honneur sur Finvitation des indigénes, il se dit que du moment
ol ceux-ci se conduisaient avec tant d’égards, il devait leur prouver que
leurs hommages s'adressaient mal ; il voulut punir son laquais d’a.,ccept('er
sans protester, des honneurs dus & son maitre, et il le{npéc.:ha, (}elsasse011'
en lui envoyant vers la région des reins un coup de pied inspiré par une
ingpiration sentie. . .

A cet outrage, les Arabes se jetirent sur le coupa.bleAqul manquait de
respect & un aussi grand chef ; si Jean Veit voulu, la téte d? son maitre
tombait ; mais il intercéda par signes et obtint qu'on le laissit impuni ; il
parvint méme & hui faire servir 3 manger. .

Sir Georges n’était pas 4 bout de sur-
prises ; plus il avancait dans le cours de
cette aventure, plus la conduite des in-

Un grand convoi suivait les régiments,
portant les vivres et 'eau & travers ces
sables arvides ; des tirailleurs nombrenx
et des pelotons de cavalerie le proté-
geaient depuis Tentrée en campagne ;
mais il arriva qu'un jour les Arabes atta-
quirent nos bagages avec tant d’achar-
nement, que 'on dut en doubler la garde.

Ce jour-ly, un renfort de chasseurs
d’Afrique, envoyé de ILaghouat, nous
avait amené un couple ussez original :
un touriste anglais et son domestique,
qui durent marcher au milieu du convoi.

La troupier frangais a ce bizarre c6té
de caractére qu'il est fataliste ; tous nos
écrivains militaires 'ont constaté. Or,
la furieuse charge de l'ennemi ayant eu
lieu le jour méme od I'Anglais et son do-
mestique avaient paru, les soldats pré-
tendirent que I"English (sic) avaient por
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digénes devenait énigmatique. Ils ne né-
gligérent rien pour charmer Jean; il y
eut devant lui des danses de jeunes filles
aprés le festin, et maitre Jean ayant pa-
ru remarquer une des danseuses, on la lui
offrit pour femme, séance tenante.

Les mariages se font ainsi en Afrique,
sans grande cérémonie.

Jean se garda bien de refuser; et le
dréle “cueillit une des plus jolies roses
du Sahara,” pour employer la métaphore
arabe.

Sir Georges, lui, pressentait, sans se
Pexpliquer, qu'il n'aurait méme pas ob-
tenu la main d’une négresse, 8'il 'eiit de-
mandée. Pendant que Jean célébrait ses
noces dans une nuit de féte, le pauvre
Anglais se lamentait ; mais au matin, ru-
dement éveillé par les Arabes, il vit aux
mains de ceux-ci la livrée de son domes-
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té malheur & lescorte.

Plus tard, ce fut bien pis,

A partir de ce moment, les cavaliors
indigénes ne cesstrent de harceler le
convoi, ne lui laissant ni repos, ni tréve ; si bien qu'il fallut 'énergique
intervention d’un général pour défendre aux soldats du convoi de chasser
I Anglais auquel ils attribuaient la déveine.

Mais cc que personne ne put empdcher, co furent les quolibets’et les
rives dont on saluait le maitre ot le laquais, quand ils apparaissaient le
matin 4 l4 levée du camp.

Le touristo (un excentrique v'il on fut jamais) avait cru devoir faire
une concession aux us et coutumes du pays : il portait le burnous ; mais
au lieu du fin et délicat burnous blanc, dont nos officiers savent se draper
gracicusement, il en avait un de couleur sombre, en poils de chameau.

Puis, contraste qui amenait un sourire sur les lévres les plus sérieuses,
il s'était coill d'un chapeau noir !, ..

Qu'on s'imagine cetto téte d’Aunglais, devenue rouge-brique au soleil,
ornée do favoris filasse, agrémentée de deux accroche-caur singeant
I'étoupe, guindée dans un immense faux-col et placée sous le burnous. ..

C'était a se tordre.

Derridre co singulier personnage, resplendissait un grand coquin de
laquais doré sur toutes les coutures.

Le dréle poussait si loin Pamour du galon, qu'il en avait ceint 'immense
chapeau de puille dont sa tite niaise était ornde. La face de ce faquin
exprimait la béate sottise ; c'était le prototype du valet quise gonfle dans
son importance et se croit un personnage parce qu'il est affublé d’une
livrée.

Son maitre actucl I'avait trouvé sans place, & Alger, par suite de la
mort du général, comte de X*** : nuais Jean (¢'était Je nom du laquais)
navait consenti A servir sir Gicorges R...t qus la condition expresse
d’étre bien ct diiment galonné. Le touriste, que cette manio n’offusquait
point, y avait consenti.

Et c’est ainsi qu'ily traverscrent I'Algérie en tous sens, & la suite de
nos colonnes. (Sir Georges R. .. avait la passion de ces sortes de voyages.)

1

~+Ah ! bien, en voild une surprise. ..

tique ; on lui remit aussi une brosse trou-
vée dans le sac d'un soldat tué <t dévalisé,
et on fit comprendre au prisonnier qu'il
devait nettoyer les habits de son valet,

1l fit mine de résister ; on le décida en lui administrant un coup de
matraque (baton). Sir Georges dut reporter & Jean sa livrée et aider &
faire sa toilette. Il trouva son laquais bouffi d’orgueil, étalé sur un sofa,
entouré de ndgres et prenant des airs protecteurs.
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—C’est déjA assez pour lui de g'en aller so
bouleverser Pameublement.

ng payer, il aurait pu au moins ne pas
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IV

—Eh ! oui, madame, je suis de votre opinion. La literie sera superbe. Jo retions
cette chambre. . .

—Ah! ¢a, drole, dit Sir (ieorges, jespére que vous n’allez pas exiger
que je vous serve?

—DMon cher, répondit Jean, les Arabes m'ont fait leur chef ; je ne com-
prends pas ce qu'ils me disent, mais je vois bien qu'ils m’ont pris pour
leur roi. Je vous ai assez brossé ; ¢a m'amuse de me faire brosser par
voug, maintenant. Et...

Il n'acheva pas; sir Georges voulut

prise par nos allids, et 'on vit un groupe de lonrs cavalicrs accourir vors
le camp, suivis des principaux chefs qui venaient implorer leur pardon;
au milieu d'eux était Jean, qui ne comprenait vien & toutes ces péripétics.

—Grico, général, eridrent les vaincus en se jetant aux genoux de notre
chef de colonne ; nous t'avons conservé sain et sauf le Avbir que voici ; il
te dira que nous Pavons bien traitd.

Mais ddja siv Georges avait empoigné Jean au collet une main et do
lautre il le houspillait avee une canne de palmier, an grand ébahissement
des Arabes !

On leur expliqua leur bévue ; ¢t ils eurent & payer une forte amende
malgré les égards qu'ils avaient montrés & maitre Jean : lui et cux appri-
rent & leurs dépens que “ tout co qui reluit n’est pas or.”

EQUILIBRE RETABLI
—Comment, mon vieux Dupotard, tu as tous tes cheveux !
—Oui ; si j'en pevds hiver & Paris, '6té je wlen fais & la campagne.

UN AVEU
Lui.—Naturellement, ma chére, si ¢a te fait plaisic de manger des
oignons je ne t'en empécherai pas; mais, tout de méme, jo déclare qu'il
faut avoir du courage pour demeurer prés de toi.
Elle.—Va, je ne te blime pas, Henr', car moi-méme, aprés que jen ai
mangé, je puis diflicilement rester ol je suis. ’

LE SAC EN APPETIT

Un voyageur arrivé & Valenciennes s'assicd & la table d’hote et placo
son sac de voyage prés de luvi, sur une chaise.

Le lendemain, au départ, il 'est pas peu étonné de voir figurer sur sa
note un souper pour deux. Sur sa véclamation, on lui expligne ue son
sac de nuit ayant occupé la place d’'un voyageur, il devait supporter la

perte quil avait occasionnde au maitre
d’hotel. L’étranger paye sans mot dive,

bondir sur lui ; mais les nigres que 'on
avait donnés & Jean s’y opposérent et
maintinrent Anglais ; pendant que des
poignets vigoureux le tenaient en place,
lex-laquais rendit avec usure & son mai-
tre ce qu’il en avait re¢u la veille... a la
méme place.

Puis il fit signe qu'on le mit & la porte.

On peut juger de la rage de sir Geor-
ges ; jamais paveil affront n'avait désho-
noré sa personne. Il n’eut pas le temps
de rélléchir longuement sur cet outrage.

Presque aussitot un cavalier vint lui |
ordonner de le suivre, et il le guida vers
le camp frangais. Ce cavalier, arvivé &
une licue de nos tentes environ, remit au
prisonnier une lettre écrite en arabe, au
bas de laquelle était 'a signature de mai-
tre Jean. L’Arabe fit signe qu'il fallait
porter ce message aux I'rancais.

et part pour la Belgiquo,

Peu de jours aprés cet incident, il re-
vient & Valenciennes et descend dans le
méme hotel. Suns paraitro avoir profité
de la legon du précédent voyage, il remit
son inséparable sac de nuit pres de lui
sur un siége. Mais, cette fois, & chaquo
plat qui fait lo tour de la table, le sac est
ouvert et re¢oit tantdt unce ailo de vo-
laille, tantot une portion de filet de bu-uf,
tantot une tranche de jambon : rien no
passe devant le sac dévorant sans lui lais-
ser une notable part. .\ la fin, les choses
sont poussées au point que les gens de
VEotel hasardent une réclamation. Alors
le voyageur dit:

—UL'autre soir, mon sac n'avait pas
faim ; mais aujourd’hui, vous le voyez,
son appétit est trés ouvert, cela fait com.
pensation.

. qm«mwm,
R

On pense que sir Georges ne se fit pas
prier : ¢’était sa liberté.

11 se présenta au général, lui conta son
aventure et lui remit sa missive. Le gé-
néral de notre colonne la lut et éclata de
rire : les Arabes lui mandaient qu'ayant pris un des plus grandss chefs
francais, ils ddésiraient traiter de sa rangon ; ils avaient fait apposer au
captif son parafe en signe d’approbation.

Sir Georges s'expliqua tout.

Tgnorant nos meeurs, ces pauvres Bédouins du Sahara g'étaient imaginé
que Jean ¢tait un personnage de la plus haute volée; un quidam aussi
¢blouissant leur avait jeté de la poudre aux yeux ; ils furent convaincus,
dés qu'ils le virent, que nul chef dans la colonne ne V'égalait.

Comme il se tenait au convoi, et que c'est chose assez facile de jeter lo
désordre dans les bagages, ils congurent Vespérance de s'emparer du Aebir
(grand chef), comme ils disaient: de 14 leurs attaques incessantes et
vigoureuses.

De 14 aussi leurs salamalecs et leurs attentions pour leur noble pri-
sonnier.

“Si nous maltraitons le kebir (chef fiangais), pensaient les Bédouins,
une fois échangé contre une rangon, il cherchera A se venger, tichons
qu’il ne nous garde pas rancune.”

Partant de ce principe, ils n'avaient rien négligé pour le charmer.

On peut juger si cette méprise amuse le général, son état-major et tout
le camp qui en fut bientdt instruit.

—Qu’allez-vous faire pour ce cuistre ? demande sir Georges. Je donne-
rais mille livres pour qu'il fat délivré,

—Aprés ce qu'il vous a fait ? fit le général étonné.

—Précisément 3 cause de cela, répondit I'Anglais.

—Peste ! Quelle générosité ! Rassurez-vous sur son compte, il sera ici
dans une heure. Un fort contingent d’une tribu voisine, alliée secréte-
ment & nous, est entré dans l'oasis sous prétexte de préter main forte &
ses défenseurs ; 4 midi, ils doivent s'emparcr du Ksour (bourg). Il est
onze heures ; dans dcux heures on vous raménera votre laquais. »™ ~“ad

Les choses se passtrent comme le général I'avait annoncé. La ville fut

celui-ci m’offre. ..

—Depuis tant d’années que je désire un lit & combinaison et

La premitre visite du sac ayant été
expliquie aux autres convives do la
table, tous les ricurs passcrent du edté
du voyageur.

CAPRICE DE FEMME

—1l y a cinq ans que je travaillo le portrait de cette femme !
Elle-méme.—Et vous n'avez pas encore réussi?
—Non. Elle se plaint toujours que le portrait lui ressemble trop.
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AVENTURES D'UNE POUPEE PARLANTE

Miwe, O Julie.., jai laissé tomber ma poupdée dans la mer,..

LE SAMEDI

"UN MONOLOGUE

Vous demendes wn monologne 7
Joowadisfuis votve disiy

Car fen panséds un eatadogue,
it tons reaiment sont @ choisir,

Voyons !... Lequel rids.jo eous dire !
Tines * Fn rvoici wn charmant :

I est convcnedle et fedl rive :
How'est ques trop long. ... Senlement,

Vons le conneisses lons pent-élye 2.,
Le Chagman 2.0 Qui ne fo sail pues!
Nons allous, 5l vons pleeit, le metire
D ¢dte pour wn aulre cas..,

Al roict qui e Fagiisiee !

Eueore !0 1y o bivne.. des mots
Ui pene.. Celee ponrrail déplaire
e mamans ol ane gens dévots,

Dawitlonrs, e w'est puts ca qui manqgie.
Powr un, wons en trowreerons cent !,
Vogons oo Hum !0 Hum ... Voild !
| Le Bangue :
Ganre anglais, & (rés amusant,

Quelqu’un le seit-il 2 Now? Personue ?
Mors Cest pernat o le roiet:
{Aver Vaicant anghis 1)
& jons, wn deane golichonne
Dit st towi, rery yas! rveci: "

Ab meads! prerdon sioje marrite !
(Test vrad, je Parvais oublié,..

Oie diable arais-je done le 1éle ...
Joowen conneis que l moitié...

Joodivads biew S La Belle-Meéve
Muis ces dames pourraient tronver
Que je suis veaiment hrop sérére
St empécheraient dacherer...

Lo Bein de ' Awrerguet 2. Trop salde !
L 12yéve des Forg...? Cing eouls vers!
L de ven? Trop conrt ! L Ciyale !
Trop enfunt L. He e Medis 3y perds

~Won lating non yree, ma ceredle.

Pus un seud @ dire et pouwrtant

(Ni o mémoive est bien fidéde )

Sen swis.. Peuh ! Combien 2o Plus de
[eent.

Je wensse pas eru dighicile

D ponrvoir amuscr wutrui ;

Mais plaive & tous w'est pus fucile :

Joomlen wprreois aujonrd’hud.

On demandiit wn monologue :
Sen aid fait wn ol le roda,
Dipuiis le temps que j'épilogue.
St rous vonlez, restons-en .

ALBERIC GRANGER,

LE NAIN

Chague jour en ouveant Vdrendr de Cricrivills, s journal favori, le
pere Blaireau trouvait quelque nouvelle description du nain Little-Mou-
che qui faisait alors courir tout Pavis. Il n'était question que de lui, tout
le monde en parlait. 11 étaik si petit, si petit, disait-on, qu'il edt pa se
noyer dans une tasse : ch oui, mousieur, i1l n'était vraiment pas plus grand
que ¢a et chaeun sait que ¢a west pas trés grand.

Celi ne Tempeéchait pas
de vivre comme los autres
homneas, da manger, de boirve,
de chanter et d’étre, an de-
mourant, parfaitement bien
constitué, une vraie petite
merveille,

Lo pive Blaiveau en révait.
Dopnis des  anndes ¢t des
anndus qulil vivait dans le
champs, il W’avait jamais rien
v d'extraordinaive ot voiel
que Uenvie anbite le prenait
d'aller voir ce nain, de con-
templer, une fois dana sa vie,
une chose inoubliable, de ne
pas mouric sans s'¢tre paveé
le luxo d'une seule fantaisie
inutile.

Longctemps il hésita, retenn
par des considérations d’ar-
gentk, Eafin un beau jour, n'y
tenant plus, il pric une hrus.
que résolution, ramassa les
quatre malheureux sous qu'il

III
L poupw'e. —Maman !

avait et partit pour Paris.

Comme il Wavait pas beau-
coup (’argent, il fit une moi-
tié de la route 4 pied, le reste
en chemin de fer et se trouva
finulement sur le pavé de la
grande ville, en sabots, ce
-qui est parait-il, une excel-
lente fagon d'entrer dans la
capitale lorsquion est jeune,
mais ce qui n'est pas trés
utile quand on al'fige qu'avait
le pire Blaireau.

Un sergent de ville qu’il
interrogea anxieusement, le
regarda avec méfiance ; puis,
rassuré par son aspect bon
enfant, daigna lui donner.
quelques explications.

Little-Mouche, Little-Mou-
che, ah oui, comme qui dirait
une esptee de clown, oui,
oui, attendez done, dont
auquel que c’était au théatre
des Folies-Léglres qu'il était,
walgré que ¢’était un nain.
Allex toujours aux Folies-
Légbres, vous verrez bien si vous voyez que vous pouvez le voir.

Muni de ces précieux renseignements, le pire Blaireau finit par décou-
vrir le thédtre des Folies-Légtres, mais Little-Mouche était remplacé sur
Paftiche par la célébre “ Cliture annuelle ” et le pauvre homme trouva le
théatre fermé. Comme i1 restait 13, planté devant la porte, le concierge
sortit et lui demanda ce qu'il voulait.

Le pére Blaireau lui fit part de ses désits, lui vaconta son voyage les
larmes aux yeux, fit tant et si bien que le concierge tout ému, lui donna
'adresse de Little-Mouche.

. —Allez toujours le voir, mon brave homme, ¢’est un charmant garon,
il ne refusera pas de vous recevoir, bicn qu’il soit en vacance pour l'ins-
tant.

Le caur chaviré d’émotion, le pére Blaireau partit i Padresse indiquée ;
il allait pouvoir enfin contempler Pobjet de ses rives, il touchait au bus,
il allait voir le célébre nain.

Little-Mouche habitait en ville un appartement qu'il partageait avec le
veste de la troupe : un géant, une femme-serpeut et Phomme-voiture a bras.

Lorsque le pére Blairean, tout tremblant do joie, sonna & la porte, ce
fut le géant qui vint lui ouvrir.

. —Que désirez-vous, mossien, demanda-t-il d'une voix de tonnerre,
tandis que, de sa haute stature, il semblait devoir écraser le pauvre bon-
homme.

—Voir M. Little-Mouche, si cela ne le dérange pas, hasarda le paysan.

—Little-Mouche, mossieu, ¢’est moi-méme, hurla le géant qui flairait un
raseur, eb que me voulez-vous ? ‘

—DMais on mvavait dit, monsicur Little-Mouche, que vous étiez si petit...

Le géant lui cria en lui fermant la porte au nez:

—Iih, mon brave homme, quand je ne jouc pas, j'ui bien le droit de me
mettre & mon aise !

I

(Fa-zua-bo,~Humph ! Quest-ce que c'est ¢a?

W. pi Pawrowsxi.
PREVOYANCE
Madame (& son mari, en allant risiter lu nonvelle maison de campayne
quil & loudz). — Mais, mon ami, comment as-tu pu choisir une pro-
priété aussi éloignée de la gare?... Clest hien peu pratigue.
Monsicur.—Comment ! peu pratique? Au moins quand les bons amis

viendront nous rendre visite, ils arriveront une heure plus tard et ils
seront obligds de partir une heure plus tot!

AVENTURES D'UNE POUPEE PARLANTE — { Suile ¢t fin)
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LA BREBIS ET LES LOUPS
(Suite)

Pelligrani le remboursa en faisant la grimace,

Lui anssi avait sa superstition,

—Je devrais lever la séance, dit-il. Rien ne me porte la guigne
comme de rembourser un créancier !

Jacques risqua ceb argent qui lui tombait du ciel,

Il le perdit en quatre coups,

Il se jura d'en rester 13 et tint parole,

Simp{e spectateur du jeu, il suivit Peliigrani dans ses folles tenta-
tives pour faire sauter la bangue,

Le rastaquoudre pontaib comme un perdu.

Cet homme qui, depuis des années, avait vécu d'expédients, tenait
devant lui, en sa possession, une petite fortune, prés de quarante
mille france, et il ne se levait pas, il ne prenait pas la fuite comme
un voleur poursuivi par des gendarmes,

Plus il gagnsit, plus il espérait gagner !

C'était la tutte du pot de fer contre le pot d’or ; il le savait et il
avait la prétention d’en sortir vaiequeur !

Eb, pour frapper un coup décisif, Pelligrani fit donner les gros
bataillons: il ponta le maximum, soib douze mille franes, A la noire.

Et il gagna !

Il laissa les vingt-quatre mille francs sur le tapis; mwais le ban-
quier, inflexible sur une rdgle qui a fait la fortune de tous les ban-
quiers de trente et quarante, I'invita & retirer douze mille f.ancs,

Pelligrani obéit & regret

Il gagna encore !

Lo sang affluait & ses tempes, dont les veines se gonflérent a le
rompre,

1l langait sur la caisss des regards ardents,

II convoitait cet or, tout ceb or, il le voulait & lui; il ne cessserait
de ponter que lorsque la banque, vidée, demanderaib grice, c’est-a-
dire le temps de se ravitailler & la source inépuieable du fermier
des jeunx,

Alors, il partirait, victorieux, avec son butin, et peut-étre aurait-
il la raison d’en placer la moitié en rentes viageres, pour g'affravchir
de toutes les hontes dans lesquelles sa décavation se débattaib.

C'étaib son réve!

Encore quelgues coups de maximum eb si la couleur voulaib bien
sortir & son appel, il lo réaliserait, ce réve. Eb son nom courrait de
bouche en bouche dans le monde des joueurs, pour la damnation
des pontes ! /

I} restait fidele & la noire eb la noire sorteait obligeamment & son
appel.

pLa galerie commencaib & se passionner pour cet audacieux.

A part deux vieilles femmes qui poussaient la pitce de cent sous
ob bornaient 13 tout leur horizon, presque tous les petits pontes
s'abstenaient, les yeux fixés sur le maximum da l'illustre Pelligrani.

Si, 3 un moment donné, le maltheureux elit compté son bénéfico,
il se f0ib peut-étre tenu pour saticfait.

Un seul, le faieait co compte, c'était Jacques Brémond.

Il auraib pu dire & Pelligrani: “ Vous avez plus de cent mille
francs |” Il se tinb coi, et ce fut avec un horrible sourire de sabis-
faction qu'il vit ce tas de billets de banque diminuer, diminuer sans
cesse, rabissé par la rouge contre laquelle I'enragé s'obstinaib a
ponter.

Elle sortit buib fois, la rouge.

Il en colita quatre-vingt-seizo mille francs & Pelligrani,

La sueur froide lui coulait du front et il ne prenait méme pas la
peine de l'essuyer,

Au dernier coup, il poussa son reste sur la noire.

La rouge sortit encore !

C'étaib la ruine aprés la fortune ; c'étaib la misere aprés 'abon-
dance, esclavage aprés la liberté, la honte, encore, toujours !

Il eut une seconde d'affaissement, se frotta les yeux, croyanb
réver.

Il se retourna soudain, apergub le sourire diabolique de Jacques,
hésita une seconde, puis tendant la main :

(1) Commencé dans le nuréro da 23 décombre 1899,

13

—Rendez-moi les cing cents francs, je vous em prie, dit-il,
suppliant,

—Je les ai perdus,

Pelligrani se leva. Il avait assez de se donner en spectacle & ces
curienx aux regards narquois,

Les croupiers, triomphants, annongaient les points sur un ton
goguenard,

{Yétait la défaite, la déroute, aveo toutes ses humiliations, Mal-
heur aux vaincus !

—Sortons ! dib Pelligrani, J'étouffe !

Il fit quelques pas et s'abattit comme une masse, sur le tapis,

11 avait perdu connaissance,

Dea domestiques le relevérent, le transportdrent dans un petit
salon eb 'ébendirent sur le canapé.

Il ne tarda pas a se ranimer, '

Il se frotta les yeux eb se prib & rire eb & pleurer en méme bomps.

Ce fut comme un éclair de folie.

On lui fit prendre un cordial. Cinq minutes apres, il remontaib
gaillardement sur sa béte.

—Moerei, dit-il, je n’ai plus besoin de rien.

Il se rendit au jardin, alluma une cigarette eb résuma la situation
en ces deux mots:

—Quelle guigne !

Il en prenait déjd son parti.

Quant 2 la disparition de Jacques Brémond, qui J'avait si cruelle-
mend l3ché apres la débicle, cela n'étaib pas fait pour I'étonner ni
pour 'attrister.

Il en avai§ vu bien d’antres.

Il ne se faisait d’ailleurs aucune illusion sur le caractére du fatur
ingénieur agronome,

Mais il fallaib songer au présent.

Pelligrani consulta son porte-monmaie, Il y trouva en tout et
pour tout son billet de retour pour Nice,

Il ne s'inguiétait pas trop. ‘

A Nice, 1l ne manquait pas d’amis, de toutes conditions et de
toubes nationalités,

Avec des relations, un homme de sa trempe ne meurt jamais de
faim dans une ville de plaisir, Sant’Argeli lui ferait bien le crédit
d’une quinzaine ; c'est plus qu'il n'en faut & un rastaquoudre pour
attendre I'occasion.

La force de 'habitude le ramena au salon de trente-et-quarante.

Il y était & peine entré qu’un personnage bien connu & Nice e &
Monte-Carlo, le nain Antonio Armanzor, I'abordait avec toutes
sortes de salutations grotesques,

—Eh! dit le secrétaire de Pietro Ramez, n’est-ce pas & l'illustre
seigneur Pelligrani que j'ai 'honneur de parler?..,.

—A lui-méuwe, fib lo rastaquoudre, sur le ton d’'un joueur qui n’a
pas encore cuvé sa déveine,

—Jo vous ai va tout & 'heure & I'ccuvre. Mes compliments! Ah!
¢'était un beau spectacle,

—Dont j'ai payé tous les frais! répliqua Pelligrani, Vos compli-
ments portent & faux, seigneur Antonio, et jo vous serais obligé de
ne pas vous poyer ma tébe, Grice & ma misdre, je n'ai que faire
d’'un bouffon tel que vous; si, pour ma distraction personnelle,
jéprouve le besoin de rire de quelqu’un, je n’ai qu'd me regarder
dans une glace,

Il se disposaib & tourner le dos au nain lorague ce dernier, lo
tirant par sa manche et se mettant un doigh sur la bouche, lui fib
comprendre qu’il avait quelque chose de mystérieux & lui commu-
niquer.

?-Seigneur Pelligrani, dib Antonio, daignez abaisser votre oreille
au niveau de ma boache; vous n’'aurez pas & vous en repentir,
Assayone-nous sur ce divan eb parlons bas,

Le rastaquoundre n'avait, pour l'instant, rien de mieux 2 faire, Il
sentait une aubaine et 8’y raccrochait en désespéré.

—Voulez-vous gagner une bonne somme ? lui dit le secrétaire de
Pietro Ramez.

—DBalle demande, aprés le coup dur qui vient de m’arriver! Si,
affreux Antonio, vous &bes le diable en personne, ce dont jo vous
ceois fort capable, c’est le moment de m’acheter mon ame.

—Le diable n’est pas assez bdte pour payer un bien dont la pos-
session lui esb assurée sans bourse délier. Mais co n'est pas I'heure
d’improviser une conférence. Une question ? Seriez-vous homme &
servir en aveugle les intéréts d’un mortel riche & cent millions ?

—Ca dépend....

—Du prix qu'on y mettrait, bien entendu.

—Jeo n'ai pas dis ¢a.

~Mais vous le pensez,

1l g’agissaib encore de quelque marché,

Pelligrani poussa un énorme soupir.

L'dme de ce malheureux était pétrie d'idéal eb de funge. Suns sa
maudite passion, il e(it passé brillamment ses examens de médecine
ob £it devenu un de ces praticiens qui fonb honneur A la corpora-

Si vous toussez prenez le - - - B AUMBE REUNMAT,
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ti.og, par leur dévouement envers le pauvre aussi bien qu'envers lo
riche,

Tenté par ce gnome, dont il connaissaib les ressources infernales,
il se disait : :

—Comme j’aurais eu plaisir & souffleter lo misérable si j'avais su
garder la fortune qui n'a fait que passer entre mes doigts !

Se penchant vers Anrtonio :

—Expliquez-vous done plus clairement, puisqu'il faut que je
vous écoute.

Au méme instant, un de ces décavés qu'on voit roder & vide,
comume loups affamés, autour du tapis vers, vinb, rompu de fatigue,
g'affaler sur lo divan, & ¢6té du gnowe.

Ce dernier le connaissait sans doute.

Pour g'en débarragser, il lui glissa un louis dans Ia main, disanb :

—Allez jouer ¢a pour nous deux. Eb si vous gagnez, ne manquez
pos de me donner mon prorata ; sans quoi je vous rayerai du burean
de bienfaisance,

Le décavé ne prit méme pas lo temps de remercier.

Il s’en fub & grands pas au trente-eb-quarante,

~Illustre Pelligrani, dit le nain, voici le mot de 'énigme ; mon
maftre cab amourcux. Il e'est épris d’une beauté que vous connais-
gsez toub particulitrement et. . .,

Le rataquoubre avait rovgi 1égirement.

—Allons! fit le nain, je vois que vous savez de qui je veux parler.

—Porfaitement : mais ce que je ne vois gudre, c’est en quoi je
vous serais utile,

—On vous le dira en temps opportum. L'essentiel est de savoir
si DOUS pouvons compter sur vous,

—Quel sera mon role ?

—QCela dépendra des circonstances, Rentrez-vous & Nice, ce soir ?

—Evidemment,

—Nous ferons route ensemble.

Le nain se leva et, marchant sur la pointe des pieds, alla se plan-
ter derriére lo dos du décavé & qui il aveib remis vingt francs a
jouer de compte & demi,

Cet individu venait de relever cinq cents franes gagnés A la
rouge. Sans Antonio, il les elib laissés sur le tapis, dans l'espoir de
les doubler.

—Liquidons, lui ordonna le nain en s'accrochant & sa redingote
rapée. Combien en poche ?

—Deux cents francs, '

Le joueur retira & contre-coeur son enjeu; mais ayant entendu
appeler de nouveau la rouge, sur laguelle il comptait, il poussa un
rugissement de déception.

Il remit Ia moitié de son bénéfice & Antomio, lequel exigea en
plus la restitution du louis avancé,

—Filons, dit ce dernier & Pelligrani.

Ils descendirent & la gare ct prirent lo premier train,

Arrivé & Nice, Auntonio glissa deux billets de cents francs densla
main du rastaquouére,

—A tout A 'houre, lui dit-il, Nous dinerons a la villa ees Orangers,

XIX
LIS BOUFFON D'UN MILLIONNAIRE

Oe wémo jour, en revencnt de déjeuner i oftice avec la patronne,
Savinia svait trouvé sur son coraptoir Penveloppe qui contenait Ia
carte de Jacques Brémond.

Elle ouvrit sans curiosité,

Elle en recevait tant, de ces billets doux! Elle les déchiraib ou
les br{ilait, aprés en avoir parcouru les premiers mote,

Celui-1 était de la main d'un jeune homme qui ne Voffensait
point par de promesses d’argent.

Il n'en disait pas long) mnis it frappuit justo.

~C'est de lui ! inurmura--elle.

Elle revit en imngination le grand et lo bsau gargon dont le
regard Puvait faccinée, .

Pourtant, i premitre vue, effe lui avait troavé ure physionomie
secho et dure, Pouquoi étnit-elle revenne do suite sur c-tte appré-
ciation ? Cect Jacquer, ambitieux doublé d'un intrigant redoutable,
possédais lo don d3 changer de visage & volontéd, d'sdoucir V'éclat de
ses yeux et d’amener sur ses lévres minces un sourire bienveillont.

Avec du travail, il ¢tt pu devenic un acteur remarquable,

Marcel le lui disait souvent poar lui montrer qui n’était pas dupe
de sa diplomatis. Le futur ingenieur agronome répondait en rica-
nant : ; T U
—II n'est pas d’exemple (ue le sexo masculin oit fait fortune au

théatre, tandis que les cabobs de la vie courante réussissent tous.
Il ajoutait sans rougir : .
—La physionomie & été donnée & 'homme pour déguiser sa
ansée,
P La pauvre Savinia s'était laissée prendre & cetbe savante mimigug.

Elle subissait encore I'inflaence magnétique d'un regard derridre
lequel se tenaib embusqué ce que le conteur Edgar Poé appelle le
“Démon de la Perversité ”.

Que lui offrait co grand beau jeune homme ? son dévouement,
rien que son dévouement ! Un frére n’aurait pas mieux parlé 2 sa
gceur ; mais, hélas ! elle n’avait pas méme un frére pour la protéger.
Savinia se laissa aller & une premiere faiblesse en relisant la protes-
tation enflammée de Jacques Brémond.

Au lieu de déchirer ce billet doux, comme les autres, olle le sexra
dans son carnet.

Des larmes lui monterent aux yeux.

Ells songenib que co jeune homme ne pouvait lui offrir qu'une
affection passagdre: il étaib riche, sans doute, de bonne famille; il
ne considérerait jamais la fille de Ia Cosaque que comme un joueb
dont on se lasse vite.

Pourtant, cetbo vie d'isolement, au milieu d’'un monde corrompu,
commengait 3 lui peser.

L besoin d'aimer eb d’étre aimée s'éveillaib en elle, avec ses va-
grues aspirations, ses réveries, ses espoirs qui aceélerent le sang dans
les veines et font monter au visage des rougours fugitives.

Pas un de ses adorateurs n’avait su trouver le chemin deson
ceenr,

Que faut-il pour plaire ! de la jeunesse, de la prestance, un peu de
conviction, si éphémere soib-elle, eb 'art do s'en servir. )

I n’est pas inautile, en outre, de savoir mentir agréablement, d'im-
primer & sa voix des inflexions tendres et caressantes,

Jacques Brémond n’avait pas manqu)d a ces principes.

Sans compter quiil éprouvait—sentiment nouvean pour lui—une
réelle attirance vers cette beanté rencontrés en chemin, sur la cote
d'azur,

Il ne mentait done pas toub & fait; il étaib en plein dans zon role,

Savinia le revib, le soir, & Vheure du diner.

Il arriva, 'un des premiers, 4 la table d'héte, et se placa, comme
le matin, en face du comptoir.

I étaib seul eb paraissait fort triste,

Ce grand eir de mélancolie lui sllaib & merveille, Il complétait,
gans qu'il s'en doutds, son masque d’'amonreux. )

Savinie ne soupgonnait méme pas qu'il s'egisseib d’un chagrin
d’argent.

Elle étaib touchée do en tristesse.

Aucune fille n’admettra que son admirateur ne ve montre pas
profondément affligé d’aimer sans esvoir 4'il sera poyé de retour.
D'ott un philosophe concluerait quil esb bon de faire pitié pour
attendrir le cosur de Ja femme,

Savinia et Jacques échangerent quelques furtifs regards,

Jacques eub le sentiment que son billet doux avait trouvé une
oreille complaisante.

La premier pas étaib franchi.

Jacques savaib gré aussi & c2tte jeupe fille de iui adoucir les re-
grets de sa “ culotto” de Monte-Carlo,

Dix mille cinq cents francs perdus en moins d’une heure ! dix
mille cinq cents francs qu'il avait mis trois mois & gagner au cercle
des Amateurs-Réunis !

C'était une forte bréche & sa réserve,

Cela I'obligerait & réduire son train de vie, & penser 3 I'avenir,

Depuis qu’il jouait, et avec un rare bonhour, il ne se refussit
aucun plaisir matériel,

1! se nippait comme un fils da famille et dépensaib sans compter.
Son égoisme seul mettait un frein & en prodigalité ; car il ne vivaib
que pour lui et se déclarait sutisfaib quaad il avait pu s'abandonner
3 ses appétits.

Savinis, dont les pensées confusas d'ordinaire, 'arrétaient avee
complaisance sar co nouveau papillon d’smonr, s'étonna de voir
passer Pelligrani & c6té de lui sans gu'ils échangeassent une poi-
gnée de main.

Le Docteur (c’est ainsi qu'on appeiait ¢o rastaquoudre 3 la villa
des Orangers) se trouvait en compugaio de deux personnages qu'on
se moutraib & Nice comme des curicsités,

L'uu était Parchl-millionnaire Pietro Rumez ¢t Pautre, son seeré-
crétaire, Antonio Armuenzor, :

La laidear repoussants da co dernicr faisait ressoriir les avan-
teges physigues de son waitre, beau typs d» Brésilien, aux yeux
noirs, au teint basané, & la chevelurc frisée ebd tros soignée ol
éclatait la blancheur de quolques fils d’argent,

Tous trois s'installérent & une petite table spéciale dressée en
leur honneur,

Ce w'était pas la premiére fois que Savinia voyait ce nain, mais
tout seal. , L

L'nvant-veille, il lui avait adressé, au passage, ¢o comblixxféixf:
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. —Mademoiselle, vous nvez une fortune dsus les fossettes de vos
Joues, Cherchez et vous trouverez.

Irritde, elle avaib répondu A ce gnome :

—3Si je cherchais un imbécile, jo n’aurais pas de peine & le trouver,

Ce A quoi le secrétaire de Pietro Ramez répliqua :

—Bravo! la besuté sans esprit est un plat admirable & voir, mais
de golis fade et désillusionnant.

Savinia remarqua que, pendant le diner, le Brésilien la dévisa-
gesib & tout moment,

. Elle compara le regard triomphant de cet homme A celui si doux,

si réservé de Jacques Brémond.

Ife plus jeuue avaib tous les avantages, alors que son rival, de par
sa fortune colossule, se eroyait déja tous les droits.

Aatonio se penchaib souven: A L'oreille de son maftre et tous deux
souriaient malicieusement,

Le Brésilien fit une grosse dépense,

Les meilleurs crus de la cavo Sant’Argeli furent mis par lui &
contribution ; le champagne pétilla su dessert,

A la grande table, on samusait de ce trio singulier,

Lo vieage navré do Pelligrai était I'obj=b des conversations par-
ticulieres,

Son aventure faisait déja le tour de la ville: les uns le plai-
guoaient, les avtres I'admiraient ; tous tombaient d'accord pour le
traiter d'imbécile. )

De ron cdté, Jacques observait & la dérobée le rastaquouére,
I'homme brun ¢b son bovfion.

—Mon gaillard, pensait-il, aura retrouvé en ce moriceud, un
pigeon doré domt il se propose d'arracher quelques plumes. Ces
gens-l3 sont comme les chaty, ils retombtnb tosjoars sur leurs pattes,

Il pe tarda pas & remarquer que les attenticns du’ moricaud
étaient pour la belle Savinia,

Il en ressentit une sourde coldre,

La jalousie entraib, pour la premidre fois, & la suite de 'amour,
dans son ceeur,

Il brilaib de savoir quel étaib ceb hommo dont la tournure, lo
mise, le geste, trahissaient lo nabab,

S’apercevant que son voisin de gauche souriait & tout moment du
conciliabule secret tenu & voix basse A la petite table:

~—Je vois, monsieur, lui dit-il, que ces trois personnages étranges
vous intéressent. Iis ne m’intriguent pas moins.

—Il y & de quoi, monsieur ! murmura autre,

—Vous connaissez '’homme brun ?

—Toub le monde le connaib, & Nice, ainsi que son fou Antonio.

—Sm fou?....

Jacques ne comprenait pas,

Fort complaisamment, le monsieur lui expliqua la position sociale
du maitre et du valet.

—Quant au troisidmo, dit-il, on 'appelle ici le Docteur, C'est un
avepturier et un joueur enrsgé. Il g, parait-il, gagné eb reperdu,
ceb aprés-widi, cent mille francs au trente-et-quarante, sur uae
seule et méme taille.

—C’ost exact, J'y étais. Il est donc lié avec ce Brésilien?, ...

—Je lignore. Vous vous demandez sans doute par quelle fan-
taisie Pietro Ramez a été poussé & venir soupoer dans cette gar-
gote 2....

—En effet,

—II est venu voir la bello caissiere, Avant huit jours, la belle et
vertueuse Savinia I'aimera!

—Vous croyez ?

- =J'en suis sdr.

Jacques parut indigné,

Le monsieur le regarda avec curiosité,

C'étaib un homme. de quarante-cing & cinquante ans ; il portait
sur le visage les traces d’une vie trés sgitée,

I sourit et, touchant familierement & U'épaule son interlocuteur :

~Vous en tenez, vous aussi, pour la caissiere 2... Trop tard!...
Toute votre belle jeunesss s'émounssera contre les millions de Ramez,
joli homuwe, apreés tout, et fort aimable, m’a-t-on assuré,

Jacques Brémond se pin¢a les lévres; mais, reprenant aussités
toute son assurance, il répliqus :

~J habite Paris, monsieur, et je ne suis ici que pour quelques
jours.

—J’en snis, assurs lautre, qui se trouvaient dans le méme cag
que vouy, il a trois mois, eb qui n'en gont pas moins restés & Nice.

—Pour Ia caissiere ?.. ..

—Ab:olument.

—Ce sont des fous,

—Prenez garde, jeune homms : folin d’amour est contagieuse, A
demain, et que la muit vous soit !égere,

Le bonhomms se leva de table et s'en fut d'un pas lent au
comptoir, -

La, il &'arréta, pour adresser quelques mots, — des compliments
sans docte, — A la caissiere,

Savinia, le visage baissé, ne semblait guere ’entendre,

~

Il lui échrappa méme un gesto d'impatience,

Son regard chercha celui de Jacques,

Par une savente expression de toute Ia physionowie, ce dernier
lui renouvela I'assurance do son dévouement.

I1 haussa los épaules pour lui prouver combien il souflrait des
importunités dont elle était objet do ln part de cetto clientele de
roués ob de déscenvrés.

La grande table s’était vidde presque entieroment.

Sant’Argeli présidait lui-méme au service du Brésilien, qui lui
régla sa note sans comptor, en laissant un louis do pourboire.

Il le reconduisit avec forece courbettes jusque sur le pas de la
porto et honora méme d’un grand salud le docteur Pelligrani.

Cependant, le nain, revenant sur ses pag, alla se camper tout seul
devanb la caisse,

Savinia 8'étaib reculéo contre ln muraille,

Ells avait pAli ; ses ldvres, serrées, exprimaient la peur et indi-
goation,

Jacques n’a rien perdu de tout ce manoge.

11 e levo eb, d'un air en appurence indifférent, fait lo tour de la
table, puis se rapprpche vivement du cowptoir.

Il arrive & temps pour entendre Savinia joter au nain, sur un ton
vibrant, ces parolts :

—Vous étes un insolent eb votre msitre no vaub pas wicux que
vous !

N’écoutant que sa coldre, Juocques snisit lo boutfon de Pietro
Ramez Denléve de terre et, le portant comms un paqueb dons la
rue, I'étend au beau wilisu du ruisseau, sous I'ceil stupéfuit du pro-
priétaire de la villa des Orangers,

—C'est tout ce que tu mérites, disnit-il, vermine, balayure d’al-
cove, ignoble monstre que ta faiblesse seule protége. J'en forai
autant de ton mafitre!. ...

Jacques hurlait avec une conviction de moralité qui asurait paru
bien singulitre, dans sa bouche, & 'ami Marcel.

Rendu enfin & la liberté, Autonio se romit sur ses pieds,

I1 étaib couvert do boue.

Il appela désespérément son maibre; mais ce dernier venait de
repartir en voiture avec le Doctour,

Le nain g'éloigna de quelques pas eb, comptant snr la protection
de Sant'Acgsli, il langn & son agresseur cotto apostrophe :

—Malheur A toi !

Jacques aysnt lové lu main, le gudme sauta en arriere avee
lagilité d’'un singe, eb ces puroles sinisbres s'échmppérent de sa
bouche :

—Ton sang! j'aurei ton sopg !

Et il &'éclipsa. ...

Revenu do sa stupeur, Sant’Argoeli se pluignit dans son langago
mielleux. :

—Ah ! el ! Excellenco, comwme vous y slles!. ...

—Je vais comume il mo plaib, répliqua V'Excellence.

—Vous me forez perdre !a clientdls de ca noble seignour gui a
dépensé, ce soir, cont douze franes cinquanto centimes & son diner.

—dJe m’en fous!

Sur cette conclusion énergique, Jacquos retonrna & la salle &
manger,

Savinia, toute trewblants, lo remercin d’zn regard éploré.

Esnfin! quelqu’un prenais done ia défense do Pabandonnée : pre-
micre preuve du dévouemend quo co (uelqu’un mettait & son
gervice,

—Je l'ei corrigé selon son importanco ct ses mdérites, dit Jacques.

Eb comme elle sewsblait consternée, il s'oxpligna plus claivement :

—Rassurez-vous, mudemoiselle; jo n'ai pas abusé de ma supé-
riorité ; je me suis contenté do lui collor lu fignre dans le ruisseau,

Sant’'Argeli, qui venait d’entrer et avaib catendu cas derniors mots,
comprenait enfin,

Pris d'un aecds de furcur, il poussa un formidable juron dans sa
langue maternolle.

Jacques se retourna, dardant sur I'Italion un regard (lamboyant,

L'hotelier se calma nnasit 68,

Ii toriit eh s’en fut & VOflics sonner lu eloche qui nppolait le per-
gonnel au repus du soir.

Savinia descendit du coseptoir.

Jocques lui vaisib ine wain et, in porfand & xny lovrey :

—N'ayez crainte, jo suia 13! prit & vous tiver de cot enfer, sang
autre awbition que de mériter votro reconaaissance,

Ce n'etait pnas trop maladroit pour un jeune homme nuysi pou
familier avec lo langage du tendre,

—Jo voudrais, murmura-t-e'le ¢n so dégngennd, (ue porsonno ne
s'occupit de moi,

—Oh! fit-il, avec uno conviction admirablement jouée, vous mo
broyez le conr,

L eloche résonnn do nouvean, secouéo avec forea par le putron.

Savinia g'éloigna 'un pas rapide ; mais, cédant & un regret, elle,
se retourna d demi avant de sortir eb accorda & son défenseur deux
mots dans lesquels elle mit toute son Ame :
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—Merci!... Adieu!...

Resté seul dans cette grande salle vide eb & peine éclairée, Jac-
ques se prib ) rire,

Il riait de son amour comme d'une faiblesse ridicule !

Les menaces du nain lui revinrent aux oreilles: Ton sang !...
Jaurai ton sang !. ...

Vaines paroles dans la bouche de cet avorton !

Pourtant, Jacques frissonnait en se les rappelant.

—Mauvaise journée! se dit-il. J'ai commencé par perdre dix
mille francs; je termine en m'embarquant dans une sobte histoire
de femme,

11 se disposaib A faire un tour de promenade, lorsqu’une averse se
déclara soudain,

Jacques n'avaib plus que la ressource de passer la soirée au salon
de jeu.

Il y retrouva sa veine du quartier latin eb du cercle des Ama-
teurs-Réunis,

Les pidces de vingb sous s'amoncelaient devant lui, Il semblait
commander & la couleur. Trois fois il ponta sur un numéro, e, trois
fois, ce numéro sortit,

Sant’Argeli en avait chaud,

Il voyaib son pauvre argent sortir de la caisse pour n’y plus
rentrer ; car tous les pontes, confiant & la chaoce inouie du jeune
homme, misaient derriere lui,

Et & chaque piece de vingb sous que le banquier lui jetait, Jac-
ques soupiraib, songeant qu'avec le quart de cette réussite, il eut fait
fortune en deux heures & la roulette de Monte-Carlo,

Vers minuit, comme il se reposait, tout songeur, dans un fauteuil,
au fond de la salle, quelqu’un s’assit auprds de lui.

—Bonsoir jeune homme, &tos- vous toujours ensorcelé ?. ..

C'était le convive qui, pendant le diaer, I'avait si bien renseigné
sur Pi¢tro Ramez et son bouffon

Il avait l'air si inoffensif que Jacques, malgré sa mauvaise
humeur, le laissa dire.

Le bonhomme allaib son petit train, enchanté de parler de la cais-
siere.

—Oui, c'esb commae ¢a ; on arrive ici pour passer quelques jours:
le temps de perdre ses écomies & la roulette; eb on &'y installe &
demeure. Est-on béte, surtout quand on devient vieux !. ., Dire que,
tous les jours, je regois des dépéches de mes enfants ! ils me croient
malade, ils me supplient de rentrer au bercail !

Se penchant a l'oreille de Jacques:

Le meilleur service que vous pouriez me rendre, dit-il, ce serait
de l'enlever,

Jacques haussa les épaules :

Il allait prier I'importun de le laisser & ses réflezions loraque ce
dernier attira son attention sur un personnage qui venait d’entrer.

—Je vous ai expliqué Piétro Ramez eb son secrétaire, Voici son
matamore,

—Son matamore ?. .. demanda Jacques, qui se prenaid de curio-
sité,
—OQui, son epadassin & gages, un Mexicein, du nom de Lagus.
Cet individu a déja tué en duel trois malheureux qui portaient
ombrage & son patron.
L'individus en question était de moyenne taille, maigre, sec, ner-
veux, d'allures dégagées ; il affectaib un air hautain et agressif.
—Lagus ne vient jamais ici, ajonta 'homme aux confidences.

Méfiez-vous, jeuno hommy, si vous tenez & profiter de votre belle
jeunesee.

Jacques se redressa.,

Le matamore tournait autour de la table de jeu, comme &'il cher-
chatt quelqu’un.

Cette exploration terminés, il fouilla. de ses yeux mnoirs et per-
¢ants, le fond de la salle,

Son regard se croisa avac celui du jeune homme,

Jacques sentit 'ennemi, '

Battrait-il en retraite ? Catte prudence n’était pas de son dge.

Confiant en sa forco physique, il retourna & la roulette eb recom-
menga & ponter,

L’horloge sonna la demie,

A une heure présise, Sant’'Argsli devaib congédier son monde.

Soudain, comme Jacques se baissait pour ramasser son enjeu
doublé par le croupier, le matamore le repoussa de la main, disant :

~—lites-vous fon on voleur ? ceb urgant est & moi ?

Jacques lui saisit lo bras.

—Ratirez ces insultes, misérable ! sinon !. .,

—Par un efforb supréms, lo Mexicain se dégagea. Jetant son gant
au visage de Jucquee.

—J’attends vos témoiny, mon petib monsieur,

Jacques ébait trds pile, mnis de sang-froid,

—Mes témoins, dit-il, les voiei.

I! montrait ses poings,

Avant que le matamore eit le tomps de se mebtre sur la défen.
sive, il 'envoya, d’une formidable poussée, rouler sur le plancher.
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Lagus se releva tout meurtri, . .

Une lame de couteau brillait dans sa main droite,

Mais, en un clain d'ceil, il fut désarmé par les témoins de cotte
scone rapide,

Jacques profita de la bagarre pour remonter dans sa chawbre.

Euatendant rentrer Pelligrani, il alla frapper & sa porte.

—Qui est 12 ? demanda le rastaquonére.

—Moi, Jacques Brémond.

—Bonsoir,

—Ouvrez,

—Je n'y suis que pour moi,

—Il faut pourtant que je vous parle.

Je vous écoute. : .

—Vous jouez un vilain jeu, Pelligrani ! Dites & votre commandi-
ditaire que je ne le crains pas, ni lui, ni son pebit monstre, n1 son
Mexicain !

~Toub ga, c’est de I'hébren pour moi.

—Ne faites donc pas le bon apdtre !

—Vous n’avez rien de plus sérieux 3 me dire ?

—Non, en attendant 'occasion de veus frotter les cobes.

Le lendemain matin, vers huit heures, deux gentlemen se pré-
sentaient 3 la villa des Orangers et y demandaient Jacques Bré-
mond,

Sant'Argeli les fib passer dans un salon réservé ; puis il alla pré-
venir le jeune homme.

Jacques ne connaissait personne & Nics; ces gentlemen ne pou-
vaient &tre que les témoins du spadassin au service de Piétro
Ramez, »

Il leur fib répondre qu'il ne voulait recevoir qui que cs fib sous
ancun prébexte,

Oette aventure ne leissaib pas que de I'inquiéter un peu.

Il ne se sentait pas de force & lutter contre tant de millions dans
une seule bourse,

On pouvait, & forces d’outrages, lo mettre dans Yobligation d’ac-
cepter un duel inégal.

De la parb de telles gens, toub était & redouter.

Los menaces du nain résonnaient toujours a ses oreilles.

Or, il se targuait d’8tre pratique eb de dominer jusqu’a ses pas-
sions, lorsque I'intérét le commandait.

Il sacrifia son amour naissant eb résolut de quitter un pays ou il
n'avait plus que de 'argent A perdre eb des dangers & récolter.

Il fit monber Sant’ Argeli dans sa chambre.

—CQes gens sont-ils partis ? demanda-t-il.

—Onui, Excellence.

—Qu’ont-ils dib ?

—Rien, Excellence.

—Donnez-moi ma note et faites amener une voiture.

—Vous nous quittez, monseigneur ? dit I'hotelier en simulant un
regret que son sourire dementaib,

—OQui, eb jo ne suis pas préds de revenir,

—~N'oubliez pas mon adresse, Excellence ; tout & vobre service,

Jacques fib sa valise, chargea un domestique de la porter dans la
voiture eb destendit lentement l'eccalier.

Comme il passait devant le bureaa de I'htel, il aperqut Pelligrani
en conférence avec la patronne.

Il g'arréta pour préter l'oreille, eb ces mots, prononcés par Angé-
lica, parvint jusqu’a lui:

—C'est grave, c'est trés grave.

Il n’en entendit pas davantege ; sans doute on I'avaib vu eb on so
taisait,

Ferait-il ses adieux & Savinia 7. .-

Il g'était juré de partir sans la voir ; mais, vraiment, ¢'était trop
exiger de la volonté humaine,

L'instinct le poussa dans la salle & manger,. ou Savinia se trou-
vait seule.

—Adieu, mademoiselle, dit-il ; maie, avant de m’'éloigner, de me
séparer de vous pour toujours peut-dtre, jo dois vous averbir que
des intrigants jouissant de toutes les ressources de la fortune onb
résolu votre perte. Fuyez cette ville maudite, et, si jamais vous
venez & Paris, rappelez-vous que Jacques Brémond vous a promis
son dévouement, toud son dévouoment.

Elle était troa pile. Ses beaux yeux attristés en disaient plus
qu'elle ne I'aurait voulu.

—Je suis bien malheureuse, murmura-t-elle, et je n’ai plus per-
sonne pour me défendre,

C'étaib 'inciter & retarder son dépoxt, & 'assister jusqu’a ce qu'elle
fit & ’abri de ses ennemis,

Il le comprit, «t toutes ses résoludions fiéchirent un instans,

L'arrivée de Sant’ Argeli le rappela au sentiment de sa sécuritd
personnelle,

Il se crub fort en abandonnant Savinia & son sorb: il n’était que
I'dche ob égoiste.

It ne méritait pas que cette jeune fille, belle entre toutes et “ brave”
comme on dib en Province, le choisit pour défenseur,
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Jacques Brémond salua eb, suivi de Sant’ Argeli, qui lui avait
pris des mains sa valise, il quitta la villa des Orangers,

I1 ne g’était pas retourné une seule fois !

Il n’avait pas vu les larmes de Savinial

XX
UNE OCCASION

La voiture qui amenait Jacques Brémond & la gare venait 3 peine
de s'éloigner, que Sant’ Argeli, les bras croisés, le visage écarlate, se
campait devant Savinia, restée & son comptoir.

Ah'! g'éeria-t-il, vous en faites de belles, mademoise!’ Chartier!
Tous mes compliments, je ne sais ce qui me retient de vous donner
votre congé,

Elle essuya furtisement ses larmes ob, relevant la tdte devant
cette attaque imprévue :

—Je suis préte, déclara- t-elle, & quitter cette maison, Réglez-moi
mon compte et nous nous séparerons,

—Votre compte! Répliqua I'hdtellier: Jo vous suis redevable
d’un trimestre d’appointements, & cent francs par mois, ¢a, je ne le
nie pas ; mais qui me remboursera les cinq cents francs que m’a
co(ité 'inhumation de Mme votre mere. .. que Dieu ait en sa sainte
garde. Et je ne compte pas les avances que je lui ai faites pendant
sa maladie, tant en loyer qu'en nourriture,

—Assez, monsieur ! interrompit-elle indignée, j'entends vous rem-
bourser jusqu'au dernier centime, Vous m’avez délie de toute
reconnaissance envers vous, je sais & quoi m'en tenir sur votre pré-
tendue amitié, je ne suis pas votre dupe !

Dans sa grosidreté native, Sant’Argeli avait dépassé le bus,

11 baissa le ton, reprit ses allures rampantes e s'approchant de
la pauvre enfant :

—Ne vous fichez pas, mademoiselle, et dites-moi bien franche-
menb ¢e qui a motivé votre indignation contre le seigneur Antonio !

~~Cela n'intéresse que moi, répondit-elle. Tant que vos clients se
contenteront de m’assommer de leurs galenteries, jo les subirai:
mais dés qu'ils deviendront insolents, je les remettrai & leur place.

—Le seigneur Antonio est pourtant de bopne compagnie. Ne
vous aurait-il point adressé, de la part de son maitre, quelques com-
pliments qui n'étaient point de saison ?. .,

Il brlait d’en savoir plus long.

1l g'assura que personno ne I'écoutsit eb S'appuyand au comptoir :

—Que vous a dit 16 nain ? demanda-t-il,

—Je vous répete quo cela me regarde senle,

—1II franchit les trois marches qui conduisaient A la caisse,

Par un mouvement rapide, Savinia appuya & trois reprises sur le
}mutoln de la sonnerie électrique communiquant avec le burean de

a villa.

La vieille accourut avee une vélocité qui faisait honneur & ses
jambes de cinquante-trois ans,

Sant’ Argeli, pris au pitge, s'ébait rejeté & I'dcart ; mais, son air
déconfib le trahissait.

—Madame, s'ecrin Savinia, jo vous annonce que Monsieur m’s
congédiée eb que je partirai d’ici demain matin, Vous voild avertie
eb vous avez le semps de me chercher un remplagante, D'ici 13, ayez
Ia bonté de veuilier & co que Monsieur me laisse tranquille.

Les poiags sur les hanches, la vieille s’avanga vers son mari,

Et roulant des yeux faribonds, tordant sa bouche édentée, elle
envoya an nez de l'infidele une volée de vérités auxquelles il ne put
mettre fin que par un double souflled appliqué d’une main vigou-
reuse.

Saint’Ageli, ayand ainsi prouvé que la force prime le droit, s'ex-
quiva de la salle & manger, .

11 ’évitait, par cette retraite habile, le spectacle tonjours pénible
d’une attaque de nerfs, -

Apres avoir poussé deux cris de paon eb proféré divers jurons,
Angélica monta tranquillement s'asseoir & la caisse, auprés de
Savinia, ‘

Sa physionomie s'était détendue en moins d'une seconde,

Un affreux sourire flottait sur ses lévres

—Mademoiselle Chartier, di-elle tout bas, vous &tes une brave
ot honnéte fille. Je voudrais vous garder toute ma vie auprds de
moi,

Puis soudain, avee un tremblement dans la voix :

—Que vous a-b-il fait, mon bandit 2

—N’en parlons pas, madame, je vous en prie !...

—Alors, ¢’est bien vrai, il vous a congédide ?

~—Non, madame ; mais je partirai quand méme demain, pour votre
tranquillité, comme pour la mienne.
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—Pauvre chérie ! qu'allez-vous devenir toute seule, sans ressour-
ces

—Je ne veux pas y penser & 'avance.

~—Q’eat trds brave, mais trds imprudent, fit observer Angélica,

Et prenant dans ses mains sdches eb ridées la jolie menotte de
Penfant :

—Heureusement que je suis 1a ! dit-elle. Si je vous trouvais un bon
petit emploi, bien tranquille, le prendriez-vous ?...

Savinia la considéra avec étonnemens,

Elle n’aurait jamais cru que cettd mégdre put s'intéresser & quel-

u'un.
4 Ello en concevaib une vague inquiétude, une instinctive défiance,

Le vieille souriait toujours eb ses yeux retrouvaient de leur an-
cienne douceur.

—Je ne refuserai jamais du travail, répondib enfin Savinia.

—Personne n'en doute, ma belie ! Bref, voici de quoi il s'agib:
une dame trés honorable, trés riche également, ce qui ne nuit jamais,
m’a demandé hier de lni chercher une demoiselle de compagnie capa-
ble de lui faire sa correspondance et de déchiffrer avec elle, au piano,
les partitions nouvelles. Elle offre deux cents francs par mois, la
table b le logement,

Savinia plopgea son franc regard dans celui de la vieille.

—Vous connaissez bien cotte dame ? demanda-t-elle.

—Parfaitement. Comme je no prévoyais pas, hier, que vous nous
quitteriez sit0t, je ne lui ai point parlé de vous,

Toub cela commengait & prendre une tournure naturelle,

Savinia, déja au regret, dit en soupirant :

—Alors il sera peut-&tre trop tard.

—Non, ma mignonne : je devais présenter & cette dame la fille
d’un de mes voisins ; mais, puisque vous &tes décidée. c’est vous
qui aurez la préférence.

Des obstacles se dressaient dans 'imagination de la malheureuse
jeune fille.

—Elle voudra pas de moi, dit-elle, je ne suis pas assez forte pia-
niste.

—Essayez toujours,

—1l sera de mon devoir de l'avertir,

—Sans doute., Qunand elle vous aura vue, elle n’en cherchera pas
d’autre, Il lui faut une personne trds douce, trés dévoude. Cette
dame est veuve; elle a des moments de tristesse, d’abnttement,
durand lesquelles vous aurez & vous transformer en sceur de cha-
rité !

Il'n’en fallait pas davantage pour rassurer Savinia,

Sceur de charité ? c’était le réve qu'elle caressait dans ses naits
sans sommeil ; mais il Ini manquait la foi eb eile n’aureit pas voulu,
méme dans I'espoir d'une tranquillité éternclle, mentir & Dieu,

—Oh ! madame, dit-elle, combien jo vous serai reconnaissante !

Vous pouvez compter sur moi, mon enfunt, dit la vieille en
accentuant son aifreux sourire,

Savinia ne demandaib qu'a espérer, qu'a croire,

Pourtant, son regard ne quittait pas celui de la mégere et y sur-
prenait parfois des lueurs étranges,

—Comment s'appelle cette dame ? demanda-t-elle,

—Madame de Lastoul, répondit aprds une imperceptible hésita-
tion la confidente de Pelligiuni.

—LElle habite Nice ?

—Non, aux environs, 4. .. je ne sais pas au juste, Elle vient tou-
jours en coupé et s’en retourne de méme, Sa villa est sibuée A deux
lieues tout au plus.

—Cette dame vous & bien promis de revenir ?. ..

~OQui, elle doit diner chez des amis eb passer par ici avant de
g'en retourner chez elle.

Savinia n'osa pas demander de plus amples renseignements,

Elle passa la journée dans une attente nerveuse,

Enfip, le soir arriva,

Savinia consultait & tout moment 'horloge et prétait l'oreille aux
bruita de la rue,

Elle respira plus a I'aise lorsque, aprés le diger, Sant’Argeli
entraina la clientdle au salon de roulette,

Le Brésilien et son buffon n’avaient pas reparu ; Savinia n'y pen-
sait méme plus.

La cloche de 'office résonnaib pour I'appel du scuper lorsqu’une
voiture s’'arréta devant la porke de la villa des Orangers,

D’un élégant coupé abtelé de deux cheveux fringants, Savinia,
vit, & la lueur d’un bec de gaz, descendre une dame en noir,

Quelques instants aprés, Angélica arrivait souriante :

—Venez, ma belle, Mme de Lastoul vous attend au bureau. Pro-
fibons de ce que mon bandit est occupé, et terminons-en dds ce soir.

Savinia la suivib, tremblante d'émotion.

Mme de Lastoul paraigsait igée d’environ ciquante ans,

Ses vétements de deuil et ses cheveux déjd tout blanes lui don-
daient un air respectable que démentait l'expression de fuusseté
répandue sur sa physionie,

Mais Savina était trop inexpérimentée pour juger une personne
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qu'elle voyait pour la promidre fois, dans des circonstances aussi
habilement prédarées.

~—Voici ma protégé, dib Angélica 3 ln foemme en noir, vous ne
souriez trouver, madawe, une demoisclle de compagnie plus ave-
nante, plus douce de caractére, plus estimable & tous les points de
vue.

Mme de Lastoul oxamina do la téte aux pieds la postulante,

Ses petit yeux gris laissaicnt percer 'admiration qui lui faiiaib
éprouver la beauté de Savinia,

—Mademoiselle, dit-olle d’une grosse voix enroude, est au courand
de mes conditions ?

—Oui, répondit Augélica,

La jeuno fillo confirma cotte réponse par une gracieuse inclinaison
de téte.

—E$ vous acceptoriez ?. .. tit la matrone,

—Avec bonheur, madame, dib Savinia ; mais jo crains d'ébre an-
dessous de ma tiche; jo na suis pas trés forte musicienne, je jone du
piano comme tout le monde, sans aucuna virtuosité,

—Oh ! dit Me de Lastoul, vous n’aurez pas affaire & une maf-
tresse exigeante, J'avais un certain talent dans mu jeunesse, méme
que j’ai obtenu, & I'ags de quinze ans, un deuxzidme accessit de panio
au Conservatoire de Bruxello; muais j’ai si peu pratiqué depuis,
Damo ! les doigts se rouillent & la longue. Nous nous rattrapperons
sur les bouquins, madoemoiselle, Aimez-vous la lecture ?

—Beaucoup, wadame,

—Moi, jo 'adore. Et puis, nous causerons, nous bavarderons. Nous
nous baladeroms. ...

Elle se reprit aussitot:

—Nous nous prom&nerons en voiture. Vous m’accompagnerez au
concerd, Bref, nous tuerons le temps de notre mieux avant qu'il no
nous tue,

La volgarité de ce langage ne laissait pas que d'étonner un peu
Savinia ; mais elle ne so a'urréba & cos détuils, et la veuve lui ayant
demandé si ello serait disposée & entrer de suite 3 son service:
—Quand vous voudrez, madame, répondit-elle avec une joie d’en-
fant,

Angélica crut devoir fuire observer que Savinia w'axaib pos
encore diné,

—Qu’A cela ne tienne ! repartid Mmo de Lastoul, madewmoiselle
soupera i In maison et c’est mci qui lui tiendrai compagnie. A pro-
pos, ajouta-t-elle, j'ai oublié de vous dire hier que V'avais vendu ms
villa des bords de la mer. J’en ai loué une touto meublée & Nice, Au
printemps, nous filorons & Paris et do 13 en Bretegne. J'en ai assez
de Nice, on y fait trop de potins, '

Elle tira de son carnet une carte de visite.

—Voici mon adresse, madame Sant’Argeli, Si mademoiselle veut
bien partir avec moi, vous lni expédicres sa malle demnia matin,

Et prenant un petit air de bonhomie caline :

—Waites votre valise, mademoiselle, jo vous donne un petit quart
d’heurs eb. .. nous partoas,

Dans cotte précipitation Savinia ne vib qus Pavantage de s'épar-
guer une sceno avec Sunt’Argeli. Elle était sans ressources et beau-
coup trop ficre pour exiger lo paiement de ses gages.

Uune occasion qu'elle considérait comme providentielle se présen-
taib d’échapper aux poursuites de cet eb de sa clienrele; elle n’hé-
sita pas, '

La voyant si bien disposée, Mme de Lasboul lui conseilla de faire
sa malle, .

—Mon domestique, dit-elle, la motbra & coté de lui sur le sidge.
Seulement depéchez-vous. Je vous attends,

Anpgélica soffrit & aider la jeune fille et moata avec elle dans sa
chambre,

Elles eurent bientob faib d'empiler la modeste garde-robe qui
composaib tout I'avoir de la demoiselle de compagnie.

Lo vicille 'encourageait de bonne paroles:

—Ah ! vous en avez une chance! Ce que vous serez heureuse
chez Mme de Lastoul !... Je lui ai déja fourni une femme de cham-
bre qui n’a eu qu’d s'en louer... Mme de Lastoul a l'air un peusans
fagons, au premier abord ; mais elle connait les usages... Elle a
fréquenté le meilleur monde.

Savinia ne P'dcoutait guere, .

L'ige de Mme do Lastoul, ses choveux blancs, sa tenue sévére de
veuve inconsolable, avaicnt sufli pour lui inspirer une confiance
absolue,

Elle quittait avec bonheur cette maison on elle avait été si mal-
heureuse depuis la mort de son pdre.

On lui faisait espérer d'aller & Paris, do voyager, de voir du pays
dd ne plus revenir & Nice !

C'était la délivrance, avec de riantes porspectives.

Quand tout fut préb, Aagélica alla s'assurer si son époux était
toujours au salon de rouletto. ,

Russurée sur co point, elle romonta et, se gardanb bien d’appeler
un domestique, elle aida elle-méme Savinia a porter sa malle jus-
qua la voiture,
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Mme de Lastoul, qu’elle avaib prévenue, étaib déja installée dans
coupé.

L!(Ja cocher s'empressa de prendre la malle,

Angelica ouvrit la portiere. . .

—Adieu, mademoiselle Chartier, dit-ell, cb croyez bien que je
vous regretterai toujours, .

—Dépéchons-nous, fib kime de Lastoul de sa grosse voix enroude,

Savinia s'assib auprds d'elle et lo conpé 'éloigna au grand trot de
ses chevaux fringants,

XXI
TENTATION

Quelques jours aprds ces événements, la demoiselle de compagnie
de Mme de Lustoul avait toubes raisons de se demander si elic révait
ou si elle était bien éveillde, ,

Cette respectable dame la comblait d’égards, de prévenauces, d'at-
tentions de toutes sortes.

Elle ne lui donnait jamais d’ordre.

Une fille adorée n’efib pas mieux ébé considérée par sa mere.

Eb cola avait commencé dés le premier jour, i

Savinia s’était réveillée dans une chambre luxzeuse, au premier
étage,

I?e parquet disparaissaib sous un tapis d'une incomparable richesse
de dessin, _

Les meubles, de style Louis XV, semblaieat sortir de cnezle
tapissier. Ils étaient tendus de soie eréme semés de bouquets anx
fraiches couleurs et présentaient les formes les plus varides et les
plus élégantes,

La garniture de cheminée était un modele de cot art charmeur
dont le secret s’est malheureusement perdu,

Au centre, une pendule rocaille soutenait un amour triomphant
qui, debout sur la phére terrostre, semblait dominer l¢ monde eb
menacar de sa fleche d'or les morbels assez audacieux pour le com-
templer.

Lo lit étaib entouré sur trois c6té de dossiers rembourrés, capi-
tonnés et tendu de gros damsassé.

Une vague odeur de bois de rose parfamaib cetbe bonbonnidre.

Le regard étaib attiré de tous cotés par de ravissants petit meu-
bles: étogeres, chiffonnieres, tables & miroir, surchargées de bibe-
lots, de curiosités dignes d’un musée de souveraln,

C'était lo raflinement dans le confortable ; cela témoignait d’une
recherche de luxe, que, seules, les grandes fortunes seuvent procurer.

Mmeo do Lastou! avait dit & Savinia, en la reconduisant elle-méme
Jjusqu’a sa chambre:

~—Ici, mon enfant, vous tes chez vous eb j'espére que vous n'y
serez pas trop mal, Dormez en paix, Je vous enverrai votre foemme
de chambre, vers dix heures, pour vous aider & vous habiller,

Il y avait de quoi donner & réfléchir & une jeune fille qui,la
veille, se trouvaib en passe de manquer de domicile.

Ce mobt* Pourquoi ? s'imposaib 3 son esprit.

A Pheure convenue, la fomme de chambre frappa doucement &
la porte,

i Savinis, qui était deboub depuis longbemps ‘habillée, lui ouvrit,
isanb :

—Je n’ai besoin de personne, Veuillez vous assurer si Mme de
Lastoul désire me voir.

—Oh ! it la domestique, charmante soubrette & I'eil vif et trop
intelligent. Mme de Lastoul ne se léve jamais avant onze heures,

—Dites-lui toujours que je suis & #a disposition,

—Oh ! je ne me permettrais pas de la réveiller,

Prenant un air empressé eb soumis:

—Mademoiselle aurait d& me sonner pour que je lui apporte son
déjeuner. Mademoiselle prend-elle du café au lait ? Préfare-t-elle lo
chocolat, le thé?. ..,

—Je ne prendrai rien aujourd hui. Merei,

Eb Savinia referma doucement sa porte,

Ceb excés de prévenances réveilla en elle toutes ses craintes,

Elle se rappela I'avertissement de Jacques Brémond.

Le cceur lui battit en songeant qu'elle était pout-dtre tombée
dans un pidge.

E#, pour se donner du courage, elle retira de son carneb la carbe
de Jacques et y relut sa promesse de dévévouement.

Des larmes lui vinrent aux yeux.

Seule, désormais, allait-elle donc se tronver en butte aux entre-
prises criminelles des ennemis qu'il lui avaib signalés.

Elle lui savait gré de cette preuve d'intéréb ; mais elle ne s’expli-
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quait pas la cruauté avee laquelle il I'avait abandonnée, au mépris
de ses protestations enflammées.

Fallait-il e conclare que co jouno homme ne croyait qu’a moitid
aux dangers dont il la prétendait menacée ?. . ..

Dans tous les cas, elle se tiendrait sur la défensive, préte & se
retrouver aux prises avec toutes les difficultés de la vie,

Elle se regarda dans une glace,

Son humble tenue de deuil fuisait une tache aoire sur ces soies
cl.aéires d’une fraicheur éclatante, sur ces ramages de fleurs printa-
nidres,

Etait-elle donc si parfaite pour inspirer jusqu'a ln pensée d’un
crime ?. .. Elle n’avait pas cette prétention, et voyant s'écouler pai-
;iblemenb I'heure dans cette retraite capitonnde, elle se rassura peu

peu. ‘

Vers midi, la femme de chambrs vint lui annoncer que lo déjeu-
ner était servi et que Mme de Lastoul Pattendait a la salle A manger.

—Je vous montre le chemin, dit-elle,

Savinia la suivit,

Enfin, elle allait pouvoir observer de prds cette étrange veuve
qui, sans la conoaltre, s3 comportait avec cllo en bienfaitrice.

Elle descendib par un large escalier de marbre blane, garni 3
chaque marche, lo long du mur, de plantes vertes au feuillage luxu-
riant,

La salle & manger, haute et vasbes, taib de style moyen-4ge ; d’ad-
mirdbles peintures & fresque ou des tapisseries anciennes décoraient
la muraille,

La cheminée au large monteau sculpté en pleine
tuait un véritablo monument imité de 'arb gothique,
Les chenets, en for forgé, représentaient deux chevaliers armés

pour la croisade,

Le mobilier, tout en chéne, avaib 'aspech sévdre de son époque,
Les sidges étaiend garnis de cuir de Cordouse.

Mme de Lastoul g'était faib servir au bout de la grande table,
pres de la cherainde, ol flambaient d’énormes biiches de hétre,

Elle était déjd installée devant son assiette lorsque Savinia entra,

Elle se leva, alla au-devant do la jeune fille eb, lui prenant affec-
tueusement les mains, 'embrassa,

Ce baiser produisit une impression pénible & Savinia,

— Asseyez-vous, mon enfant, dit 1a veuve, 13, en face de moi. Si 1a
chaleur vous incommode, nous nous reculerons, Q'est que, voyez-
vous, moi, je suis frileuse commo une vieille chatte enrhumée.

Un domestique en grande livrée les servit avec la plus louable
atbention,

A peine si on P'entendait marcher eb remuer les assietbes,

Le menu était des plus fins, les meiilours crus do France défile-
rent sur la table,

Mme de Lastoul trouva I'emploi des trois verres de forme diffé-
rentes placés devant elle, Elle faisait tout particulidrement honneur
A certain vieux bordesux de I'année de la Comate,

La bonne dame jouiseait d’'un excellent appétit ; elle n'en perdait
pas une bouchée,

Elle devait étre brouillée depuis longues années avec I'ean : elle
ne toucha pas ure seule fois & Ia carafe,

Elle engagoait sa demoisells de compognie 3 faire comme elle;
mais Savinia, autant par méfiance que par sobriété, ne bub que de
Pean rougie,

Elle était toute confuse de se voir si bien servie.

Les mille complaisances de Mwe de Lastoul lui causaient plus
d’embarras que de plaisir.

Au dessert, la langue de la bonne dame se délia tout & fait et l'ex-
tréllnité de son nez, terminé en boule, prit une teinte d’un beau
violet,

~—Mais, dit-clle, vous n’avez rien mangé, ma chére enfant, vous
ne buvez pas. Il faudra réformer ¢o régime qui vous condairait tout
droit & 'anémie,

Savinia fib remarquer qu'elle se portait & merveille,

~—Parbleu ! s'écrin Mme de Lastoul, & votre ige eb batie comme
vous I'ébes, on défie toutes les épidémies. Mais la jeunesse, ¢n passe
vite; il est bon et prudent de se donner des forces pour résister
sux assauts de I'dge, C'ect comme ¢o que je me suis conservé un
estomac d’autruche.

Et ¢'était 1 cette dame respectehle que la femme Sant’Argeli
avait dépeinte & Savinia !

La joune fille, toute rougissante, ne savait que dire,

Elle ne se trouvait pas de force & tenir compagnie & une pareille
gaillarde,

On servib le café dans des tasses d'argent finement ciselées. :

Tout était luxueux dans cetto maison. . tout respirait I'opulence, '

Pour cléturer le repas, Mme de Lastoul se versa un verre de fine-
champagne et le dégusta & petits coups, en connaisseuse,

Savinia refusa d'y goQiter,

~—A votre aise ? fib la veuve ; mais, vraiment, c’est regrettable de :
ne pas profiter des bonnes choes, de la création. Evidemment,d

pierre consti-

!
l
{

faut n’'abuser de rien. ., surtout de la sobriété,
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Elles étaient & table depuis une heure eb demie, au grand déplai-
gir de Savinia,

—Vous vous ennuyez, lui dit la veuve, eb je comprends ¢n. Ma
société n’esh pas tréda récréative, Co n’est pas que je munque d'ins-
truction, mais j’ai tout oublié.

Savinia prit cetbe sortie pour un reproche au sujet de son attitude
régervée,

—Excusez-moi, madame, balbutia-t-elle, jo ticherai d’étre un peu
plus gaie. .. Vous devez comprendre. ...

—Si je comprends! interrompit Mme Lastoul. Ah!ma pauvre
enfant, que je vous plains d’'avoir été au service de Sant’Argeli !. ..
Quelle boite que cette villa des Orangers ! je sais ce qu’elle me coiibe.

Elle n'acheva pas le mob, devinb cramoisie et changea subitement
de conversation,

—On m’a livré hier, dib-elle, un pisno de six mille cinq cents
franes qui n'a pas son pareil. Il rend des sons de harpe. Venez voir
100 piano, ma mignonne,

Elle se leva,

Savinia la suivib au salon ot se trouvaient réunies les richesses
de la fantaisie moderne.

Statue de marbres, bronzes, tableaux aux cadres somptueurx,
étotfes chatoyantes, meublos de tous les styles, rien n’y manquait
pour la commodité et pour le plaisic des yeux.

Savinia en fub éblonie au premier moment,

Mme de Lastoul ouvrit son piano de six mille cinq cents fraaes,

~Allons | ma belle, jouez-mei quéqu’chose. .. quéqu'chose de gai,
hein !

Eb elle alla se pelotonner duns un fauteuil moolleux od, fermant
3 demi les yeux, elle s'abandonna au travail de la digestion,

En fait de musique, Savinia préférait celle des maitres qui ont la
prétention de parler & I'Ame et non aux jombes,

Elle préluda avec une certaine sitreté de main qui donna & Mme
de Lastoul la plus haute opinion de son talent de pianiste.

—~—Parfait! mignonne, fit Ia veuve sans rouvrir les yeux, vous en
mouillez!... Envoyez-moi une valse... Ca me bercera... Si je
m’endors, ne me réveillez pas... on esb si bien dans ce fauteuil !

Savinia savait par coeur les valses do Métra, le regrebté compo-
siteur frangais, pour lequel le comte Dourakine professait une admi-
ration particuliere,

Elle en joua la moitié d’une eb 8’arréta en entendand sa maitresse
ronfler comme un tuyau d’orgue.

Le singulier métier qu'on lui faisait faire!.... .

Mme de Lastoul était une de ces femmes qui gagnent de moins
en moins & &bre connues; son genre, son langnge, ses abtentions
excitaient en Savinia une légisivae méfiance.

La demoiselle de compagaie referma doucemens lo clavier, aux
touches d’un blanc immaculé ; eb, marchant sur In pointe des pieds,
elle tit le tour du salon,

La beauté des tableaux, des objets d’art, des tentures eb tapis lui
lui prouva que Mmo Lastoul mentait en prétendint avoir loué une
villa toute meublée,

—Cctte femme, se div Savinia, n'est pas chez ello. Alors. .. chez
qui suis-je done ?., ¢,

Chez l'ennemi, peut-&tro... P'ennemi sigaulé vaguement par
Jacques Brémond ?..,,

Que faire ? ol aller ?..,.,

Savinia se prenait & regretter la hate avec laquelle elle avaib
quitté la villa des Orangors,

Mais qui était 'ennemi assez andacieux, assez puissand pour avoir
congu eb exécuté ¢3 plan machiavélique ?....

Saviana interrogea ses souvenirs,

Les paroles que lui avaibt adressées le nain lui revinrent A l'es-
prit. Elle ne lui en avait pas laissé dire davantage et ¢'est & co momenbd
que Jacques, indigué, était intervenu,

Elle se rappelait égalemont les sinistres imprécations d’Antonio :
“Tonsung !... Jwurai ton sang!”

Elle n’oublierait jamais ce cri de rage impuissante od éclatait la
haiae, la soif de vengeance.

En y pensant elle n'osait plus reprocher & Jacques de l'avoir
abandonnée,

Eile se réjouissait maintenand de le savoir & Pabri de ces misé-
rables,

De telles réflexions n'étaienb pas faites pour la rassurer sur son
propre compte. :

Elle écartn les rideaux de la fendtre ot sa peur augmenta en ne
voyant devant elle que des champs ou des oliviers se profilaient sur
Phorizon brumeux d'un ciel d’hiver.

Etait-elle & Nice ou aux environs,

Cette somptueuse demeure se trouvait-elle isolée en pleine cam-
pagne 2...,

Savinia se reprocha de n'avoir rien observé, la veille, sur le par-
cours de la voiture,

Elle 0’y avait méme pas rongé: les chevaux allaient un train
d’enfer pendant que Mme de Lastoul 1'étourdissait de paroles,
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Elle étai% venue 13 en toute confiance.
Mme de Lastoul ne se réveilla qu'a quatre heures. Elle se frotta
es yeux avant de les rouvrir, bailla & se décrocher la machoire, eb,

apercevant Savinia assise auprds de la fentre :

—Ca va mieux, fit-elle,

Elle appuya sur un bouton de sonnette électrique.

Le valet de chambre apparut aussitds.

—Le thé eb les ghteaux, commanda Mme de Lastoul,

Savinia, tenant A rester jusqu’an bout dans son rdle, vint s'asseoir
auprés d'elle,

—Quel temps fait-il ? demanda la veuve.

—Brumeux,

—Dommage ! nous serions allées faire un tour de voiture, Quelle
utopie que le soleil de Nice quand il n'y en & pas! Allez! janvier
esb toujours janvior, méme dans le midi eb demi, Comment allons-
nous tuer le mauvais temps jusqu'au diner ?

—Je suis toute A votre service, madame,

—Cela ne vous ennuirait-il pas trop de me lire deux ou trois
colonnes de journal ?,...

—Mais non, madame, tant que vous voudrez.

Le domestique servit le thé dans de ravissantes tasses en porce-
laine de Sevres. :

—=Sucrez-vous, mon enfant, dit la veuve. Vous n'avez peut-8tre
pas Vhabitude de gotiter 7. ..,

—Non, madame,

—Faudra la prendre; tous les bons médecins vous enseignerond
qu'il est stomachique de faire quatre repas par vingt-quatre heures
eb méme cinq en cas de veillée, Je ne rate jamais de souper en
revenant du théitre eb je m’en trouve bien,

Pour lui faire plaisir, Savinia prit du thé pur, mais laissa le rhum
ob les giveaux,

Quant & la bonne dame, son somme paraissait lni avoir rouvert &
deux battants les portes de I'appétit.

Apres s’tre bourrée de sandwichs arrosés de thé an rhum:

—Veuillez, mon enfant, dit-elle, prendre la Vie en r0se en m’en
servir une petite tranche,

Savinia ouvrit de grands yeux étonnés,

—Comment ! belle jeunesse, s’écria la veuve, vous ne connaissez
pas la Vie ¢n rose?... Cest un charmant journal, lo seul que je
lise en entier. Oa n'y trouve jamais de politique, mais des potins de
salons, de coulisses, de boudoirs, et des petits contes récréatifs, des
histoires & pouffer, et des études de meeurs sur le monde od l'on
oublie de s'embéter. La Vie en rose justifie son titre, Elle ne prend
jamais rien au tragique et n'a d’autres prétentions que de distraire
ses lecteurs eb lectrices, sans leur casser la t&te, Tenez, ¢’est co ca-
nard qui montre le bout de son nez rose sous cette pile de journaux.

—Canard ! répéta Saviana.

—Oui, on appelle ainsi les feuilles publiques qui ne tirent pas &
conséquence, Il faudra, ma charmante, vous habituer au jargon de
la bonmne société! Soyez de votre sidcle, si vous voulez que votre
siecle soit pour vous,

Savinia prib la Vie ¢n rose ot la passa & Mme de Lastoul.

Celle-ci en parcourut le sommaire :

—Ah! dit-elle, voild un titre qui me va: Fortune faits, c'esd
fameux ! Voyons si la marchandise tienb co que promet I'étiquette.

Savinia commenga A lire & haute voix eb bientdt ses joues se
colordrent,

Fortune faite était une de ces fantaisies comme on an sert, par
%?btz fin do sitcle, dans les “canards”, pour la satisfaction des

asés,

Savinia avaib laissé tomber de ses mains la Vie en Rose,

—Je trouve ce récid tréds intéressant, dit la bonne deme, Que
nous montre-t-il ? L'étab ddme d’une belle jeune fille pauvre qui a
Pceil sur les difficultés de 'existence.

E¢ riant aux éclats:

—Voilad an mot trouvé !

Savinia dub achever la lecbure de Fortune faite.

Elle ajouta en toute franchise :

—Je ne comprends pas, madame, que vous me fassiez lire tout
haut des choses aussi insipides, .

Mme de Lastoul accepta sans broncher le reproche de sa demoi-
selle de compagnie,

Méme elle fila doux, battit en retraite, s'excusa sur ur ton douce-
reux:

—Ne nous emballez pas, ma mignonne ! Je suis tont confuse d'a-
voir blessé vos justes succepiilités. J'aurais di me rappeler qu’d
votre 4ge un tel écrib m'aurait ennuyée, Dame, c’esb que, depuis
mes dix-sept ans, i’ai bien changé, je suis de mon sidele eb mon sid-
cle a les oreilles blindées, Evidemment, cette bagatell.s de Fortune
fuile ’est pas spiribuelle si on la prend au pied do la lettre. .. pas
pour un sou ; mais ¢a ne tire pas & conséquence, oh ! pas du tout;
c'esd un paradoxe...

—Pas pour moi, madame, n’hésita pas & déclarer Savinia.

—Entendu, mon enfant, Je vous dirai cependant; qu'il faudra
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vous habibuer tout doucement au bavardage mondain. Je regois des
amis qui sont comme moi, de leur si¢cle, et qui, sans fmge de torb
A personne ne se génent pas pour bavarder & torb eb & raison.

—Si ces personnes sont bien élevées, fib observer Savinia,
s’'observeront en ma présence. .

—N'empéche, ma belle, qu'il ne faudraib pas ébre par trop morose.
Si nous parlions d’autrs chose, hein ? Ce soir, on donne Carmen au
Thédtre-Frangais ; vonlez-vous m’accompagner ?...

—Bien volontiers, madame ; mais. .. Je suis en deuil et. .. ,

—En deuil prolongé. II ne faudrait pas pousser le noir jusqua
perpette, comme dit mon cousin le cuirassier, C'est bon pour woi,
qui suis vieillo, La solitude esb déja bien triste ; tichons d'égayer
le décor, Damain, ma couburidre viendra vous prendre mesure...

—Oh ! madame. ..

—J'en fais mon affaire ; mes moyens me lo permettent, comme
dit c’v'autre dans je ne sais plus quel vaudeville. Eb ce soir, ma
belle, nous irons entendre Carmen au Théitre-Frangais, dans une
baignoire fermée ol personne ne nous verra.

Dopuis la mort de son pere, Savinia n’avait pris aucune
tion. ,

—On lui proposait de lui faire entendre un chef-d’ceuvre de I'art
francais ; il y avait de quoi la tenter. .

—Vous &tes bien décidée, madame, A aller au théitre ? demanda-t-
elle. ' .

—Absolument, nos places sont retenues. Vous ne voudriez pas
que je vous laisse toute seule ici ! ) .

Cette attention fib plaisir & Savinis, qui recommengaib & se ras-
surer.

—Je vous accompagnerai, madame, dit-elle. C'est d’ailleurs mon
devoir,

—Votre devoir ? g'écria Mme de Lastoul ; apprenez, chére enfans,
que je n'ai jamais ét¢ un tyran pour personne, Ici, vous &tes chez
vous, absolument chez vous.

Apras le diner, auquel Mme de Lastoul te comporta “en femme
qui sait profiter des bonnes choses de la création ”, ordre fab donné
an cocher d'atteler le coupé.

—Ma chere, dib la veuve, jo vais vous préber un cache-misére
sous lequel vous disparaitrez entitremens. Nous abaieserons nos
voiles et personne ne nous reconnaitra, Dans une baignoire fermée,
on esb comme chez soi,

La jeune fille n'avait rien de mieux & faire que de tout accepter,
provisoirement.

En montant en voiture, elle reconnut que 'habitation, séparée de
la route par une cour, était isolée A l'entrée d’un pare.

Les chevaux partirent d’un train d’enfer.

Malgré leur allure soutenus, ils ne mirent pas moins d'une heure
eb demie pour accomplir le trajet : donc, la villa était sibude & envi-
ron trois lieues de Nice,

Mme de Lastoul et sa demoiselle de compagnie gagndrent incog-
nito leur baignoire,

Elles s’installérent derridre le grillage, d’oti, sans 8tre vues, elles
pouvaient examiner une partie de la salle,

Les musiciens étaient & leur poste, atbendant les trois coups aver-
tisseurs, . .

Ce signal tardant, les spectateurs manifestirent de I'impatience.

Bientob le régisseur apparut eb réclama lo silence,

—Mesdames et messieurs, dit-il, j’ai le regret de 'vous annoncer
que, par suite d'une indisposition de Mlle Andrée Juliane, chargée
du rdle de Carmen, nous avons df remettre & demain la représenta-
tion de I'opéra de ce nom. Ea échange, nous vous donnerons Faust,
pour les débats A ce théitre, de Mlle Louise Dolbean, premier prix
de chant du Conservatoire de Paris,

Ce changement de programme fat accueilli sans trop de protesta-
tions, .

Seule, Mme de Lastoul grogna dans son coin.

—Si j'avais su, dit-elle, je ne serais pas venue; j'ai bien envie de
m’en retourner tout de suite,

—Oh ! madame, fit Savinia, je voudrais bien entendre Faust,
dont je n'ai jamais joué au piano que la Valse et le Cheeur des sol-
dats,

—En co cas, ma chére, avalons le bouillon,

Elle était visiblement désappointée, la bonne dame,

—Sacré contre-temps, murmura-t-elle,

Aux amours de Marguerite, elle efit préféré celles de Carmen,
appréciation & laquelle, on le verra bientdt, la valeur du livret eb
de la musique était completement étrangere,

Passant un jumelle & Savinia :

Regardez-moi cette jolie personne, aux fauntenils de balecon. E$
quel chic dans sa toilette !. .. Pas sa pareille, ma chére.., Clest elle
qui gouverne la mode & Nice et & Monte-Carlo. Elle dépense 80,000
francs par an chez son couturier.

—Je la plains ! fit Savinia.

Eb aprés avoir accordé un regard fogitif & cotbe reine, elle ins-

elles

distrae-
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pecta une loge au fond de laquelle il lui avaib semblé reconnaitre
deux personnages suspects,

Plus de doute ! Le Brésilien et son affreux seorétaire étaient Ia,. .
en face d’elle !

, Eig ceb homme, cetbe archi-milionnaire, dont 1a femme Sant’Argeli
s'étaib plu A lui conter les exploits, restait les yeux fixés dans leur
direction, :

B {Savinia l'examina atbentivemens, co nabab a la physionomie
douce et amollie par une oisiveté chroniqus; elle ne Iui trouva
aucune expression de méchanceté ; méme elle dub s’avouer qu'il était
bel homme b de tournure fine et distingude.

Pourtan, il lui faisait peur.. une peur instinctive, inexprimable !

Quant & 'avorton, secrétaire et bouffon, dont les yeux luisaient
comme braisse ardente, oh ! celui-13, sa vue seule la glagait d’effroi.

Elle le vit rire & plusieurs reprises et se retourner vers son maitre,
g:ur' lui lancer quelque saillie. ., aux dépens de qui ?. .. d’elle peut-

rel...

Entre les 1dvres épaissos de ce monstre éclataib la blancheur de
dents aigués comme celles des fauves

Ses maing osseuses eb trop longues semblaient des griffes.

C'était 1 co chétif, co moucheron qui avait lancé & Jacques ces
vaines menaces : Tom sang !... Jawrai ton sang ! ! !

5 ~—Avez-vous reconnu quelqu’un ? demanda Mme de Lastoul &
avinia,

—Oui, madame,

~Qui done ?

—Le Brésilien dent on parle tant, eb son nain, son affreux nain,

Un nain charment, ma chére, sfirma Mwme de Lastoul : charmant,
¢o boub d’homme, oh ! sous le rapport de I’esprit, rien que de-I'esprit.
Quand il est en train, lo seigneur Antonio ferait rire aux larmes une
momie. .. oui, une momie ! le mob esh de Iai, ma chére. Quand A son
maitre, c'est le plus galant homme des deux mondes.

Ainsi done, Mme de Lastoul connaissait cas denx hommes ; mais,
circonstance atténuante, elle ne s’en cachait pas.

L'orchestre venait d'atéaquer avec vigueur l'unisson par lequel
débute le prélude de Fuust.

Clest lo privilége du génie que de s'emparer immédiatement des
ames eb de les emporter dans le vertige de ses inspirations

Sevinia oublia toub, jusqu's I'ébrangeté de sa présence en ce
théatre.

Etle ne perdit pas une nobe, pas un mob, pas un geste,

Elle s'intéressa aux lamentations da docteur Faust qui, arrivé au
bord de la tombe, regrette d’avoir consacré sa longue existence a la
science,

Elle le plaignait de ne pas savoir accepter son sorb et frémit en
I'entendant maudire le ciel la pridre eb la foi.

Et quand Faust, affamé de jeunesse, de jonissances matérielles,
g'écria: “ Satan, & moi!” ce fut plus fort qu’elle, elle toursa son
regard vers la logo du Brésilien, pour s’assurer si le seigneur Anto-
nio y était encore,

Ce seigneur n'avait pas bougé de sa place,

Méphistophélés surgit des planches, C'était un grand diable trés
bien biti et doué d'une voix de baryton qui n’avait rien d'antipa-
thique.

Be fond de la scdne s'éclaira soudain eb, dans un transparend
magique, Marguerite apparut, la simple Marguerite an rouet, 'hum-
ble fileuse, dont la vue emflamme le vieux docteur eb lui fait signer
son pacte avec Lucifer, en échange de la jeunesse et de 'amour.

Savinia partages toutes les angoisses de Phéroine.

Eb qnand, au dénouement, dans un dernier éclair de raison, la
fille s'éerie : “ Va, tu me fais horreur ! ” elle applaudit avec fréndsie.

La-haut, dans sa loge, Piétro Ramez conservait son attitude de
sphynx, :

Etait-ce un émule du docteur Fausb?. ...

Avait-il, lui aussi, vendu au diable, contre la fortune et la jeu-
nesse, — deux puissances qu'on trouve rarement associées, — son
Ame usée de savand désillusionnd ?

—Si c’est lui, pensait-elle, il saura bientdt qu’il s'esb trompé
d’adresse. Tout son or, tous les bijoux dv monde ne me tenteraient

as,
¥ A la sortie du théatre, Mme de Lastoul et sa demoiselle de com-
pagnie purent regagner leur voiture dans le méme incognito qu'a
Parrivée.

Les chevaux, lancés & toute vitesse, ne mirent pas plus d'une
heure pour refaire le trajet,

L’obscurité était si profonde jue Savina ne put s’orienter.

Le lendemain matin, une couturidre, appelée par Mme de Lastoul,
vint se mettre aux ordres de mademoiselle.

Celle-ci I’4couta & peine, Elle se laissa prendre mesure et se con-
tenta de dire:

—Habillez-moi selon le golit de madame.

Trois jours aprés, on lui apportaib une ravissanbte toilette de
demi-deuil.

Savinia se revétit et se regarda dans la glace,

Contre les Bhumes obstinds, la Cogueluche, I’Asthme, lo Ceoup, ete., ote.,

S'étant surprise d sourire, elle se lo reprocha aussitot.

Mme de Lastoul lui adressa mille compliments sur sa mise et lui
annonga qu'elle la gratifiait d’un tousseau complet,

Savinia avait perdu son bon sommeil d'autrefois,

Le moindre bruit la réveillaib,

Par les nuits o le vent de mer secouait farieusement les grands
arbres du pare, elle restait éveillée de longues heures, atbendant la
fin des clameurs, des lamentations qui la remplissaient d'une sainte
terreur.

Le soleil, le bon soleil du Midi, chasea enfin les brumes eb régna
en triomphateur sur Ja cote d’azur,

Mume de Lastoul en profita pour faire visiter en détail & sa demoi-
gelle de compagnie les dépendances de la proprité,

Toub y esh disposé avec art, avec une science approfondie du
confortable.

Le parc, d'un dessien merveilleux, recdle d'incomparables sites
auxquels on arrive soit par des routes carrossables, toit par des
sentiers bordés d’arbres & fleurs,

—Vous verrez comme on sera bien ici au printewmps, dit Mme de
Lastoul c¢’est le paradis sur la terre,

Le temp3 'étant mis au beau fixe, elles firent de longues prome-
nades en voiture découverte,

Savinia, heurcuse de prendre l'air, contemplait le payssge, pen-
dant que la veuve somnolais.

Elle se laissait aller a sa destinée.

Elle profitait des : vantages de la fortune sans plus se demander
¢ce qui pouvait se tr -er dans cette tranquillité apparente.

Elle s’habituait & - vie des riches,

L'oisiveté lui pess ‘e moins en moins,

Or, il arriva quo du -t une promenade sur la route der Menton,
la voiture de Mme de .. ~ul sa croisa avec un phaéton conduit
par Piétra Ramc-z en pers  , tlanqué de ron secrétaire,

Le Brésilien ralentit la m... *he de ses pur sang,

Il salua avec grice au passage eb sourit & l'ancienne caissidre de
la villa des Orangers,

Mme de Lastoul répondit par un geste smical de la main.

Quant & Savinia, elle avait tourné le téte d’un autre c6té,

Elle ne connaissait pas ces gens; elle ne voulaib pas les con-
nafbre !

—Ma chére enfans, lui dit Mme de Lastoul, vous auriez du répon-
dre an salut de ces messieurs,

—Quels messieurs ?

—Mes amis Piétro R imez et le seigneur Antonio.

—Je ne suppose pas que leur salut s'adressait & ma personne!...

—Vous c¢n aviez votre part, ma chérie, puisque vous m'accompa-

-gnez,

Savinia se renferma dans un silence prudent.

—On dirait, fit Mme de Lastoul, que ces bons amis vous sond
antipathiques, Quand vous aurez eu le plaisir de caunser avec Piétro
Ramez, vous reviendrez de vos préventions & son égard. C'est, je
vous le réj &te, le plus galant homme de la colonie ébrangere. Aima-
ble, instruit, spirituel, généreux, il ne compte que des sympathies,
Jamais regard plus bicnveillant n'éclaira plus noble visage,

Jamais paroles aussi choisies n'étaient sorties de la bouche de
Mme de Lastoul !

Ne récitaib-elle pas une legon apprise par cceur ?

—Alore, demanda Savinia, pourquoi a-t-il pris pour secrébaire eb
confident I'étre le plus repoussant, le plus.,,,.

—YVous voulez parler du seigneur Antonio ? interrompit Mme de
Lastoul.

—Oui, madamo. C'est un insolent et sa méchanceté égale sa lai-
deur.

—Oh ! vous en reviendrez aussi. ...

--Jamais ! madame.. ..

—=Si, mon enfand, eb cela ne tardera pas, Je recevrai demain soir
quelques bons awis ; on fera de la musique, on causera. J'ai retenu des
artistes, nobamment la virtiose Sabatelli, un violoniste italien de
premidre marque. Piébro Ramez et le seigneur Auntoaio seront de la
téte,

Et 1a bonne dame, reprenant son naburel, avec une conviotion
stupéfiante :

—Vous verrez comme ils sont distingués !

En pareille circonstance, quelles que soient ses répugnances, une
demoiselle de compagnie n'a plus qu’a se taire.

(est ce que fib Savinie.

La nuit suivaate, elle ne dormit guére,

A la lueur d'une veilleuse en verre de Venise, suspendue au pla-
fond, la belle enfant laissait errer ses regards sur toub ce luxe, dont
les reflets chatoyants lui semblaient autant de perfides caresses.

De qui révait-elle, dans son insomnie?..,.

Comme toutes les jeunes filles, elle révait du premier homme
qui lni avaib dit: “ Je vous aime!” eb qui, d’aprds les apparences,
semblaib croire en ce qu'il disait.

Par l'impitoyable fatalité, Jacques Brémond étaib entré dans sa

Momandez 6 BAUME RHUMAL



22

vielau moment ol elle désespérait de trouver autour d’elle aucun
appui. gL
# Pourtant, il ne lui Javait pas fait bonne iwpression A premidre
vue....

On ve tient jowais assez compte do c29 jugements dictés par
Vinstinet guide natirel de tous les dtres animés,

Comme cette physionomie d'égeiste autoritaire s'était transfor-
mée cubitement !. .. Quelle admirution et quel élan dans son regard !,

Une fille sera toujours fitre de produiro de ces transfigurations,

—A quoi pensoit-il en arrivant ? se disuit Saviia, Il étaib préoc-
cup$, sons doute ?... Préoccupé & son dge!... Mais quel age peut-il
bien avoir 2. ., vingb-trois ans... peat-8tre moins... Au premier
abord, on lvi en donnerait vingt-cing... Mais en le détaillant, il
porait toud jeune... C'est un enfant robuste, ¢l de lui-néme....
mais c’'est un enfant !, .. Quile force & partir si vite, sans me dire
toub ce qu'il ssit ?... Son cacur est-il libre, ainsi qu'il le prétend ?..
Ils m ntend tous!... A quise fiar 2... S'il avaiv été jusqu'au bout
de ses confidences, je ne serais probablement pus venu ici... Ol est-
il maintenant ? A Paris, chez lui, rue de Chevreuse, 28.,...

Cette adresse, elle I'avaib retenue du premior coup.

Jamais elle ne I'oublie-ait !

—Vit-il seul .. Habite t-il chez ses parents ?. ., Pense-t-il encore
Admoi?....

Elle avait un peu de fitvre,

Enfin, le sommeil 'enveloppa d’oubli.

Quand elle se réveills, il faisait grand jour.

Mme de Lastoul se montra trds joyouse au déjeuner’

Savinia remarqus quelle mangeait et buvait beaucoup moins
qu’a I'ordinaire,

Mme de Lustoul se ménageait sans doute en considération de ses
illustres invités.

Saviniu avuit songé tout d'abord & simuler une indisposition,
pour ne pas assister & catte soiréde, :

Reflexion faite, il valait mieux affronter ces gens, les observer
de prds, soulover leur masque et voir co qu'il y avait derriere,

—J’y serai ! résolub Savinia.

Aprés une promenade dans le pare, daranb I'aprés-midi, Mme de
Lastoul emmena sa demoiselle de compaguie dans un ravissant bou-
doir tendu de rose.

—Ma chere enfant, lui dit-elle, je veux que vous soyez la plus
belle, ce soir, Pour cela, vous n'aurez rien A changer A votre minoois ;
mais quelques bijoux ne nuisent jamais eb vous pouvez choisir parmi
les miens — ce n’est pns ce qui manque & la maison ! — tous ceux
qui vous tirerond l'ceil,

Sans attendre la réponse, cette singulitre dame du monde ouvrit
un coffret rempli de merveilles qui, dans le drame de Fuust, éblouis-
sent si précipitamment la blonde Marguerite.

Savinia recula devant ses tentations,

Ni l'argent, ni l'or, ni les rubis, ni les pierres fines n’avaient le
don de stimuler sa coquetteric et de lui inspirer des pensées de
lucre, .

Non, elle n'échangerait pas ses simples boucles d’oreilles, cadeau
de son peére, contre les diamants de cette femme !

D'un geste brusquo, elle repoussa le bracelet incrusté de topazes
qu’elle lui tendaib,

Le diable perdaib con teraps et ses accessoires,

Elle n’accorda qu'sn regard dédaigneux A cet étalage de somp-
tuosité importune et pertide.

Mais il convenait de dissimuler,

—Merci, madams, dit-elle, mais je ne dois pas oublier mon hum-
ble situation de demoiselle de compagnie. Pauvre je suis et panvre
Je resterai sans doute ; pourquoi m’habituerais-je & un luxe dontla
privation pourrait m'étre plus tard trés sensible ?

Mo de Lastonl écarquillaib ses gros yeux ronds,

— Vrai, fit-elle, vous avez une dose de philosophie, 1a belle! A

votre age, moi qui vous parle, je n’aurais pas refusé au moins de les
porter un soir.

Es prise d'un accds d'orgueil :

—Ah! c¢e.b que j'ai du golly, moi! A votre fige, quand on me
montraib des bijoux, je ne mettais pas mes yeux dans ma poche!
Ah! non, pas mey yeux !

Voyant sur lo visage bouleversé de Savinia l'effet désastreux de
ce langage cynique:

—J'exagere, ma chérie! On m'a tant gitée quand j'étais jeune :
popo we donntit tont co que je vouluis et naman ajoutait le reste.

Sur ce, la bonne dame se mit A pouffer d'un gros rire qui sonnait
terriblement faux.

Elie referma son coffcet, non sans un haussement d'épaules.

Pour une veuve qui prétendnit vivre seule, confinée dans ses
regrety, Mme de Linstoul ne manquait pas d’'amis en la bonne ville
de Nice.

Des neuf heures du soir, son salou, tout resplendissant des feux
de la lumiere électrique, se garnit d’une trentaine de gentlemen en
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tenue irréprochable, et d’une dotizaine de jeunes_ femmes, plus trois
dames sur le retour. ) i

Parmi ces invités, Savinia reconnut des habitués de la roulette
de Sant’Argel.

" Le Brésilien e son bouffon se faisaient attendre, au grand dé-
plaisir de la veuve, .

La vue de ¢o monde qu'elle connaissait que trop acheva de des-
siller les yeux de la demoiselle de compagnie. .

L'idée d’'une fuite immédiate lui vint & l'esprit ; mais, sans argent,
ol aller, par la nuit noire, dans ce desert peuplé d'ennemis em-
busqués ?

Un laquais annongaib les arrivants, .

Savinia entendit sortir de boaux nows de la bouche du larbin
galonné : “ Mme de La Bréchonuerie. .. Mme du Val-Doré. .. Mme
de Saint-Claude... Mme du Quartier, etc.” N

Parmi les hommes, on comptait trois princes siciliens, doeux ducs
toscans, un comte espagnol eb deux barons allemands,

Quelques individus de mine fidre et intslligente enbrérent eb se
rangérent préds du piano, C'étaien les artistes musiciens.

Le virtuose Sabattini sortit avec précaution son violon de sa
gaine et vérifia la tension de l'archet. .

Mme de Lastou), en luxueux demi-deuil, se levait de son faplgoml
pour recavoir chagque invité, faisaib trois pas en avant, souriait eb
répébait la méme phrase sur le méme ton: .

~—C'est charmant & vous d’étre vepu! Veuillez vous asseolr...
Le concert va bientdt commencer. .. Nous n'attondons plus que le
seigaeur Piétro Romez. .., -

Suvinia, confuse de se trouver en pareille société, se tenaib isolée
dans un coin,

Elle rougissait de se voir le point de mire de ’'assistance.

Des regards féminins, étincelants de curiosité, la dévisageaiend
dans Pombre, . .

Les hommes se montraient plus réservés, & part le duc boscan qui
ls. fixait en souriant dans ea barbe d’un noir d’ébene.

Enfin le larbin annon¢a :

—Son Excellence Piétro Ramez, .

A Yentrée du Brésilien, que suivait l'affreux Antonio, toub le
monde se leva. ]

Il ne tendit la main & personne, répondit & paine aux politesses
empressées de Mme de Lastounl, eb s'installn dans un fautenil que
lui avaib avaneé I'un des trois princes siciliens,

Le nain disparut sous une table,

Sar un signe de Mme de Lastoul, les musiciens ouvrirent le con-
cert par un quintette de Boccherini.

Puis le virbuose Sabattini, accompagné au piano, se fib entendre

. dans son répertoire aussi varié qu'acrobatique,

Il étonna plus qu'il ne charma; mais, comme telle étaib son
unique ambition, les auditeurs ne Ini marchandérent pas les applau-
dissements.

A onze heures, le concert était termind,

Mme de Lastoul congédia I'orchestre et fit servir le thé,

Elle alla chercher dars son coin sa demoiselle de compagnie.

—Pourquoi vous isoler ? lui dit-elle & voix basse. Nous n’avons
ici que des personnes tout & faibt comme il faut, eb je tiens 3 ce
qu'on sache que vous &tes mon amie eb pas seulement une demoiselle
de compagnie,

Savinia dut se résigner & venir s'asseoir auprads d'elle,

Des conversations générales ou particulidzes s'engagerent entre
les invités, Elles roulaient principalement sur les attractions de
Nice et de Monte-Carlo,

Piétro Ramez se rapprocha de Mme de Lastoul.

—Eh bien, dit-il chére madama. é&tes-vous satisfaite de votre
nouvelle installation ?

—Oa ne peut plus satisfaite. .. trop méme, car. ...

Le Brésilien, sentant qu'elle allaib licher une sottise, l'inter-
rompib:

—C'est bien vous, chdre madame, que jai rencontrée derniere-
menbd, en voiture, sur la route de Menton ?. ..,

~—Qui, Excellence,

~—Vous etiez accompagnée d’une charmante personne. ., .,

—De ma demoiselle de compagnie, ici présente,

Piétro Ramez ¢'inclina e, la bouche souriante ;

— o suis heureux, mademoiselle, dit-il & Savinia, de faire vobre
connaissance.

La fille de la Cosaque ne s’en montra nullement flabté,
Elle se tenait droite et fidre.

Ua pli dédaigneux de ses levres trahissaib le mépris que lui ins-
pirait ce favori de la fortune,

Comme #'ils s'étaient donné le mot, les autres invités se reculd-
rend & distance respactuense, laissant le champ libre au Brésilien,

ﬁ’atti.tude hautaine de Savinia figea les paroles sur la bouche de
co dernier.

It langa & Mme de Lastoul un regard de roproche ; puis, se levang
soudain :
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.—-Excusez-moi, mademe, de vous quitter si t3b, mais des compa-
triotes arrivés d'aujourd’hui m’attendent au cercle... Boasoir,
madame,

_ 1l échangen une poignée de main & l'anglaise avee la veuve eb
Jeta ces mots & Savinia,
. ~-Celui qui vous a vue une fois, mademoiselle, vous verra tou-
jours, méme absente, jasqu’a son dernier soupir !

P.uls il traversa, le front baissé, 1a foule des invités, eb sortit sans
avoir adressé une parole & aucun d’eux.

Le nsin s'élanga de dessous la table e, roulant plutét qu'il ne
marchait, rejoignit son mafbre, o

Gopendant Mme du Quaartier demandait d'une voix aigrelette si
Pon n’allait pas “ tailler un petis bac”.

—Non, non! pas de cartes! s'écria la maitresse de la maison.

Le départ précipité de Piétro Ramez I'avait exaspérée.

Au brouhaha des conversations succéda un silonce loquent.
lCu:uq minutes aprés, tout ce monde de rastaquoudres avait vidé la
place.

Restée seule avec sa dame de compagnie, Mme de Lastoul, dont
le visage était devenu écarlate, ne put se contenir plus longtemps.

—Ah ¢a! ma chere, dit-elle, ue quel bois &tes-vous done faite ?
Comment ! ¢’est ainsi que vous recevez les hommeges d'un Bresilien
riche & cend milious, pas moins! Et quel Brésilien! En est-it un
plus beau sur la terre, un plus galant, plus généreux !

Savinia, trés pale, s'était croisé les bras,

—Continuez, madame, fit-elle; maie, continuez done !

—Certainement que je continuerai!

Radouciasanb soudain e ton :

~—Mais, malheureuse enfant, vous ne voyez donc pas que c'est la
fox::une qui vous tombe du ciel. Il vous aime tant qu’il vous épouse-
rait,

—Madame je vous pardonnerais, si o’était possible,en faveur de
votre franchise... Oh!je vous avais déjd devinde, presseniie. Jo
pensais qu'ici vous n’étiez pas chez vous, que ces richesses dans les-
quelles vous vous prélassiez ne vous appartenaient pas.. ...

~—Je découte, ma belle !

—... Que ces richesses appartiennent & un homme qui ne peut
m’étre rien puisque j'en aime un autre,

Mme de Lastoul éleva ses regards éplorés vers le plafond et, pre-
nanb nn grand air de componetion :

—Peut-on dire!.., Peut-on penser & d'autres!... Un homme si
convenable , si donx’.. Ah! vous n'dtes gutre clairvoysnte, pour
nne fille qui a regu tant d'instruction.

—Taisez-vous, madame ! :

—Je me tairai quand je n’aurai plus rien & dire! D’abord, jai
tort, grand tozb de m’emballer ; vous auesi, Raisonnons, 1d!. .. rai-
sonnons froidement, comme deux perscnnes sensées.., Avez-vous
bien rétl¢chi, mademoiselle Chartier, au sorb qui vous attend dans
la vie de ce monde avec un mari pauvre ?

—Je vous ai déja dis, madame, que pauvre j'étais eb que pauvre
Je resterai tout ma vie ; mais je suis laborieuse et je ne compte pos
sur mon travail pour subsister.

—Pauvre enfant | votre travail ... Le travail des flammes ! ch !
13, 15! Mais si cet idoit de Sant’Argeli vous avait jetée & larue !

—Cela efib 6té préférable, madame.

—Ah ! vous croycz que la fille de la Cosaque aurait trouvé des
gens sérieux pour 'employer ! Encore si vous aviez un métier dans
les mains, vous pourriez gagner quarante & cinquante sous par jour
en vous échignant du matvin au soir ; mais vous n'avez pas de métier !

—Madame, je vais reprendre mes vétements, dit-elle, mes sim-
ples vétements de deuil et je pars, je pars & I'instant.

Elle fib quelques pas vers la porte.

Avec une agilité remarquable pour sa corpulence, Mme de Las-
toul lui barra le chemin.

—Voyons ! mon eufant, ce serait de la folie de vous mettre en
route & pareille heure! D’abord je vousle jure sur les cendres de
ma mere ! vous étre aussi en siireté que dans un couvent, Allez-
vous reposer e} si, demain, vous &es toujours dans les méme dispo-
sitions, eh bien, on vous donnera la clef des champs ave¢ une bonne
indemnité, comme de juste, pour votre dérangement.

—Je ne veux rien, de vous! rien de cet homme! Je veux m’en
aller. J'ai de quoi passer la semaine & 1'hdtel, je chercherai de Fou-
vrage ; au besoin, je me ferai domestique.

—Domestique !

—Oui, madame, et je n’en rougirai pas. Il y a aucune honte &
garvir les autres.

—Domestique ! ah ! ma pauvre enfand !

—OQui eb je saurai me faire respecter.

-—Domestique ! je I'ai été, moi qui vous parle. Oh ! pas longtemps :
asgez pour savoir ce dont il retourne, Domestique !

Savinia ne voulub pas en entendre davantage,

—Eofin, madame, laissez-moi passer, je vous en prie !, ...

—A votre aise, la belle
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Savinia romonta dans la chambre ol elle avait passé de longues
heares & chercher lo mot de Iénigme,

La veillense projetait sa lueur vacillante sur les soies claires de
Pameublement.

Savinia ouvrib la fenétre. Lo ciel s'étaib couverb dans la soirée, la
pluie commen¢ait & tomber ; il soufliait un vent glacial du nord-
ouest.

La pauvro enfant sentit chanceler sa résolution.

Puartir, toute seule, en pleine nuit! Prds de trois lieues 3 faire
avant d’'atteindre le faubourg de Nice, par une nuit sans éboiles!

Cependant elle ouvrit la commmode en bois de rose ot elle avait
rangé ses \&tewents,

Sa robe noire, sa pauvre petite robe n'y étaib plus; on la lui avait
enlevée !

Il ne lui restait rien du modeste trousseau qui composaib tout son
avoir. En revanche, les meubles regorgaient de wanteaux, de luxe,
de fourrures de prix, le tout acheté pour elle, & son insu.

Elle poussa un cri d'indignation en découvrant dans un tiroir le
coffret de bijoux danslequel la dome Vinvitait & puiser & pleines
mains.

Au-dessus de co coffret se trouvait un porte-feville ouvert eb
bourré do billets de. banque ; co portefeuille était marqué a ses ini-
tinles,

Ah ! Jacques Brroond no I'avaib paa trompée, lui, en la prévenant
des dapgers qui la menag¢aient

Mais il no pouvait imaginer un cowplot aussi noir, aussi froide-
ment combiné eb exécuté. Sans quoi il fub resté pour la défendre...

Aiinsi pensait Savinia !

Elle referma la fenétre, tira les verrous, décidéo & posser la nuib
blanche, sa derniére nuit dans cette civerne dorde !

La pauvre enfand entendit tinter toutes les heur:s & la pendale,

Quund le jour fut venw, olle tconna sa femme de chawbre.

—Dites & Mme de Lastoul, lui ordonna-t-elle d'un tv.. “-ef, que
je I'atbends ici ¢b qu’elle viennent immédiatement,

~—Mademoiselle rait pourtant bien que Madame ne se 1ve pas
onze heures, fit observer la domestique.

—Madume se [dvera de suite, répliqua Savinia, Il n’y & que moi
qui commande, ici ; mais soyez tranquille, ¢’esd le dernier ordre que
j'aurai Yocession do vous donner, Allez!

Peu d'in:tants aprés, ln femme do chambre vint la prévenir que
sa maitresse 'sttenduit au salon,

Sauinia se résigon A descendre,

Elle n’avait pas grand’chose & réclamer : ses v8tements, ses véte-
ments 3 elle, rien que cela.

£ elle partirait sans sucun souci de cotte avenir qu’on lui repré-
sentait rous un jour aunssi désespérant.

Eile accepternit n’importe quelle besogune, si dure fib-elle.

Elle ne craignait pas sa peins et olle avait confiance,

En entrant au salon, ello poussa un eri d’effroi eb tenta de rétre-
gradar ; mais la porte ne se rouvrib pas,

Elle étnit enferméo et, devant elle, se temait le boutfon de Piétio
Romez !

~—N’ayez aucune eraiote, mademoiselle, se hita de dire le * sei-
gneur” Antonio. Vous n’avez pas do meilleur ami que votre humb'e
serviteur,

Il parlait si doucement cb avee des irflexions de voix si cares-
santes qu’elle 3e rassura, malgré le tour de clef donné, de l'intérieur,
b la serrure.

Néanmoins, ells restait prés de la porte, les yeux fixés surle
guome,

Lui, restait & distance, dsbout, chapeau a la main,

—Un ami, dit-elle, ne s'impose point par ln force 3 la persont e
qu’il prétend servir.

—La force, soib ! mais pas la violence. Dans un inctant cette porte
ge rouvrira et I'on vous rendra votre liberté.

—Pourquoi pas tout de suite ?. ...

—Purce que j'ui une cause & plaider devant vous, une cause dans
lapuelle vous serez juge et partie.

Elle eut un haussement d’épaules qui aurait décoursgé tout avtre
que le porte parole de Piétro Ramez.

—Vous arrivez $rop tard, dit-olle: ln fomme que vouy aviez ins-
tallée dans ce palais m's fait d’'avance votre plaidoyer, avee plus de
franchise et de conviction que vous n’en suureiz avoir.

Le nain trépigaa de colere et proféra, entre ses dents pointues, une
bordée de jurons espaglols, ‘

—Mme de Lastoul, dit-il, giterait, par son manque de tact et
d’éducation, les meilleures causes du monde, ¢t. ...

—Allons, interrompit Savinia, faites-moi rouvrir cette porte, vous
perdrez votre temps

Antonio se rapprocha do deux ou trois pas,

Savinia recula d’autant.

Il ¢'arréta eb un sourire empreint d’uno feinte tristesse assombrit
sa fuce de boutfon.

—Je vous fais bien peur, n'est-ce pas?... Vous seriez moins
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effrayde si vous vous trouviez seule avec le jeune prétentieux qui
vous a adressé une si chaude déclaration 3 la villa des Orangers,

Elle gardait un silence dédaigneux,

—Cet individu, poursuivit Antonio, a abusé de sa force pour
m'infliger ie plus vil traitement, Je le hais, c'est certain, eb je le
prouverai un jour, foi d’Antonio! Eh bien! n’allez pas croire que
c’est la haine qui m'inspire.

“ Je parle dans votre seul et unique intérét: d’aprés des rensei-
goements recueillis & source sfire, Jacques Brémond est un ambi-
tieux capable de tout, méme d'une sclératesse, pour arriver a la
fortune:

“ ... Il est joueur, joueur acharné, Grice & une chance inouibe,
invraisemblable, il s’est amassé une petite fortune. L'heure de I'im-
pitoyable deveine a sonné pour lui, Il a perdu, Iautre jour, dix
mille francs 3 la roulette de Moute-Carlo et, en co moment, il passe
ses nuits dans les enfers parisiens ¢ sa ruine s’achévera avent la
fin de V’hiver....

Elle Pécoutait avidement.

Mais plus ce misérable avorton s'acharnait sur la réputation de
Jacques, plus il allaib & 'encontre de son bub,

Elle ne le croyait pas.

Une seule chose I'étonnait : la perspicacité de ces gens qui avaiend
surpris le secret de son cceur,

Auntonio 8'était tu pour juger de I'effet de ses accusations.

—Est-ce tout co que vous avez & me dire ? demanda-t-elle,

~—Non, mademoiselle,

—Achevez promptement. J'ai mieux 3 faire que de vous écouter.

—Mieux & faire!... Dieu vous préserve de retrouver Jacques
Brémond sur votre chemin! N'écoutez pas ce faiseur de belles
phrases ; il vous précipiterait dans un abime de micdre et de
malheurs,

Pourquoi Savinia fit-elle co mensonge ?

~Je ne sais pas seulement de qui vous voulez parler,

Un éclat de rire du naia lui répondit.

Savinia frappa sur la porte.

—Je veux partir! g'éeria-t-elle.

~—Vous partirez, malemoiselle, mais pas avant quinze jours,

—('est une séquestration !

—Le mob esh juste; mais il y a séquestration eb séquestration.
La vbtre n'est pas & plaindre,

—Misérable !

—~Laissez-moi donc wm’expliquer, au lieu de me jeber des vérités
inutiles & la figure! Ces quinze jours paseés dans une prison con-
fortable vous rapporteront viogt mille francs que vous trouverez
dans oe portefeuille marqué 3 votre chiffce.

—Je partirai d'ici, e'écria Savinia, sans rien emporter, pas méme

les vétements qu’on m’s donnés par surprise. Faites-moi rendre -

immédiatement mes effebs personnels.

—Nous reparlerons de cela dans quinze jours, répondit le nain
en saluant obséquieusement, i

Et il sortit par une porte donnant sur le boudoir oh se prélassait
encore, la veille, 'ineffable Mme de Lastoul.

Une seconde apres, Savinia rendue & la liberté... relative, re-
moutait dans sa chambre, sans rencontrer Ame qui vive.

Le portefeuii's avaib été mis en évidence sur la cheminée,

Savinia jeta sur cette fortune un regard méprisant,

Elle voulait sa liberté, rien que sa liberté.

Elle sonna la femme de chambre, qui accourub:

—Je croyais n'avoir plus rien & vous demander, dit-elle, eb je
devrais 8tre partie depuis longtemps. R:ndez-moi les habits eb le
linge que j’avais serrés dans cette commode.

—Mme de Lastoul a faib donner tout cela avant-hier & des bohé-
miens, répondit la domestique,

—Est-ce bien vrai ?

—Oui, madame; c’est moi-méme qui les ai remis & ces pauvres
gens, méme que ¢a leur a fait bien plaisir, car la femme du chemi-
nean n’avait gue des logues sur elle,

Et la soubrette ajouta : . ,

—Mademoiselle veut-elle que je lui monte son déjeuner ?

~Rien!... Laissez-moi!

Rapidement, Suvinia s'appréta pour le départ.

Elle prit le manteau le plus simple de sa nouvelle garde-robe, se
coiffa d’on chapeau de voyago, et, nantie en tout eb pour tout d’une
quinzaine de francs qui ne devaient rien & personne, elle descendit
par l'escalier de service.

Comme le lui avait annoncé lé nain, les portes étaient fermées
du cdté de la fagade,

Elle se rendit & I'cffice et y trouva les domestiques en grande
conversation,

Son entrée inattendue les rendit comme par enchantement i la
diguité de leur fonction.

Ils se redressdrent et leurs masques redevinrent impassibles.

—Oavrez-moi la porte de sortie ! ordonna-t-elle d’un ton ferme,

Toua se regarderent, stupéfaits,
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Le valet de chambre fit un signe d'autorité, comme 8'il éait seul
capable de répondre.

—Mademoiselle, dit-il, sera obéi en tout eb pour tout, excepté en
ce qu'elle vient de demander. .

La confrérie se courba dans Yatbitude d’esclaves préts & recevoir
des ordres,

—Iguoren-vous done, dit Savinis, que I'acte de séquestrer une
personne est puni des travaux forcés par la loi frangaise ? Je por-
terai plainte et vous-serez condamnés comme complices de votre
indigne maitre ! .

Cette menace amena, sur la bouche épaisse du cuisinier, un sou-
rire d'inerédulité. .

Le valet de chambre ne jugea pas utile de discuter ce point de
jurisprudence. o .

Savinia se fit suppliante, espérant les attendrir par le cri de son
coeur, par ses larmes : .

—Ouavrez-moi la porte et jo vous donne ma parole de ne point
porter plainte. Vous 8tes au service d’'un homme puissant par sa
fortune ; mais si riche soit-on dans mon pays, personne n'est au-
dessus des lois ! L

Elle regardait fixement le valet de chambre, sentant qu'il jouis-
saitd’une sorte d'autorité sur les autres, .

Mais cet individo, Ame damnée de som maitre, conservait un
visage de pierre, .

Ah! elle pouvait pleurer, crier, menacer, raisonner, elle perdai
son temps.

11 ne fallait pas grande perspicacité pour juger le caractere essen-
tiellement passif de ces larbins. -

Savinia se tourna vers les femmes :

— Eb vous, n'aurez-vous point pitié de moi! Je suis une honnéte
fille qui & droit & sa liberté, Mettez-vous & ma place et vous com-
prendrez ce que je souffre !

La cuisiniére, quelque peu émue, regarda le valet de chambre en
tremblant,

Le rustre haussa les épaules et Iui langa un coup d’ceil farieux.

C'en était trop pour la femme de chambre qui, révoltée dans ses
convictions, s’écria :

—Si j'étais & la place de mademoiselle, ch bien....

—Silence ! ordonna le chef de la bande.

Une rougeur de honte monta au visage de Savinia.

—Vous &tes tous des misérables ! s'écria-t-elle,

Elle chancelait en quittant I'office.

Elle essuya ses larmes et, reprenant bientob son sang-froid, se
rendit d’'un pas réeolu au pare, dans V'espoir d'y trouver une issue
sur la campagne,

Savinia longea le mur de cloture, assez élevé et protégé an som-
meb par des piquets de fer.

Elle marcha longtemps sans trouver la moindre brache,

Le bruit de ses pas, amorti par le lit des feuilles tombées & V’au-
tomne, s’entendait & peine,

Elle s'arréta & un endroit ol le mur présentait quelques saillies.
Elle s'appuya d’'une main & un jeune arbuste poussé dans une an-
fractuosité eb posa lo bout de son pied mignon sur une pierre qui
dépassait.

A ce moment, deux larbins de haute taille, revétus de la livrée
de Piétro Ramez, sortirens d’'un fourré.

L'un d’eux saisit la jeune fille sous le bras et la déposa & terre,

—Mademoiselle ne serait pas arrivée & son but, dit-il, mais aurait
pu se blesser.

Les deux hommes rentrérent dans le tallis.

Savinia poussa un grand cri de débresse et tomba inanimée sur
le 8ol humide,

Quand elle revint & elle, la pauvre enfant se trouvait étendue
sur son lit, auprés duquel se tenait la femme de chambre, un flacon
de sels & la main,

Elle eut de la peine & rappeler ses souvenirs,

Ainsi donc, elle était prisonnidrs, de par la volonté d’un homme
qili. prétendait I'aimer et ne se donnait m&me pas la peine de lni
plaire,

Kb cette pensée jaillit de son eceur :

—Ah! si Jacques le savaib !

(4 suivre)

LE FILS DE L’ASSASSIN
Lo vente du livre si émotionnant qui porte ce titre va si rapi-
dement. que nous conseillons d ceux de mos lecteurs qui ne vﬁz
pas déja de se hdter. Comme on le sait, il ne coite que 10 cts acheté
a@ nos bureaus et 15 cts quand nous lexpédions par la poste,
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LA CHASSE AUX ANGLAIN

L'EXPRLOSION DU “ TRINQUEMALE "

Vers le milieu do 'année 1800, un corsaire de I'Ile de France
I'Iphigénie, commandé par le Malonin Mallerousso, croisant dans le
golfe du Bangale, se trouve, au tournant d’une tle, subitement en
face d’'un navire de commerce anglais, armé en guerre, la Perle, doab
il ne fit qu'une bouchée.

La prise était bonne, car ce bitiment avait & son bord 110 sazes
d'argent, valant 3 aac3 de roupies, cest-d-dire 750 000 francs, 40
chevaux, 5,000 saumons de euivre et une infinité de balles, de cais-
ges renfermant de précieuses marchandises, Aussi Mallerousse se
décida-t-il & quitter sur le chomp aa croisidre pour aller déposer en
lieu sfir lo trésor que lo hasard des aventures venait de mettre sur
son chemin,

I transporta done & son bord les précieux sacs d’argent eb mit
un équipage sur la Perle, gui fit voile avee lui dans la direction de
I'lle de France. Mais & peine était-on en route quw'on tomba sur
un vaisseatt de la marine royale britannique, le Trinquemale, monté
de 12 caronades de 24, et flanqué d'un schooner, appeld la Comete,
pourvu de 8 canons de meyen calibre.

Les doux petits batiments en vinrent aux mains, de suite, mais
sans ge faire beaucoup de mal, 3 cause d’un ealme plat, qui ne leur
favorisaib aucun mouvement. Ls soir, la brise s'étant levée, Y'Iphi-
génic se porta sur la Perle pour la dégager ; mais le Tringquemale
la suivi$, et, & dix heures, au clair de lune, g'engagea entre les deux
navires un combab qui dura plus de deux heures, avec une extréme
furie, & portée de mousquet,

Ils s’étaient, 'un passant & ¢6t6 do Vautre, accrochés & bord, de
sorte que leur artillerie leur était complétement inutile. Chacun
. repoussait I'nbordage : ¢’était & bord un effroyable massacre. Les
coups de hache s'abattaient comme gréle, et les cris de douleur eb les
hurlements de fureur s'élevaient dans Ia nuit claire, comme I'hymne
des Camnés sur les bords du Styx.

Cette sibuation menagait de durer, lorsque, soudainement, une
épouvantable explosion se produisit. C'était le Trinquemale qui
sautait, eb avec lui I'/phigénie. La nuit endiaprée en fub obscurcie:
Aupras, au loin, les airs, trouds, déchirés, déchiquetés par des choes
en retour, se débattaient avec des fracas de tonnerre. Des fluores-
cences couraiend & travers Uespace. Cote A cdte, les deux coques se
débattaient, saignsient de toutes leurs blessures, g'engouffraient
dans les flots.

D'instict, la Perle b la Comeéte avaient interrompu leur combat,
Terrorisés, ballottés, jetés l'un contre I'mutre par le remous des
vagues, elles crurent qu'elles allaient cauter, elles aussi, Puis, d’en-
semble, elles mirent leurs canots 4 la mer pour chercher opérer
quelque sauvetage, '

Leur besogne fus légdre: Frangeis eb Anglais de 'Ipligénie eb
du Trinquemale, avaient tous, ou preeque tous, péri.

“ J’étais, écrivait un officier anglais, I'un des tr0is survivants du
Tringuemale ; jétais avant l'explosion, dans le carré de la grande
cole, lieux destiné aux blessés. Ils y arrivaient en foule, offrant un
spectacle qus je ne saurais vous déerire. Tout & coup, ceb espace se
remplit de bois ; les lamidres ’éteignent : 'enu se préeipita en tor.
rents,

Le vaisseau semblait s'8tre brisé. A l'endroib ol jo me trouvais,
et, o, un instant avant, je me tenais facilement debout, les mem-
brures avaient fléchi si fort, que pour en sortir, je dus ramper en
moa traiasub sur les maios eb les gonoux. Grice au clair de lune,
Japerqus, entre les denx ponts. une ouverture pratiqués sans doute
par la chute d’'un canon. Je me dirigeai vers elle et gagaai le pont,
Au moment ol j'y arrivai, le vaisseau sombrait de I'avant. Enjom-
banb alors, austi vito que ja pus, les cedavres dont le pont était
littéralemont couvert, je parvins a la lisse du couronnement, d'ol jo
sautai dans la mer,”

* ok

Sar I'Tphigénie, les choses p’ullaient gudre micux,

Le batiment, disjoint dans toutes ses purties par Peffet de horri-
ble secousse, va couler, L'eau gague ; les blessés, écrasés par la chuto
des objets qui retombent sur le pont sprés avoir volé dans 'air avee

-

le tourbillon de feu qui g'est, 'explosion passée, éteinb avec Ia rapi-
dité d’un éclair, crient, suppliens, iwplorent leurs camarades pour
qu'ile les sauvent de la morb,

On ordonne de mattre les embarcations A la mier. ., mais elles sont
elles-mémes déchirées par Ja mitraillo, La chaloupe est bouchéde &
la bite. Elle servirs, du moins, & quolques-uns. Co qui reste de
I'équipage est aux powmpes. Vains cfforts!... Dans la chaloupe on
entasse quelques blesssés; mais lo capitaine retient I'srdeur des
matelots qui doivent In conduire & la ’erle. Il veub lour confier
les papiers du bord et, pour les chorcher, descond dans la chambre -
rewplio d’eau,

Un bonheur inattendu a secondé son audace. Il remonte avec ses
pepiers avant que le navire, pre=que entidrement subwergé, ait dis-
paru. La chaloupe I'attend encore le long du bord.

Mais en se hissant au bastingege pour les y jeter, Mallerousso
senb un obstacle sur sa téte, C'est le filet de casse-tébe qu'avant le
combab on avait étendu sur le gaillard d'arriere. Il veut se dégager,
Inutiles efforts, Ils est pris comme un poisson sous I'épervier. Il se
débat. Il s'enlize dans la nasse qui paralyse ses mouvements,

Eb, de cette implacable prizon, il a, supréme angoisse ! supréme
hallucination ! la douleur do voir son navire disparaibre comme
dans un gouffre, entrainant, dans I'abime qui lni fait un linceuil
d’écame, 'embarcation amarrés prés de lui,

Ainsi finit ce combat. .. faute de combattants.

La Perle et ln Cométe, sur ce triste spectacle, se tournérent le dos.

» b s . N .
eab co qu'elles avaient de micux & faire. .
Clest co g ¢ Jacgues PrrTEN.

LANGUE INTERNATIONALLE

La guestion d'une langue internationale esb loin d'ébre abindon-
née, nous en trouvons la preuve dans I'ardeur qu'apportent les lin-
guistes & établir le type idéal d’'un ididme qui puisse se préter au
vaste role auquel on le destine,

Aprés le volapul, dont on a tanb paclé il y a quelques anunées,
pous avons eu I'Esperanto du Dr Zomenhof et voild qu’une nou-
velle lapgue vient de sorbir tout armée de l'esprit d’un novateur.

Ce lapgnge a regu le nom poétique do Langue Bleue ou Langue
Bolal: du nom de son fondateur.

L'auteur a été visibloment hanté par 'idée de Leibuiz eb de Des-
cartes qui, bous deux, prétendnient possible ln création d’une lan-
que plilosophique ; non pa3 quil ait tenté do représenter toutes les
notions simples par des signos, eb d'exprimer les idées par les com-
binaisons de ces signes, mwuis il s’esb attaché & classer les noms sui-
vant une théorie rationnelle et & donuosr & chaque classe un aspect
caractéristique. C’est donc un pas dans le sens du réve des grands
philosophes que je viens de citer, |

Le polek est au surplus une langue relativem:nt facile & appren-
dre ob & parler., Sa grammaire est forb simple, son orthographe l’est
encore plus,

C'est, on le voit, une concurence des plus sérieuses pour ses deux
dévanciers,

L'univers se trouve & I'heure acbuello en présence d’un prob'éme
a moitié résolu. L’adoption d'un langage international dépend
encore d’'un accord enbro les (uelques grandes nations dont l'in-
Huenco est prépondérante dons lo mo..de Lo premier effors, colui
qui incombaib a Vinitintive privée, a 16 fuit. Il n'y a plus qu’une
question de choix entro les diverses langues artificiolles qui se dis-
putent I'honneur de I'universalité, Ca point-1A peut &tre avsez faci-
lement réglé,

Ce qui est plus difficile, c'esb ln création d’une cité int.rnationale,
car il est indispensnble, nous 'avony prouvé maiutes fois dans ce
journal, de donner & In lsngue nouvelle une patrie ol elle puisse se
développer avec les progrés do la civiliation tout en conservant
son unité, Cotts unité lui est néerssaira pour qu'elle soib viable, et
ne risque pas de so tronsformer en touc de Babsl, ce qui ne pour-
raib manquer d'srriver #i olle so trouvaif. sans une impulsion uni-
quo sbandonnée & elle-méme sur les diffirents points da g'obe.

Qnuel est le philanihropo qui dotera P'univers d’'un coin de terre
destiné & devenir le bere:au de In langue intornationals ? Je Pignore,
Mais je déclaro hardiment, qua ceci troavé, In question do lalangue
universelle passera aussitét du domaine da réve deris c3lui de la
réalité.

I ne suflit pay d'étre philanthrope, mo direz.vous, il faubt encore
&tre riche pour se consacrer & uno wavre pareille. Duccord, Mais
comme on dejd v des howmes riches possédés du noble désir de se
vouer & une belle tiche, on peut espérer qu'il g'en trouvera dyale-
ment pour fairo ahoutir cet énorme progres, ¢b rondro a Uhamanité
le plus grand servicoe qu’il soit au pouvoir d'un homm: de lui rendre,
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DANS LA MEME LIGNE

—Voyons, mon ami, est-ce sérioux ? vous sortez de Ia Banque, et vous voulez

apprenire A faire des sauces ?

—Certainement ; ¢t je veux méme vous donner des recettes pour en faire de

nouvelles ; j'dtais gar¢on de recetles !

Téléphone des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
138/% Rue Saint- Laurent

MONTREAL
‘Toujours on main un sbock de quabre A oing

mille piastres,
Une visite de votre parb esb sollicltée.

Habillement fait a 24 HBURBS d’Avis
COUPE GARANTIR

Dans les bureaux de d'une grande
administration :

—-Calinaux, vous allez mo rédiger
cotte lettre circulaire sans ambiguité,
bicn notte, bien carrée.

—Bien carvée! Mais alors, ce ne
sora plus une lettre circulaire !

Barbe,
Plaics et

LE RIFLE &3

maladics de 1a peau, guéris en peu de temps
par la Pommade Antiseptiquo du
Dr Romenn. Cereméde inlailhible, pré-
pard d'n!n'és la méthode préconiséc par lo
céldbro Pasteur, est absolument !noﬂ'enslfc}
céussit toujours, Nous ferons voir avee plai-
sir do nombreux cestificats constatant la su-
primo cfficacité de la Pommade Antle
neptique du PDr Ramenad. Entece
autres, un cas de Rille do dix ans, Euén cn
quatre jours, ct une foule dautres. Eavoyée

ar Ia postesue réceptionde $1.00.  J. E. \Y.
Y,ECOURS. pharmacien, com des rues Ceaig

s Maladies de 1a Pean

Eczéma,
Mal de

e -
Keccoure,
Montréal,

Mouliﬁs a Laver ot
Tordeurs de J. A. Godin

éclipsent tous les autres, par leur simplicitd, Yeur facilité,
lour durahilitd. Satistaction absolue, D !

A prix Tous les footi
J.A. GODIN, Fabricant
898 Ruo St-Laurent, - « - « -« Montréa)

TaL. Barr Bast 1114

HMadame.—DBrigitte, vous ne préten-
dez pas avoir lavé ces fendtres
Brigitte.—Certain que si, madame,

je les ai bien lavées en dedans, de

maniére & cc que vous puissiez voir
dans la rue. Mais c'est avec intention
que je les ai laissées sales en dehors,
afin que les gens d’en face ne puissent
pas voir dans la maison.
**4

Pourquoi, lorsqu'on dit d’un hom-
me : I/ est rond, est-ce comme si l'on
disait du méme homme : I/ est carvé ?

Pourquoi dit-on d’un tel homme :
Few un tel, alors qu'il sest éleing ?

Pourquoi dit-on : Qui rout ses veines,
voil scs preines, alors que cest lorsqu’on
n’a pas de veine qu'on a des peines.

AUX DAMES

Nos Patrons * Standard” sont les plus sim.
ples et suivant 1a mode du jour.

Machines a Coudre

De premiéro classe, garan“ies pour 15 ans, $25.

Machines a coudre a Louer

Fournituro de Machines & Coudre de toa
norte. Les plus bas prix do Montréal. te

CHARLES D’AMoOuR

1686 »une Notxre-Dame
Prés de I'Eglise Notre-Dame

I2 RuE VITRE
Coin S' Laurent

o) @ Y14 BN — a3t 2
IR IR ;

XEITERE KRR R A 44

/Il-l:i—r__
i I

Theesee

PETIT DUC. LA GHAMPAGNE R. V. B."

“Curling Oigar,” fait  la main, valant 10c pour Sc.

MONUMENTS FUNERAIRES

EN MARBRE ET GRANIT

Ouvrages do Bitisses ot do Cimetibeos— Tous Genpes

LA FINE CHAMPAGNE,

J. BRUNET

COTE-DES-NEIGES

MONTREAL

A Ta correctionnelle :

—DPour quel motif avez-vous frappé
lo plaignant a coup de bottes !

—-T1 m’avait traité de va-nu-pieds.

Librairie Franeaise

JULES PONY, 1632 Rue Ste-Catherine
Propriétaire.

Toutes les (Fublications ot journaux francais.
Un grand choix de livres en tous genres.
Les commandes sont remplies a trois se-

maines d’avis.

Prix trés modérés

* *

—Pourquoi donner lo tambour et
la trompette au petit Léon plut6t qu'a
Ernest 1

—Parce que au moins Léon les bri-
sera plus vite qu'Ernest.

L® | ‘X

AssMALK:

EXPor |
LYON {1,

GRAND PRIX Yo faut
Hors Coners 80R0EAUX

MEMBDRE DU JURY

5.

PAR L'EMPLOI DE3

Dom MAGUELONNE, Prieur

B Inventé en 'an L3"# TP i le Priour P. BOURSATD
. VENTE EN GROS : (ot

: ‘
SEGUIN, BoRDEAUX 3

a
gy
MAISON FONDEE EN 1807. ¢ J{M’i

VENTE danstoutes les BONNES PARFUMERIES
PHARMACIZS o DROGUERIES. (%"
MAISON a PARIS, 26, Rue d’Enghien.

L0 BNREN & NG ¢ |

—

LR 3., K

Le flacon, 50 cents. — 1! est offert tn magmifigue calendrier frangais & chaque
acheteur d'un flacon,

ROYER & ROUGIER FRERES 1897 Rue Notre-Dame, Montreal,
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—JT’ai du chagrin, ma pauvre Lucie !
—Oh ! pourquoi ? .
—Moa cousin Paul s¢ marie avee ma meilleure amie.

B AR AR ARZ M A TINT T
EFFET DE NEIGE
Inquiet et frilenc sous le vent qui le pousse,

Nur le bord de Ditang le cigne s'en. va seud...,

Les prés julis en flenrs sont cowrerts un linceuil,
Et I neiye awe eyprés met une Wanche howsse.

Le vent vient d’emporter Unnique feuille rowsse

Oni tremblottait an front déchurné du tillewil ;

Lo roila maintenant chanre comme un wiend,
Nahritant plus dens sex rameiee les nilds de monsse.

Auprés de moi, couché sur un gros coussin blew,
Les yenx mi-clos, pelotonnd derant le fen,
Mo chat me berce arec son ronron monolone...

Et tristement je sonye awe hots vevt, une hedlicrs,
O Pallals wutrefois, arant le sombre Adwtomne,
Jeter des yrains de seigle aue moiveaws familiers,

Braxcig Sari-Fricige,

CAUSERIE SUR LES BEBES

—Quel bon vent vous améne ¢ je suis vraiment heureuse de vous voir
aujourd’hui pour vous demander un consecil. TFigurez-vous, madame, que
bonne maman vient d’envoyer un collier d’ambre, avee la recommanda-
tion de le mettreimmédiatement & mon fils. Elle donne pour raison qu'a
six mois la dentition commence & faire souffrir les enfants, et ce collier,
parait-il, a la vertu d’éloigner tous les accidents de cette dpoque; étes-
vous de son avis.

—Votre mére ost encore sous linfluence des procédés employés dang
Pancienne mddecine.

Avant 1619 les meilleurs praticiens ignovaient le véritable mdéeanisme
du corps lumain. La civculation, cette importante fonction quia pour
mission de transporter les aliments devenus liquides par la digestion, dans
toutes les parties de I'organisine, était pour les anciens médecins un pro-
bléme non résolu. Tls croyaient que le sang circalait en nappe dans le
corps.

Clest Harvey, 1619, médecin de Charles Ter, roi &’ Angleterre qui, le
premier, trouva le systéme des tubes ou vaisseaux, artéres et veines. Le
grand savant démontra que le ceeur fonctionne comme une pompe aspi-
rante ot refoulante dont Je mécanisme se rapprocho du méeanisme employé
par la compagnie des eaux, ¢'est-a dire que la colonne des eaux représente
le ceeur, les tubes chargds de distribuer V'eau dans les ménages représen-
tent les artéres et les conduits des dviers simulont les veines avee cette
difiérence que le liquide des veines revient 4 son point de dépurt: le
ceeur, tandis que le liquide des éviers se perd dans les égouts.

Cette découverte fit entrer la science médicale dans une phase nouvells
au point de vue du fonctionnement de tous les organes.

La mortalité des enfants & cetto dpoque éait énorme ; en démontrant
que Pestomac devait fournir le liquide néeessaire o la cirenlation qui va
dans toutes les partics du corps, les praticiens comprirent qu'il éait de
tout utilité que la digestion se fasse bien. Or; & co moment. on donnait
aux enfants, force bouillics, panades, tandis que leur petit estomae no
peut digérer que le lait, aussi leur sang était dune composition déplora.
ble et peu propre A leur faive supporter Pépoque de Uaceroissement.

Les accidents déterminés par cet dlat étaient mis sur le compte des
mauvais fluides qui sassimilaient dans le cervean, an méphitisme de Pépi-
lepsic et déterminaicnt les crises si dangereuses, movtelles le plus souvent,
lors de la dentition.

Aussi tous les efforts tendaicnt a découvrir une foule de remédes qu'ils
croyaient propres & arvéter cette manvaise vapeur et Fempécher dPaller
an deld du cou. Voila Pextrait de naissance des colliers d'ambre, d'autres
de graings de pivoine milo ; les colliors de pieds d'¢lan, do ces potits
sachets ot l'on enferme une lite de vipere, du sel, des aromates ou du

.lmereure. .

Mais il faut vous dire, Madame, que ces proeédds empiviques coitent
la vie & un nombre infini denfants, non par le fait de porter les maticres
indigudes, mais par Ja grande confianee que les parents ont en elles.

Le collier ou le sachet en place, souvent Uentourage s'endort tranquil-
lement, son attention cst détournde de la vinie eauso du désordre, los
remedes ellicaces sont négligds, et la mort de Penfant s'en suit nenf fois
sur dix.

Ah ! bien non, ne prenez pas, madame, cebtle mine effiayde, vous'pouver
sans crainte faire porter le collicr a ce geutil baby, bonne maman sera
contente ot il donnera un charme de plus & votre héhé, mais n'oublies pas
de mettre en pratique les conscils de votre docteur.

Slespire qu'il est f6té ce bijou ! Regavdez done si petit Pierre so débat
pour le prendre, tenez le voila qui rit aux éelats, 11 lui va & ravie, ah!
le gentil Iutin, ne cherche-t-il pas 4 le prendre avee sa menotte.  Allons,
voild monsieur mis & la mode.

—Comment cela, madame ?

—Mais oui, ce collicr est en fétiche, el n'aves-vous pas fait comme moi,
la remarque que les porto-bonheur sont Lrés en vogue. De ce ¢Oté-li nous
retournons cn arricre, car tout dernicrement je hisais un ouviage sur les
procédds employés, par les peuples primitifs, relatifs aux enfants.

Les Ouolefs, par exemple, faisaicnt porter & Uenfant un gri-uri, espéce
d’amulette qui pouvait revétir toutes les formes possibles : ¢’était géndéra
lement un passage du Cotan derit sur un morceau de papicr et recouvert
d’une enveloppe d'étofle ou de cuir, d’autres fois ¢’était une dent de requin,
de chacal, un os, une coquille, cte. Ce grigr était desting & prévenir
mille maux : tels que Je mal de této, la douleur des dents, les coups de feu
ct Ja morsure des bétes venimeuses.

Jai lu aussi que ehez d'nutres peaplades, les fétiches avadent en vue de
chasser le diable et le mauvais destin. Cette lecture m’a fort amusée.

Enfin si je me souviens bien de ce qui concerne Fambre selon les
Indicns, bébé, muni de son collier, ne sera jamais triste, il engendreva la
aaité dans son entourage, deviendra tres vieux, sans infiemité, ot possd-
dera une mémoire active, bien soutenue.  Avec tout cela jo Jui souhaite,
au nom do sa maman, qu'il soit un bébé hien sage.

I Dueeanis Cocxanp,

LES DISTRAITS

—Quel gnignon d'avoir oubli¢ son parapluie Jdun temps pareil !
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L’€tat Bilieux.

1. ¢at bilicux est une condition du sys-
t&me causée par I'inaction du foie, qui perme-
A Ia bile de s'accumuler dans les glandes et
les conduits de cet organe.

Bientdt la bile est rejetée dans les intes-
tins en grandes uantités, mais il y en a une
partie qui est repoussée dans Yestomac,
Ordinairement ceci cause de violents maux
de 18te que Von ressent dans Jes yeux et les
tempes, ct finalement, des nausées et des
vomissements qui, fréquenunent, sont suivies
d'une diarrhée bilieuse.

Une cuillerée a thé d’ Abbey’s Efferves-
cent Salt dans un verre d’eau (non glacée),
soir et matin, stimule les glandes peptiques
de I’'estomac et angmente la contraction de ses
muscles, de haut en bas. Cette action est
communiquée aux intestins, augmente le flux
du jus intestinal et stimule les conduits du
foie A rejeter 1a bile quand clle est chassée en
bas par I'action laxative du Sel.

T'oute personne sujette & I'état bilieux
ou au mal de téte bilieux se soulagera et
se gudrira en faisant usage d’Abbey's Effes-
vescent Salt.

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
Prix, 60c la grande bouteille. Flacon d’essai, 25c.

A I'Enfant Mala.dé

8i votre enfant est nerveux, #'il fait ses
dents, ¢'il manque de sommeil, 8'il a la diar-
rhée, donnez-lui “ DORMOL”, ce calmant
merveilleux des enfants. — «“ DORMOL ",
pour I'enfant, c'est la vie, la santé et le calme,

Prix, 25 cents.

Il Faut DORMOL

X R R
-'].,' .};l;?\)
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&7 Pour Machlines 4 Tricoter & moteur et pour Typewrltersid écriture visible, écriveze
aous. Catslogues gratults. (Coupez cecl et envoyez-nous le).

INVISIBILITE

—TFunions fort en passant devant chez mon tailleur. ..

ayez Loujours sup vos Grardes

Ne vous laissez point tromper par
des gens peu scrupuleux qui ne cher-
chent pas votre bien mais qui veulent
faire de 'argent au détriment de vo-
tre santé en substituant ou contrefai-
sant notre reméde infaillible contre la
Toux et les Rhumes, lo

HENTHOL
(OUGH SYRUP

Pour ne pas vous laisser induire en
erreur, demandez toujours le Sirop
Menthol de Roy & Boire Drug Co.,
pour la toux et les rhumes, et veillez
que notre nom et les trois feuilles, tel
que le fac-similé ci-contre soient sur
chaque bouteille. Le

HENTHOL
GOUGH SYRUP

Est en vente partout au Canada et aux Etats-Unis,
50 doses, deux fois la quantité de tout autre sirop vendu

UERISON CERTAINE FOUR
Les Premiers Attaques de
Consomption, le Rhume, la
Toux, 1'Asthme, 1a Bronchite,
la Grippe, la Coqueluche,
I'Enrouement, et toutes les
Maladies des Poumons et de
la Gorge.

PRIX, 25 CTS.
Prepare sculement par

Roy & Boire Drug Co.,

1125 ELM AND 5 & 9 WASHINGTON STREETS,
Manchester, N. I1. et Montreal, Can,

Copyrighted in United States and Canada

25¢. la Bouteille, 3 onces,
pour cs prix.

PREPARE SEULEMENT PAR

ROY & BOIRE DRUG (0.,

Manchester, N. H. Fontréal, P. Q.

Dépdt Général pour la Puissance du Canada : JOSEPH CONTAN i
Gros, Montréal, P, Q, T Pharmacion en

Lui.—Je suis siir, ma chére, que
vous m’aimez tendrement ? Les gens sans énergie laissent aller
P Elle.—Oui! Alors vous en savez|les choses comme elles vont, espérant
heaucoup plus long que moi. quo tout ira bien,
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INVISIBILITE — (Suitc «f fin)

II

...car j'ai oublié de payer sa note.

Peut Devenir Grave

Les personnes qui abusent de leur3 forces,
finissent, & un moment donné, par tomber ma-
lades, épuisces, incapables du moindre cffort
Cet état qui, 2 Ia longue, peut devenir trés gra-
ve, exige un traitement, d'ailleurs trés fac loa
suivre sans rien changer a son régime ni a ses
occulgptions ordinaires. Nous voulons parler
dea Pilules de Longue Vio du Chimiste Bonard
oxpérimentées avec grand succeés par les ulus
grands médecina du wonde et qui ont pour
effe’; de reconstituer et renforcer les persoones
faibles. Ces pilules se vendont 50 cts ]a boite,
trois pour $1.25 et seront envoyées parla malle,
soit aux Ktats-Unisouau Canada, sur réception
du montaot en g'adressant 4 la Pharmacie
Baridon, Montréal.

Vouci un petite statistique pas trop
ennuyeuse : »

Le pays le plus ersoleillé de I'Eu-
rope est I'Espagne: 3,000 heures de
clair de soleil par an. L'Italie vient
ensuite avec 2,300 heures, Puis la
France: 2,100. L’'Allemagne: 1,700.
I'Angleterre : 1,400,

PENSEE EFFRAYANTE
Que de cas mortels de consomption se
sont produits gui auraient pu otre dvités
wvee le Bawme Rhumal, 4

Pour Guérir le Rhume en Un jour

Prenez les Tablettes Laxatives de Bromo-
Quinine. Tout pharmacien remboursera le
prix du reméde #’il ne produit pas guérison.
25¢c. La signaturede E. W. Grove se trouve
sur chaque boite.

—J’ai déja remarqué combien sont
chauves les huissiers de IBlysée !

—Dame ! M. Loubet peut empécher
de tomber les tétes, mais pas les che-
cheveux !

95 Découpez cetto annonce
el envoyez nous la ave
votro tom &t celud do votre
bureau d’ express o plua pros
‘etnou- vous ferovs parvenir cette
wy  mONtTe, & UN grandeur pour damee
D  ou niwssleurs, our que vous 1’ ex.
b aminiez. Queue antomatique,
d' dconverte, & Vepreuve de Ly
ponssiére, & remontuir avee
A regulateur, plaque enor, trds
A blen gravée, pourvoe d° un
R nionvement Amaricain, ornd
VG dv pierres.  Elle o appar-
eneed’ une montto de $25.00,
B Neus Ta gmarantissons tenir
4 4’ Dlen le temps ot elle est Juste-
ment Ia montre qui convient
aux homimes daffaires.  Siaprés
Lavaeir examinés avee sofs vons
. trourez que I wentre ost tel quo
rey sdsentée, payez & U agent o express 33.95 et les frafs ob o
nemire vons appartient. N .
Xerry Watch €o.y Lvito “L. S, * Toronto, Can,

Les Etourdissements,
les Vertiges,
les Migraines,
Se¢ produisent généralement
chez les personues faibles,
piles et anémides, qui ont le

On
doit recouriv dans ce cas A

sang appauvri ou vicic.

Pusage d’un bon vin géndreux, qui est & la fois tonique,

stimulant nuteitif ¢t reconstituant,

de

éminents recommandent

Les médecins les plus

prétérence 4 tout autre e

YVIN

pour purifier, tonifier et fortifier le sang qui est la source méme

de la vie.

faibles et anémiques.

Agréable au golt, exquis au palais, il exeite Tap-
pétit, aide la digestion, read le sommeil paisible ot doux ¢t
donne la force, la vigueur, la santé aux personnes piles,

B i 4l e L L e

On a mené grand bruit, jad's, autour
des fréves siamois, ces monstres dou-
bles, nés en 1717 et morts dans un
figre trés avancé. Dans le courant de co
sitcle, on exhiba, en Europe, un autre
phénoméne du méme genre : les deux
sceurs Mille et Christine.

On vient de présenter & Pacaddémie
de médecine de Rio-Janeiro, un nouvel
exemplaire curieux de monstres dou-
bles & ombre commun, ou comme on
dit en termes scientifiques, de .cipho-
pages. Les vrais xiphopages sont rares
dans la science. On n’en a obsorvé que
sept jusqu'a ce jour; et encore plu-
sieurs d’entre eux n'ont vécu que quel-
ques heures. Les xiphopages récemment
découverts au Brésil sont du sexe
féminin. Ces deux petites filles ont
déja dix ans. Elles s’appellent Rosalina
et Martina. [l est fort possible qu'on
les expédic en Kurope. Les parents
voudraient étre fixés sur ln possibilité
de séparer les deux fillettes.

La Nature, & qui nous cmpruntons
ces renseignements, rapporte quion a
déjA opéré trois xiphopages dont deux

avee sucees. Avee la radiographie, il
sera aisé de savoir si les deux corpy
sont absolument soudds s'ils sont indé-
pendants. Dans ce deinier cas, on pour-
rait tenter avee une grande chance do
réussite, une opdération chirurgicale.
*
* *
Les hommes sont comme les mots ;
sion ne les met pas & leur place, ils
perdent leur valeur.

Pourquoi ?

Pourquoi lIs VIN DES CARMEN est-
il si vecherché des malades et des con-
valesconts ? Clost bien simple @ avant
de le mettre sure lo mavelié ses proprie.
taires ot commened par le soumetire

anx mélecing, Partont oft pénitre le
VIN DES CARMES, & Montréal comme
ailleurs, ¢'est ainsi qu'il pracede. Cest
avant tout un tonigue séricas,

Aux Dames

(7)) H®n Q9H
Q Qw 338
5 EN GASeGergures, Cuissons, Rougeurs S ¢ 22 ;
- - , ET POUR ) Eq ﬂ P % 0
33, ddoucir, elouter, Blanchir -
R lapeau du Visage et des mains 3 * <
% S S rion mn'égale la ' m
T g o , '% 1 %o 2
o Ea R reme sswvon . E
g P SRR Se défier des Contrefacons et Imitations 23 8u32z
| Q . E
p goudrxe de %m ot gavon -+ E
o DE LA MEME MAISON
SRR
Agent Greneral pour lé Canada s - - R. 7. DEVIITS, ITo 1883 rue Ste-Ca.th.erii:.e, Montreal.
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EXCES DE PRECIPITATION

LE SAMEDI

pas de demeurer sur le BoulMich’ comnie
un simple étudiant.

i,

...Les bords dc¢ la Seine n'ont pas le
monopole de la passion scénique. Chez nos
voising d’outre-Manche elle exerce de vé-
vitables ravages... dans les rangs de
Paristocratie.

Le duc de Manchester, Vhéritier d'une
des plus vicilles et des plus nobles familles
du Royaume-Uni, vient de monter sur les
planches.

11 2 débuté, ces jours-ci, & New-York,
comme clown,

Allo ! mionsic, if you please, mylord !

Son auguste plre gémit en songeant
que le jeune duc fait les Augustes dans
un café-concert, encaissant des taloches,
voire des coups de pied, pour la plus grande

joie des manants de 'assistance.

M.NXN sappréte a quitter sa chambro.

. . - —
Ll SOLITATRE

Loin des abris oit v S'cqurer le chereonil

e, gudis, Peneiadt powr son hois vénéralile,

L ricae ecrf, e dia cors, hontenwr ol misérable,
Chemine Towrdement vers e forét en denil.

Cer Pantomne, arborant son redontalle orqued,
domarqué, gowr Péprewve, et le chine et 'évable,
Bt Ini, ddont la peasée @it impénétrable,

Le hrave” ladsse poindre wn regret dans son il

Que de gloive pourtant, e ce rivant (rophée,
Dont le téte royale est encore coiffée !
Sombre, radneu, le cerf est si morne wujonrd hui

Parme Pangde raonure effrontément cruelle
Do b funre forot anssi funre que lad,
Que sou hois treimmphed s confod wree dlle.

Akl LETALLE.

LE THEATRE

Le théitre est une des premicres passions de Phumanité. .. on pourrait
méme dive 'un de ses plus impérieux besoins,

A toutes les époques, sous toutes les latitudes, homme s'est complu
dans les fictions scéniques. 11 aime & voiv représenter ce qui, dans la vie,
I'émeut on lo fait rire.

FLa tragédie, la comédio sont vieilles comme le monde.. presque aussi
vieilles, du moins. T.o troglodyte, dans sa caverne, devait avoir installé
un de ces théitres de salon qui font fureur dans nos chiteaux, & I'surore
du XXNe siccle.

On joue des pi¢cees cher les sauvages de ’Océanic, avec des intrigues et
des gostes qui rappellent la favee italienne. .. Polichinelle cst de tous les
pays et de tous les temps. .

Les houmes versent des larmes, de I'Est & POuest et du Nord an Sud,
sur des conceptions tragiques qui restent les mémes & travers los sideles
et malgré ta distance.

Celui qui trace, au hasavd de Pactualité, ces lignes fugitives, a vu jouer,

~en Chine, une picee dont il a pu comprondre & peu pris le sens par la
mimique des acteuis.—C'était la légende touchante du roi Lear. .. trans-
portde chez les Mongols,

L'autcur tartare ou mandchou avait (’autant moins imité Shakspeare,
qu’il vivait & Pépoquo d’Homdre, peut-étre avant, quand la civilisation
chinoise — ancétre de la ndtre — battait son plein.

Un érudit est parvenu i déterminer
Pemplacement d’un théitre romain 4 Paris.
Il parait. que cette seéne antique était si-
tude sur ln rive gauche, au-dessus du lycde

L gargon cueille les chaussures pour le cirage.

L'exemple de cet héritier des Manches-
ters a 6t¢ suivi par le comte de Yarmouth
et lord Rosslyn, deux représentants des
plus huppés du peerage anglais.

Tls sont en vedette, sur V'aftiche, & Londres.

NIL NOVUM SU#B SOLE
—7Un cédlébre génie vient d'inventer une chemise sans boutons.
—Mais ce n'est pas nouvean. Je n'en porte pas d'antres depuis que je
suis marié.
SOUVENIR HISTORIQUE
—Qui est-ce qui régnait en Russie au moment de la guerre de Crimée ?
—T1 régnait. .. il végnait... il régnait un froid intense.

COQUILLE MODELE
Lu quelque part :
4 monsicw: XX : Regu votre manuserit. lixcellent. Comptons Vinci-
nérer prochainement. Envoyez-en encore.

PERE ET FILS
—Non, je n'aurais jamais cru que les études coiitent si cher. . .

— It remarquez, papa, que je suis encore un de ceux qui travaillent le
moins.

TOUJOURS TOTO
Madame.—Toto m'a tellement dérangé que jo n'ai pu faire mon somme
cette aprés-midi.
Monsgieur.—Vraiment ! I1 a été turbulent ?
Madams.—Non ; il a été tellement tranquille que j’ai compris qu'il éta't
malade.
CHEZ LES RESERVISTES

—Et vous, Londublair, dites-moi un peu le féminin de sous-pied. . .
—Caporal. .. que ¢a doit &tre. .. soupiére !

DISSERTATION LITTERAIRE

—Tel que vous me voyey, je suis 'inventeur du vers aporde ou vers sans
pieds.

—Vous avez raison : ¢est plus solide que les »erres & pied.

APRES UN COUP DI VENT
Pochardin.—V'la ben ma veine ! Clest moi qu'a soif et ¢est mon cha-
peau qui va a leau.
AU THEATRE

—Je remarque que ton vieil oncle n'applaundit jiwmais.
—Oh ! lui, tu sais, quand il s'agit de. .. claquer !

EXCES DE PRECAUTION — (Suite et fin)

Saint-Louis, entre les rues Racine ot la
partic de la rue de la Iarpe anjourd’hui
absorbée pur le boulevard Saint-Ciermadn.

J'ai lo regret de constater que, malgré
les  plus  minuticuses recherches, nous
n’avons aucune donnée sur les recettes du
théitre gallo-romain du boulevard Saint-
Michel.

Malgré eela, jo suig enclin & penser qu'on
devait y refuser du nonde. Iassistance
dtait assurdment, aussi nombreuse quo
gaie. N’est-ce pus en plein cour du Quar-
tier Latin?

A ce sujot, je ferai méme une remarque
empreinto de la plus hauto sagacité. .. Ce
quartier cst, anjourd’hui, qualifié de la-
tin. .. 1l devait I'étre beancoup plus en-

core a VPépoque ot l'empercur Julien —

qui_était Gree dlaillours - - ne dédaignait

Une erreur qui. ..

. ..améne une catastrophe.
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. VETEMENT OLGA.

Les Enfants des Milliardaires Américains
M. L. de Norvins qui a publié d¢j3, dans la Revus des Revues, de

carieuses études sur les ineurs des nababs amséricains, vient tout récem-
ment de tracer un tableau de la vie des enfants de ces milliardaires,
tableau qui nous parait bien lamentable si I'on en juge par les quelques
extraits que nous en donnons.

Il s'agit, d’abord de Cornélins V., Van lerbilt, car les multimillionnaires
se numérotent comme les monarques.

“ Deux bonnes, aidées d’un médecin, veillent nuit et jour sur le berceau
de Cornélius V., et cela depuis le jour de sa naissance. Il posstde déja
son premier et son deuxiéme cocher, une lingére, une couturidre et deux
hommes de peine pour les gros travaux de son appartement.

* Au point de vue de 'hygitne, les principes de la science moderne lui
sont appliqués dans toute leur rigueur. Jamais personne n’est autorisé 3
Pembrasser, le baiser pouvant étre un véhicule de germes morbides. Peut-
étre le médecin aurait-il consenti & faire exception en faveur do sa mére,
mais celleci a donné Pexemple de la soumission avec une facilité que
certains ont trouvée excessive. Elle s’en est consolée en dotant son fils de
la plus invraisemblable garde-robe qui ait jamais existé. Cornélius V. ne
porte jamais que du blanc. Les appartements qui lui sont consacrés sont
revétus d'émail blanc du plancher au plafond.”

Le petit Juck Astor n'est pas moins intéressant.

“Comme Cornélius V. Vanderbilt, Jack Astor est toujours seul. Une
aile entiére du palais de son pére lui est consacrée et il y passe son temps
de la fagon la plus maussade, sans que jamais un petis camarade de son
ige vienne partager ses jeux et égayer sa solitude.

* Parfois—cela se présente uno ou deux fois par mois an maximum—
Jack Astor est conduit cérémonieusement dans les appartements de son
pere. Ce sont ses grandes joies. On lui permet de jouer quelques instants
avec le sabre paternel ; car, en milliardaire qui se respe:te, John Astor a
€quipé, pour la guerre cubaine, une compagnie de volontaires, dont. il s'est
naturellement attribué lo commandement, mais qui a fort peu fait parler
delle an cours des opérations. Il est résulté de tout cels un sabre ma-
gnifique qui, seul peut-dtre, a réussi & faire battre le cceur du petit Jack,
comme étant Iunique chose qu'il ne puisse posséder.”

Pauvres petits !

GENE JUSQU’AU BOUT

—Quelles ont étd les dernitres paroles de co pauvre M. Taupin ?
—Il n'a rien dit. Sa femme était la.

LIMPREVU
—"Tu te rappelles, qu'en me demandant en marige, ta ni'as juré de
faire tout ce que je demanderais ?
—C’est vrai, mais je ne pensais pas que tu aurais autant do temps pour
“jongler ” i\ tes demandes.

A LA CASERNE
Le caporal (@ Peléve) —Voyons, expliquez-moi le mouvement de marqgues
le pas, Pescounde étant en marche. :
Lieléve caporal.—V oild, caporal : on sarréte, on marche pas, mais on
marche tout de méme.

ClLIEZ LE RECORDER

Un témoin, dans une aftaire de “ coups et blessuves ™, dont la physio-
nomie n’est guére moins patibulaire que celle de Lineulpd, est invitd &
préter serment :

—Levez la wain, dit le magistrat.

Alors le témoin d’un air ¢yniquement ingénu:

—Sur qui !

VENGEANCE

—Je suppose que vous aimeriez & avoir le jone que vous m'avesz donnd |

—Non. Dans mon cercle de conunaissances personne wa le doigt assez
gros pour l'utiliser.

LI DERNIER COMBLE
Pour un Anglais :
S’entéter & ne vouloir sortir par les plus mauvais temps qu'en victoria.

ENTRE BOHEMES
—Tu la fais aone au type chic, que tu reléves tes has de pantalons !
—Non, cest parce qu'ils sont trop courts !

PATRONS “UP TO DATE"

( Primes du Sament)

No 775.—Pour fillettes de 3 a 14 ans, cetto robe est de hant gout et a
cet avantage de pouvoir coiiter ce que l'on veut, vu que toutes dtofies,
légéres ou lourdes, vont bien pour ce modéle. Avee vrnements en dentelle
et velours elle atteint le véritable dégeé de “stylish” qu’a voulu Ini donner
son auteur,

3 vg., 44 pes de large, plus 1 vy de velours, sullisent pour une fillette
de 10 ans.

No 775.—Robw de fillette

No 788 —Pelisse pour dame

==
NO. 7758
GIRLS COSTUME,

“JACKET.

No 788.—Cetta jolie pelisse peut &tve, au choix, en fourrures ou en
drap. Clest une des plus jolie formes de ln saison. Triés njustde, eotie
pelisse est néanmoins ussez ample aux dpuules. La couture nu dos peut
étre omise.

13 vg., 54 pes, sullisent pour taille movenne,

No 788 est coupé en dimensions de 40 pes, mesure de huste.

COMMENT SE PROCURER LES PATIRONS “UP TO DATE”

Toutes les perronnes dévirant Jos patrons ci-contre n'ont. qu’a remplir lo coupon do In
pago 33 ot I'adresaor au bureau duSAMELT avec lavommode 1) contind pour chingue | alron
demandé, argent ou en timbres- postes,

Ajoutona que le prix réguiier do ccs patrons est de #) centiun chncun. .

Los personnes qui w'auraient pas regu lo ou les patrons dans la haitaine xont prids do
vouloir bien noua en informer. Un pout achotor autant do pairons gqu'on voul. No pnas
oublier de bien indiquor le ou les numéros des pations demandés.
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—Eh ben, voyons, monsieur l'artiste, combien que vous me prendrez au plue
juste pour apprendre & mon fils A faire vos bétises,

Chronique des Théatres

Aprés une trés brillanto série, le Majesty fait veliche, mais ce n’est,
parait-il, que dans Pattente d’uno attraction spécialement puissante. On en
fera I'annonce sous peu.

’ * % k.

SOIREES DE FAMILLE

Pélicitons M. Gouzalve Desaulniers de son chaleureux article sur ce
cercle et ¢e dernier d'avoir conguis-ce suffrage distingud. Nous souscri-
vons i tout ce que Particle dit et nous sommes certain qu’il ne sera pas
un mince encouragement pour Pavenir.

Jeudi on nous a donné avec lo suceés habituel “ Les Avocats ” et cette
semaine c'est “ Un Roman Parisien ” ou “ Repentir et Passion ” d’Octave
Fenillet qui tient Palliche. Les entr’actes sont particuliérement soignés,
comme toujours,

* ok Kk
THEATRE DES VARIETES

M. Oswald Chaput, propridlaire-gérant de ce théitre, a loué pour plu-
sieurs anndes le local du théitre de la Renaissance, de la rue St-Maurice,
Ce nom fera place & l'autre. [Vinauguration a ét¢ faite dimanche dernier
avee “ Berthe la Flamande ™ ot cette scmaine on nous donne ¢ Le Fils de
la Nuit . Tout marche rondement et fait présager pour ce théitre une
carritre enviable. M, Chaput a cu une excellente idée en s’assurant d’'un
lucal spacicux, confortable, dans un excellent centre.

* k ok
BELDORADO

“ L Cadiguctte ", le charmant petit opéra-comique de Banés, a repris
Patliche cotte semaine @ lu grande joie dos habitués de I'Eldorado. Mlle
Angeéle D’Arcy » chanté le vole de la Cadiguette a la perfection. Sa jolie
voix de mezzo-soprano est toujours fraiche et pure. Quant i Harmant dans
le vole de Jean, le marin, il s'est montré, comme toujours, comédien con-

LE SAMEDI

sommé, sachant s'incarner dans chaque personnage qu'il représente, aussi
les applaudissements ne lui ont-ils pas été ménagés. .

“Un Monsieur qui prend la Mouche”, comédie en 1 acte de Labiche,
tient la seconde place au programme. Les interprétes Pont rendue 4 la
perfection ; nos félicitations a Mlle Rhéa, MM. Harmant, Delaunay,
Cartal, Aramini et Doris. L

Mlle Marthe Trémont est toujours I'idole de 'Eldorado, ses jolies chan-
sons sont applaudies & outrance. ‘

A Pétude pour le 15 février prochain: “ILe Grand Bal (.lu G rz}lld Coq
d’Avgent”, pitee & grand spectacle avec nouveaux décors, figuration, ete.

* Kk ok
PARC SONMER

Des auditoires immenses ont encore pris le chemin de ce charmant lle}l

d’amusement, dimanche dernier, et pour dimanche prochain on nous pre-
'} 3 3 Y ba * 83

pare un programme ou la partic musicale ne le cédera aucuncment o,

celle des jeux de toutes sortes. SrRAPONTIY.

EPIGRAMMES INTERNATIONALES

Nous venons de parcourir un volume qui a pour titre: Suile daw Aer
cure hollandais, contenant les avantuges que notre invincible monarque
towjours auyuste a remportes sur trots ennemis confederes, impéruncy, expa-
pmols et hollandais, dans U Allemagnr, la Sicile, Cutaloyne el Puys-Bus ;
Pauteur est P. Louvet de Beauvais qui, fidéle au titre de son recueil, en
exaltant tout naturelement les mérites et les suceds des troupes franqaises
et de leurs chefs, ne manque aucune occasion de le prendre sur le ton
railleur avec leurs adversaires ; c’est ainsi qu’en téte de ce volume se trou-
vent deux épigrammes, la premitre en vers frangais trés bien tournés, ma
foi, en forme de sonnet & l'adresse du prince d'Orange, le futur Guillaume
III &’ Angleterre, qui, bien fort jeune encore, ne laissait pas d’étre, comme
capitaine, un partenaire inquiétant pour le grand Condé ; la scconde,
simple distique latin contre un illustre marin hollandais.

Voici le Sonnet au prince d'Orange :

Vous quittez Charleroy dés que Louis savance,
1. Vous n'osez A Himhourg soutenir ses regards.
.- La place de Condé tombe en votre présence,
cea . De Bouchain A vos yeux on force les remparts,

©|
7w * Lo combat présenté tente votre vaillance,
¥ Mais vous ne voulez point en courir les hasards ;
= (Quel jeune homme eut jamais cette rare prudence?
ia" [ Vous la disputez, prince, au plus sages vieillards.

e 7T La Hollande a besoin d’un conducteur fidéle,
= Qui, fuyant les dangers, se conscrve pour clle,
Y3 2pea % Kt songe A réparer son funeste ébris :

.

et *'—.:\'...

Elle rencotre en vous ce w’elle a pu prétendre,
Et si c’est votre sort de ne pouvoir rien prendre,
Vous savez bien au moins vous garder d'¢tre pris.
: g * » » 3 -

Et voici le distique sur l'amiral Ruyter :

Terruit Hispanos Ruyter qui terruit Anglos,
Et ruit in Gallos, territus tpse ruit.

(Ruyter, qui terrifia les Anglais et les Espagnols fut terrifié Tui-méme
quand il g'attaqua aux Frangais).

ARCHILOGIQUE
—J’ai bien de la peine & vivre avec mes revenus.
—YVYous en auriez bien plus sans eux, mon ami !

Ji les Romains avaient dit apprendre le latin comme nous, il ne leur
serait pas resté de temps pour conquérir le monde. — Hexmr Hreixe.

VIVENT LES SPECIALITES

«<.. e

B = =
o - -
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Le Pélican. —Je suis micux doué que vous. Je vole, je marche et je nige
r v "e7. O ce te i . POUSSIE y PRI
L Singe.—Oh ! vous savez, en ce temps-ci, pour réussir il faul une spécialité,
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Costipan {en penrs ). —Th oui. .

NN \\;\

COMPARATIVEM!

INT PREFERABLE

[3n me vefusant, clle a brisé mon ceur !, ..

Cuvey.—Allons ! allms ! Console-toi en pensant gque ¢’est micux comms ga quo si elle tavait aecepte cb brisé la téte ensuite.

froadatire potre
Dustré, pons
v 1

4 \
on sorlie en vissnt e nine de planb:
Joliston & Melurkaee, T1 e Y,

—Au mois de novembre do 'année
derniére on a vendu aux enchéres, &
Londres, un objet singulier. C'était un
euf d Epiornis (I'Epiornis est, ou plu-
tot dtait un oiseau gigantesque qui
vivait autrefois & Madagascar, mais
qu'on ne connait qu'd I'état de fossille)
qui mesurait 1 verge de circonférence.
L'eeuf en question a été adjugé au prix
de 1,100 francs.

***
Néveille pas Pesclave qui dort ; il
réve peut-&tre quil est libre.

THE “BEST"¢
LAMPES A GASOLINE ©

Lalumiere la pluséeo-
nomisue, Iy plis puis-
sante dw monde

Fait et Irule son pro-
we gas  Les lampes sont portatives Pas
Lcsoin de tuyaux, de tils ou de machines i gz,
Une lumiere parfaitement blanche végulicre,
puissante, etaceeptée par toutes lesassuranees

100 Chandelles 20 heures pour S cts.

Tas de miches & arranger, pas de fumce
pas d'odeur. Pas de cheminées A nettoyer
‘clairage supéricur & I'¢lectricité, I'acelylene,
ou l'huile de charbon

L’éconoimie de "éelairage sauve le prix de.
Jampes en {rois mois.

A VENDRE PAR
The Modern Light

2116 Ste-Catherine, §
MONTREAL. 3
Agents demundés,

)’

LA CONSOMPTION GUERIE

Un vieux méaccin reliré ayant regu d'wn
mi~sionnaire des Indes Orientales la formule
d'un remede simple et végéiar pourla guérison
rapide e. perma .¢nio de la Cousomption, la
Bronchi e, le Calarche, I'Asthme et toutes les
AfP-ctions dvs ’oumons et de la Goege, ¢t qui
guerit radicalement la Debilité Nerveuro et
wntes les Maludies Nerveuses ; aprés avoir
éprouvé les remarquables effelr cuialifs dans
des milliers de cas, trouve que ¢’est xon devoir
de le faire connaitre aux malades. Pous:é par
le désir de soulager les souffrances de I'huma-
nité j'enverral gratia & oceux qul lo désirent,
cetterecette en Allemand, Francais ou Apglals,
aveo instructions pour )a préparer ot l'em-
ployer. Envoyer parla poste un timbre et votre
adresse, Meotlonner re journal. .

W, A. NOYES, 820 Power's Block,
Rochester, N Y.

Un voyageur rapporte le fait sui-
vant, d’ou il n’hésite pas a conclure
que certains poisssons ont un don d’ob-
servation et méme une mémoire peu
ordinaire. Durant un voyage en Aus-
tralie, il fit un jour cuire de gros cra-
bes dont les restes fuvent jetés par-
dessus bord. A chaque fragment qui
tombait, un poisson de 25 centimétros
environ se précipitait pour s'en empa-
rer. Ayant introduit un hamegon, at-
taché A une ligne, dans un fragment
de crabe avant de le jeter a la mer, M.
Semon (c’est le nom du voyageur) prit
un de ces poissons :* C'Gtait un Evhi-
nets remora. La ligne fub jotée de nou-
veau ; pas un poisson n’y toucha, non
plus quaux fragments de crabe dé.
pourvus d'amegon. De toute la jour-
née pas un Echinsis ne se laissa pren-
dre. La méme observation fut répétée
a diverses reprises et eut toujours le
méme résultat. Ce poisson a d'ailleurs
une conformation singuliere. Il est
pourvu d’une sorte de ventouse a la
face supérieure de la téte ; il s’en sert
pour sattacher & la coque des vais-
seaux, au ventro des tortucs et & cclui
de poissons plus grands que lui, se fai-
sant ainsi transporter sans fatigue.

*
* %

Heureux lo pleuple dont Thistoire

ennuie.

—Lili est silencicuse a table. Une
fois n'est pas coutume. Elle vegurde
une belle assiette de clarcuterie varide
¢t semble mdéditer. Puis clle fait un
joli sourire, puis elle tire la langue.

—Qu'est-ce que siguitic cetto pan-
tomime 1 intorrogea la maman.

—Dame, fait Lili, du ton le plus
naturel, je fais un sourire au saucisson
et jo tire la langue & la galantine
parce que la galantine... je no peux

pas la souffrir.

*
* #*

La femme la mieux loudo est celle
| dont on ne parle pas.

10c

402 Pages, 402

L’administration du SAmEDL a fait ti-
ror une seconde édition de I'émotionnant
ouvrage de Piorre Salles :

LE FILS DE
L'ASSASSIN

.. . ce qui forme un volume de 402 pages
fort bien imprimé sur bean papier.
Prix, au bureau :

10cCc

Par la posto: 15 cents. Clest véri-
tablement pour rien.
LE SAMEDI,

516 rue Craig, Montréal,

ANUSEMENTS

BILIDORAIDO

Qafé-Concert Frangais

Ktablissemeont uniquo (n son genre & Moutréal

oo 228, 024 226 RUE CADILUX

Semaine commencant le 29 Jan. 00

A la Demande Générale

LA CADIGUETTE

Opidra.Comique oo un acte dv Nuads

Un Monsieur qui Prend la Mouche

Comédie en un acte de Labiche

Mile MARTHE TREMONT

dans son répertoire.

CHAQUE JOUR

Prix d'Kntrée, Saison d'Fiver:
Admission, 10c ; Loges, 25¢; Loge entiere, $1.
Tel. Bell : Est 1821

MUSEE EDEN

A poart un grand nombre do tablesux en cire, 11 y o au

deld de
1000 Curlosités & Volr

A L'ODEON...

CINEMATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Eto.
Passlon deJésus en 20 tableaux représentée d
rammergau.

Voyage Autour du Mende
50 Nouvelles Vues de Diftérentes Cltéa et Monumenta
de 1'Univers chaque ssmulne.
ADMIgION : Au Muads 100, — A 1'0déon 100, — Au-
tour du Monde 100 EofantaSc. Onuvert tous los joura
de9a.m A10p.m. 208 RUX HT-LAURKNT.

Matinée. .. 4 2} heures
Solréde..... d 8 heures

IMPRIMERIE DE PETITS
SARCONS. 1 nibuyeand unjaine e
enmptenant e londe o .,.u..l.

"

r
te, Claeue pent e
M par Yy peste, Vs Jolpsier €
unge, Terento, Canaeda

sdevralt en avolr une
McFarlane, S1Rue ¥
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50 ANS EN USAGE |

DONREZ | S| ROF“
AUX eu
{ENFANTS | D"CODERRE

PILIDIELES
Noix Longues

POUR

GUERISON
CERTAINE

E DE TOUTES

Aflections

Composées) ¢ bilieuses,

De McGALE | Torpeurdu
VAV R VA VA FO]O’

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
8ées par le Mauvais Fonctionnement
de ’Estomac. '

> Ld

Enfants ...

Cest TEAU MINERALE RADNOR. Cetteo
eau est recommanddée aujourd’hui par tous nos
médecins. Elle remplace ean d’aqueduc qui
contient tant de germes de maladies. Il est du
devoir des parents de choisir une eaun qui soit
un breuvage sain et de santé pour Penfant.
L'EAU RADNOR donne en peu de temps un
teint rosé et une vigueur extraordinaire 3 P'en-
fant qui boit un peu de cette ean tous les jours,

000040000000 0000000000000000000

Boisson dcs

Aprds qu'un homme a  découvert
combien peu de science il posside, il
commonce 4 soupconner qu’il soit pos-
sible quo les autres n'en savent pas
aussi long qu'ils pritendent.

JEUNES ouU VIEUX

qui souffrez ’insomnie, de douleurs dans
le dos, de d6bilité nervense, de pertes,
d'impotence, de varicacdle on de fuiblesse
géucrale, vous pouvez waintenant obie-
mrunegnérison prompte ¢t permanente,
Noussommes certains que le REMEDE
DU VIEUX DOCTEUR GORDQON vous
rendra la force, la santé et I vigueur, et
afin de le prouver, nous vous enverrons

GRATIS
Une boite de Remedes valant $1.00.
Avec ces remddes, nous enverrous notre
tivre ckul traite des maladies ganicu-
lidres & 'homme donnant une descrip-
tion des organes spéciaux. Nous en-
verronscette boite de remades, Je livre et
les directions nécessaires pour vous gué-
rir, sur réception de (2 cents pour payer
les frals de port. L,a conflance parfiite
qne nous avons dans notre trajtement
nous encourage A faire cette offre 1hé-
rale. Ne laissez pas passer celte occa-
sion de recouvrer la sauté et le banhent,

THI QUEEN MEDICINE CO.
Boite A, 947, Montreal.

pour le

Pin Roug

DU sSUD

du Dr HARVEY

démontre que ceux qui s'en
servent, ont dit & leurs amis
comment ils ont senti un

SOULAGEMENT IMMEDIAT

]
La demande croissante ‘I

Toux trés obstinés

et ccla sans déranger la di-
gestiot,

Bouteiiles, honne mesure, 25¢.

C!E DE MECECINE HARVEY

424 Ruc ST-PauL, MONTREAL,
13

POUR AIDER A LA PREUVE

—Les preuves de votre culpabilité sont trop flagrantes. Je plaiderai lirres-
ponsabilité, Palcoolisme. . .

—Cest ¢a et, pendant que vous y serez, & 'audience, faites-moi donc passer
quelques verres do rhum, pour gue j leur-z-y montre comment j’sais enfiler ¢a 1

“Pilules C(Cardinales”
Du Dr ED. MORIN

Sont indigpensables pour les femmes piles,
maigres et incapables de travailler, AUSSI
pour les personnes nerveuses, mélancoliques
et 8ans courage,

Prenez-lesavant quo votre mal soit déclaré
incurable, il sera trop tard alors. Se ven-
dent partout.

De J. G. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue

Les

Saint - Laurent

Heures de consultations: de 9 a.m, A8p.m

H Tel. Bell: Maln 2818

Abattement

I/'abat‘ement que les femmes, lea jeunes filles
et les enfants ressentent souvent aprés un leger
exercice, une promenade de courte durée, cons.
titue un symptdme de faiblesse de sang. On
observe le méme phénoméme pendant la con-
valeaconce, i la suite des fidvres et d’autres
maladies, Les P:iloles de Longue Vie du Chi-
miste Bonard feront dixparastre cette sensation
péoible. Ces pilutes se vendent & raison de 50c
1a bolto, trois boltes pour $1 23, et seront en-
voyées par la malle, +oit aux Fiats Unis ou au
Canada, sur réception du montant, en s'adres-
sant &4 la pharmacie Baridon, Montréal.

Les plaisirs sont comme les aliments,
les plus simples sont ceux dont on ne
se dégofiite jamais.

NoUvVvEAU RESTAURANT

GUST. BOURRASSA

8péolalité de bonnes Liqueurs et de bons Olgaresd
prix populaires. Invitation cordiale A tous,

32 Cote St-Lambert

p w7
¢

U s / RN

HOMMES CUERIS CRATUITEMENT
Un remdde absolument ¢ flicace & €16 dévonvert ponr
guérir chez les hommes certains aux spécifiques qui
sunt le résullat des errcurs de la jeuunesse on der excds
comumis durant I'aAge mide. Rien ne rend plus malhen-
reux que ces déperditiona de vitalitd qui se fout sentird
I'époque od un homne songe 3 remplir réricutement
tous ses devoirs de pdre de famille et de hon citoyen.
Lo remcde dont nous parlons redonne I vigneur perdue,
réparo 168 ruinos scmées dans lorganisme et fuit .di.s-
paroitre toute trace de desordre. I.e médecin qui s
Aéeouvert veut ea faire part & tous. Clest pour cela qu'il
sera heurcux d'evvoyer la rec:ite dont les éléments
n' t quune dé ingignifisnte. La recette
st donnde gratuitement. Tout ce quele lectenr a A
faire est d'envoyer son nom et son adrerse A L. W.
Kuapp, M.D, 2149 Hult Bldg, Detroit, Mich., ¢t de
demander La recette annoncée dans le SAMEDI, C'est

une offre géudreuse et Lous devroient &ire heureux d'en
profiter.

Maux de Tete
Les Pilules C. T. C., Headache Pill.

Elles sont infaillibles pour toutes les formes
de maux de téte et migraine. Vendues par-
tout, 25¢ la boite.
PREPAREES SEULEMENT PAR

ROY & BOIRE DRUG CO.

Le médecin (& son patient qui est
menacé de prostration nerveuse ).—Re-
marquez-vous que vous étes alfligé par-
fois de la perte de votre mémoire !

Le patient (avec la vision d'un ré-
cent désastre de jen ).—La perte de ma
mémoire, docteur ! Non, c'est la mé-
moire de ma perte qui m’afllige plutot.

De tous les Toniques
en existence

Ic ¢ BROMA ” est incontestablement le
seul qui guérisse les maladies du sang et des
nerfs.

Prenez-le avec courage et donnez-le A vos
jeunes enfants et & vos vieux parents,

Se vend partout et rapidement. Essayez-
le et vous en serez fort satisfait,

Traitement Privé contre I'Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans Injections hypodermiaues, ni publicitd,
ni perte de temps, ni autre inconvénient quel-
conque en prenant la CURE DIXON. Clest
un remédo végétal tout & fait inoffensiff dans
ges effets immediats ou ultérieurs. I1 guérit
pOsitivement tous les cas sans exception,
8'il est pria fiddlement, suivant les direction
ar des personnes désireuscs de se guérir
'eat un véritablo spécifiqgue contre a.lcoo-
lisme ot la morphinomanie. Nous invitons
cordialement toutes les personne intéressées
4 faire une visite & nos bureaux et voir ce
que nou: faisons; nous leur dcnnerons Jes
prouves les plua convaincantor de l'eficacité
abgolue de notre reméde. A celle qui ne pour-
raient venir et en feront la demande, nous
enverrons gratis et rous pli cacheté, une bro-
chure qul leur donnera des renseignements
complots, S'adresscr 4 la “DIXON CURE
CO." on & son gérant J, B. LALIME. 572 rue
Saint-lienis, Moutréal.

Monsieur Boileaw (& Monsieur Rou-
leaw qui a une joune fomme pesant deua
cents livres, maie pas d’enfants ).— Avez-
vous une grosse famille

Monsieur Rouleau. — Trés grosse,
mais pas nombreuse.

T .

Les méchants sont toujours surpris
de trouver de I'habileté chez les bons,

PLATSTR

Mirolr Convexe— falt paraitro malgro
ity gens gras ob goran Tes ey Maigren,
veanty 1 1

s o qui ex X
miroir, dang une helle n velours,
avee notro eatalogno illastrd, unvoy&
franca par la poste ponr sculement 10
cents, - Agents demandes,

Johnston & McFar!
S T1RucYonge, o o 'ruuu?t?f'c,\.\:.
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Une Recette par Semaine

FROID AUX PIEDS

Beaucoup de personnes, sont sujet-
tes au froid aux pieds, et souvent i
leur grand désespoir, elles ne réussis-
sent guire 4 s'en préserver.

Voici un moyen tris simple et sur-
tout peu coiiteux que je leur conscille
d'essayer.

Vous sentez-vous le pied glacé?—
Soulevezle de terre ct appliquez-vous,
du revers ou du plat de la main, quel-
ques légers coups au-dessus du genou.
Vous ferez ainsi descendre le sang vers
les extrémités inférvieures, et le froid
disparaitra comme par enchantement.

HARMONIE IMITATIVE

Le gravoche parisien a trouvé, pour
désigner les voitures automobiles, le
terme expressif de teus tewf.

Les philologues -flamands sont loin
de cette concision et, avec la placidité
de leur race, ils ont baptisé le méme
engin destructour un snelpaardeloos-
zoondeerspoorizey petroolrijtuiy.

Voyez-vous le passant menacé d’¢era-
bouillement par la terrible machine, et
auquel un ami crie l'avis statutaire:
“Gare av snelpaar!...”? On fera
bien de s’y prendre 4 temps pour évi-
ter un malheur,

Quoi qu’il en soit, Pétymologic de ce
nom compliqué est des plus respecta-
bles, jugez :

Snel, rapide ; paardcloos, isans che-
val; zoondeerspoorwey, sans rails:
petroolrijtuty ma par le pétrole.

*
* *

— Veux-tu savoir le prix de l'argent ?

Essaie d’en emprunter,

Madame ERNEST BELANGERE

No 55 Rue Dufresne, Montréal.
Dit: *Quand j'ai commencé 38
prendre les Pilules Rouges du Dr, |
Coderre j'étais dans un délabrement 8
de santé complet. Je souffrais de [
ddbilité géndrale, gros maux de ¥
téte, pas dappétit, mauvaise diges-
tien, je souffrais aussi de lencorrhée, B
jétais nerveusce et pas de sommeil. i
Les Pilules Rouges du Dr. Coderre |
ont &té pour moi vraiment miracu- ¥
leuses.  Maintenant, je suis plus i
forte et je suis en parfaite santé.”

Nos médecins dotment des consulcticas. B8
gratuites, soit pac lettres ou A lears Salons de
consaltation, tous les jours, de 9
qu'd 6 hies pon. Diminches excepiés. Foives
pour blancs de traitements gratuits. o
commande on constltation par lettre doviont
&te mlressées A ¢ Chimigue Fonco-Ané-
cicaine ** Deot, Medical, Montréd, :

Les Pilules Rouges dn De. Coderre ne sont 53
pas purgatives,  Les femmes qai sonfivent (e B9
comstipation deviont prendie les ‘Tublettes
Pargatives da e Coderte en méme temps (4]
que los Lilules Rouges.

Les Pilnles Rouges du Dr, Coderre se ven
dent 50c. B hote on 2250 ponr 6 bintes des B
Tablettes Purpatives. la bowe, Lhier tons RS
les pharmaciens  Ou pac @ matle i

Veus pouvez aller consnier nos médecins
soitait No. 274 sue St-Dems Montreal soin B
an No. 66 vue 3t-Jean Quebee ou soit au No. B4
241rue Lremont, Boston_ Mass.

LN T

I} existe, parait-il, en Amérique, un
aréonaute qui, depuis une dizaine d’an-
nées, exécute des ascensions sur un
vélociptde volant. Voici comment il
manccuvre. Assis sur la selle de son
vélocipéde, il met en mouvement nne
hélice en toile de 2m, 1 de diamdtre.
L’action de cctto hélice maintient flot-
tant un ballon cubant 110 métres, seu-
ment, ce qui suflit, avec du gaz hydro-
gene, pour enlever I'aérostat, son con-
tenu et son équipage. Lo ballon des-
cend aussitot que I'hélice cesse d'étro
en mouvement. I'acronsute peut im-
primer & son ballon des mouvments a
droite et & gauche ; il le fait monter en
spirale et descendre de méme.

LA GRIPPE NE PEUT RESISTER

A Taction puissante du *Vix Morix Cké-
s0rHATES . Prenez-lo ’aprés les directions
indiquées sur les bouteilles. No pas accepter
de contrefugons.

Clest dans une classe d'une deole
communale. Le professeur parle devant
une vingtaine de petites filles qui 1'¢-
coutent avee recueillement. La der-
niére le¢on roulait sur les fables de La-
fontaine ; dans celles-ci, on étudie
Thistoire ancienne. Et le professeur
s'adressant & son jeune auditoire :
—AQui d’entre-vous, mesdemoiselles,
me dira ce que ¢’était qu'Attila?
Aussit0t une gentille petite Llondi-
nette se ltve, rouge d’orgueil :

—DMoi, monsieur.

— Vous, mon enfant ! eh bien,
voyons. Qu’était Attilla?

Et la blondinette, avec conviction :

—C’¢tait le fléau des rats.

Putl on in
{ One minute.
N No Sewing

w,/// '

AMEASURE FROY Tip 10 Tro-0F Ll

Recouvrez votre P

Ne jetez pasvotre vieux parapluie; renouvelez la converture pour
$1,— Ceci ne prend quune minute.— Pas de couture. L’hommo
le plus maladroit y réussit aussi vite quo la femme habile,

Dix Jours d'Essai Gratis.

couverture en *‘ Sole Croisée Unlon’’, une

(28 .35 30 pcs, $1.50).
ia L'Nos y

Si la couvertare ne vous convient pas, retournez-
FRAIS et votre argent vous sera rendu par la poste, Pasde questions.

for a new B3
UNION (¢
b

arapluie T

stlé?blelfogf _

Envoyez-nou; vs>l.»etb ﬂbﬁ; vonﬂs .e;pe-
dierons par la poste, FRANCO, une
‘“ Couvertare Ajustable*’, de 26 pouces

Q‘_I,JOI FAIRE —Pronez In mesure on pouces de votre vicux parapluie. Comptez lo nombre dea baleines
. Ment ) si le he est en bois ou en acior. Lastructions complétes envayden nvee chisque
couverture. Notro liste spdeiale do prix sue différentes grandeurs ot. qualitdés envayden mir slewnnde.

mandee notre brochure : Tntbrella

Economy, expddide gralis. Votre couverture de parapluie ¢tant hors

des

THE JONES-MULLEN CO., 306-398 Broadway, New York.

LA BONNE ADRESSE
Pour guérir vite les affections de la gorge
et des poumons, il n’y a que le Baume Rhu-
mal. 13

La maitresse.—Commoe il n’y avait
pas d'imprimerie quand Dieu donna la
loi & Moise, comment a-t ello pu &tre
connue du peuple ?

Tommy (aprés réflexion ).—Par lal-
phabet des Sourds-Muets, madame.

***

Linspectenr de prison (au forpat )—
Vous n'avez aucune plainte a faire?

Le for¢at.—DBien, ce serait plus satis-
tifait si les portes n’étaient pas fer-
mées & clef.

Les Excés

Les perronnes affaiblies par las maladies, le
travail, les veilles ou 108 excés de toute nature,
éprouveront unoe amélioration rapide ct cor-
tnine en se mc tiant pendant quelque tomps au
régime des Pilules de Longuo Vie du Chimiste
Bonard. Cest le traitement & la fois le plus
efllcace et le plug économiqne et il offre aun
public la garnutie précicuso de 1« haute appro-
bation de I'Académio de Médecine 1e Parie,
Ces pilules 8o vendent & raizon de 50cts la
botte, trois pour $1.25 et seront envoyées par la
malle, soit aux ktats-Unis ou au Canada, sur
réveption dn montant ¢n s'adressant & la har-
macie Baridon, Montréal,

ETES-VOUS SOURD ?

On peut de nos jours guérir toutes les défee-
tuosités de l'ouie; il n'y a que les sourds-muets
d'incurables. Méthode gimple et nouvelle. Les
bourdonnements cessent de suito, Décrivez vo-
tre cag, nousl'etudierons ct donneronsles con.
gultations gratuitement.

DIR. DALTON'S AURAL CLINIC,
596 Ave. LaSaile, Chicago, Il

Notretubederay.
ons X estnneniers
nes Ston.
regarant
I-:ucll

§ veusvoyrzles on
{ grlo vou Juiing, 1
minedun reayon,

e

i
Gl e % &

{

&4

*
o (—\\:

Farkwe, Toronte.

22100 CARTES
W Etnl & carles en alumininm, Sen
action antomatlyne retiend fixe.
ment des cartes Jusgnd cequo Ja

<

Ad’usage, vons serez content do savoir ceci.
ernidro solt employes, Beano

i
j [

DB :ramteur 392 pounces, Noua grae
verans sur Uotui Is nom qua vous vowdiez y mettre, Euvayo
soigncuscment cmprquetd avee 100 cartes de visite de Ja
meillcure qualite pour seuleent 25 etn. Fariv BILEUTEY

Wewents Juhnston & MeFarlane, 71 lne Yunge, Tervuto,

Eleve Beauminois, dis moi un peu,
comment s'appellent les habitants de
la Laponic?

—Des Lapons. ..

—Tres bien, et coux du Cap?. ..

—DesCap. .. des Cap...des Capons.

Madame F. PELLE

TIER de QUEBEC

Torturée de longues années par la Maladie —Aucun
Remeéde ne peut la soulager.—Son cas considéré
incurable.—Ses Médecins I'abandonnpent.

ELLE DESIRE LA MORT.

Guérie
par les

“PILULES

du Dr ED

CARDINALES”

. MORIN.

Voici une guérison qui tient du prodige.

Madame F. PeLuEriER, de Québec, a souf-
fert pendant desanndes do délité générale,
faiblesse féminine, douleurs dans lestomac
et les reins, ayant toujours les maing et les
pieds froids, épronvant toujours des frissons
ou des chaleurs partout le corps.

Les anndes aggravérent sa condition mal-
heureuse, apportant un surcroit de souf-
frances, de miséres et de découragement.
Elle avait épuisé la liste de Remddes Iaten-
tés applicables & ses maux. Aucun no lui
avait apporté de soulagement notablo. P'lus
tard survint une complicativn séricuse qui
Pobligea do garder le lit presquo tous les
jours,

Les maux quo souffrait Madame Prrrk-
TIER, ¢taicnt prosque insupportables, les tor-
tures qu'elle endurait lui taisaient désirer la
mort.

inenrable, crut de son devoirde lui ¢pargner
des dépenses inutiles, et Pavertit que, ne
peuvant plus vien faire pour elle, ilne voyait
pas la néeessité de vevenir,

Une amie vint lui fuire visite ot lni pro.
posa avee instance de prendre les © Poacies
Carpixane2” ddu D Ep Morix, Madame
Pelleticr so laissa si bien convainere de l'ef-
ticacité de ces Pilules gqu'elle vonlut les
essayer.,

Grands furent son dtonnement et sa joie
lorsque, apres quelques semmines dusage de
cet excellent remede, elle vit dispartitro
tous sex maux 3 sentant ses forees revenir,
Toute heureuse elle pent. quitter le lit, va-
quet & ses travaux du mcénage eb remldre vi-
site i cette amic qui lui avait si fortement
recommande les < PeLEs Carpisanes "aln
Dtz Kn Moxis.

Le médecin considérant le cas de sa cliente

SE VENDENT PARTOUT

Le “LIBERT

Exrtran EBomn :

)
=

-

—

s
’//J

HADD & PELLETIER

10c.

39 La Créme...
des Cigares &
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ORIGINAUX BRITANNIQUES ;

N eoté des Christian Scientists, qui i
ne veulent demander qu'a la seale;
pricre la guérison de leurs maux, il sest |
fondé & Londres wne secte nouvelle,
cagalement dédaigneuse de la médecinge,
mais pour autres raisons. Ses adep- -
tes se nomment cux-mémes the Pecn-,
lar People. Dans le langage usuel, cela
veut dire “les Originaux ™ ; mais ql;ms!
le langage archaique, cela veux dive]
“les Privilégids”, et <est. évidemment |
adusi qil faut Pontendre. Les Pecu- |
Liar People se considérvent, en eflet, com-
me placés spécialement sous la protee-
tion de Dicu et, en conséquence lovs-
qu'un d’eux est malade, estiment tout
a faiv inutile de fuire venirle médecin,
Les Christinn: Seientis's ont ddjd e
plusicurs fois maille a partiv avee ln
Justice @ los Pecaliar People viennent
davoir leur tour en la personne des
dpoux Notman, combunnés hier par le
Juge Ridley pour avowr laissé mourir,
faute de soins, leur fille Grace, Auée de
cing ans. Devaot le juge, M. Auder-
son, le doyen de la seete, s'est effored
d’établiv et a d’ailleurs prouvé que A
cela prés que lear loi lear défendait
d'appeler le médecin, les Pecnlinr Peo-
ple ne négligeaient vien pour sauver
leurs enfants. Le dialogue suivant sest
alovs engagé entre le jury, lejuge et le
témoin.

Un jurd: “ Que feriez-vous si un de
vos adhérents se cassait la jambe § —
M. Anderson : ¢« J’appelerais un chi-
rurgien. "— M. lo juge Ridley : ¢ Vous
croyez done que Je Seigneur ne peut
pas véduire uno fracture 27 -— M. An-
derson : “Je crois que le Seignewr pré-
serve ses fidéles. (e jo ne connals
pas de fractures chez les Peculiar Peo-
ple.” - M. le juge Ridley : “Je sup-
pose qwun enfant soit derasé. Vous
pensez que, s appartient aux Peca
liar Peaple, sa janbe ne sera pas bri-
sée 1” - - M. Anderson : Elle sera hri-
sée si le Seigneur ne protége pas len-
fant.” — L'accasé Norman, au doyen
Anderson : “ Pensez-vous que la pro-
tection de Dicu s'étende aussi & nos
enfants 47 — M. Anderson : “ Oui”,
— Lo juge Ridley : «Mais moi, jen
suis exclu ? Kt le jury, ¢t tout le won-
de, & Texception des Peculiar People 7
C'est une bien singulitre croyance !”
— Aprés une longue délibération, lo
jury tout en recommandant, les époux
Norman & Pindulgence du juge, les
déclards coupabiles. Le juge Ridley «
condamné le mart & six semaines, la

femme 4 un mois de prison et, sans
vouloir entamer avee eux une discus-
sion thévlogique, s'est effored pourtant
de les convainere que le christianisme

s wexige pas qu'on laissse souffvir les en-

fants.

Mais allez done faire entrer méme
cette vérité dans une cervelle de sem-
blables fous.

*
* *

—On vient de fonder a Pékin une
¢eole de médecine. Le professeur d’una-
tomic est un Frangais. On lul livre,
pour ses ébudes de dissection, les cada-
vres des condamné & Mort.  Derniére-
ment, il voulut demander au fameux
viceroi  Li-Hung-Tehang  qu’on  lui

;abandonnit, comme en Rurope, les

corps des inconnus déeédés a Phoptial,
— Mais, observa le vice-roi, on vous
donne déji les restes des coudamnds &
mort.—Sans doute,réponditle médecin,
mais ¢est insuflisant: je n'en ai pas
assez pour bien enseigner. — Soit, fait
le mandarin.  Nous ferons couper la
téte a bien plus de gens !

*
Xk &
Le monde west que le titre d’un
livre, eb ce livre ne contient rien.

UNE PROPICETLIE
Sans étre un grand prophéte, on peut dire
ceei: Le NNicme sidele saura gré an
XINieme sitele de Iui avoir transmis le
Beume Rhwmal, 15

an repile
yenx bril-
s b W langue ronge en-
24 flannd, parreil guicans ¢

h r e
parla

Johnston® MeFar.
lane, Toronto, Can,

oye I
els,

Le Rhumatisme
¢l Nepvosite

Sont guéris rar nos bains turcs ¢t
électriques suivis d’un massago élec-
trique ¢t manuel. Ce traitement sur-
passe tous les autres,

QuUVERT JOUR ET NUIT

BAINS LAURENTIENS

Angle desruesCralg et Beaudry

Jours vEs DadEY, — Lo landi motin et le
morcredi aprés-midi,

PO L L OO LSS
SSSsSSSSSs32\

A conrtater par eux-mémes qu’
€65, CAr tonges Jes étignettos

qui indiquent V'escomipte,

Vous caleulez Vescomp' e vous-méme.

Etiquettes Blanches . .
Etiyucttes Jaunes . .
Etiquettes Rouges . .
Etlqucttes Roses . .

652 RUL CRAIG.

NN A . . T s s S,
\ WAV IT[II[[/TT|TY

/\ en chifleo lisible) apparaissent & caté des étiquettes en couleurs

RENAUD, KING & PATTERSON,

W
N, T s P ‘.’.,.4 L ‘.,.4/‘/

Les geas ont confianee dans notre venta de Janvier. U's peuvent \' %

ils oblicndront l¢n escomptes annon-
conlenant Je prix primi.if (marqué

. 10 p. ¢. d’escompte.
. 20 p. ¢. d’escompte.
. 30 p. ¢. d’escompte,
. 40 p. ¢, d’cscompte.

2442 RUE STE-CATHERINE. v/

.
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HOMMES FAIBLES

Pour tous les cas de faiblesses débilitantes—résultat des excés dans 'ige
mir ou des indiscrétions de la jeunesse—j'ai trouvé que la meilleure maniére
d’appliquer le courant électrique est de le faire partir des régions lombaives
dans le bas du dos et passer & travers
les rognons, Pestomac, le foie, la glande
prostate, etc., jusqu’s un endroit avan
¢é vis-d-vis les organes. Tel est le
mode d’appliquer ma

CEINTURE ELECTRIQUE

avee suspensoirs pour hommes, un ap-
pareil connu et employé dans toutes les
parties du monde civilisé,

Clest un traitement populaire parce
qu'il est ellicace. J’ai annoncé cette
Ceinture pendant vingt-cing ans—pas
dans son perfectionnement actuel—
et an cours de cette période je lui ai
gagné des centaines de milliers d’amis.
Cest un plaisiv de la recommander.
Elle supprime toute médicamentation
: et tout empoisonnement de I'estomac.
Elle supprime tout stimulant, parce que, de sanature, I’Blectricité NE PEUT
PAS stimuler ; son role est de tonifier et de renforcer. Ma Ceinture Electrique
est un idéal de traitement chez-soi. Vous la mettez autour de votre corps quand
vous vous mettez au lit—vous sentez immdédiatement les courants—et le len-
demain matin vous l'enlevez. Agissez ainsi pendant deux ou trois mois et
notez ce que devient votre santé générale. Ne fuites pas de dissipations ; c'est
tout ce que je demande.

Venez au burean et consultez-moi—gratuitement—ou demandez par Ja
mallo ma Brochure—gratuite—qui explique tout ; elle est envoyde sous enve-
loppe cachetde.

Dr B. SANDEN, 132 rue St-Jacques, Montréal, Que.

Heures de Bureau : la semaine, de 9 h. & 6 h.

QUARTIER ST-LOVIS

Salles de Comités de

M. L’'ECHEVIN PAQUETTE

Les comités de M. P'échevin Paquette sc¢
tiendront aux endroits suivants :

COMITE CENTRAL,
1807 rue Ste-Catherine,

Tel. Bell : East 1674.
AUTRES COMITES,
53 Rue Prince-Arthur,
Coin des Rues Drolet et Roy,
Coin des Rues Napoléon et St=Dominique.
Toutes les personnes qui voudront donner des

informations en faveur ds M. Paquette sont
pries de faire rapport ivux comités,

Les amis qui voudront bien fournir des voi-

tures sont ausei priés d’en donner avis le plus
{0t possible.

Le dimanche, de 11 h. 1 h.

La lovange est souvent une anméne,
la vérité est toujours un hommage.

 Visiles...
Argenteries

Remises 3 Neuf

Boyé]agilver
Plate Co.

PLAQUEURS EN OR
ET EN ARGENT

Spdeiedité: Dorure et Tra-
vaux de Bijoutiers

Lengueur 94
fartement
e

40 COTE St-LAMBERT
Montréal

Téléphone Bell: Main 1587

s

i 2 Contenn de b

e i gonvre delleanéme gl elleest pleine,  Tar
B postee ye. Johuston & MeFarkane, 71 Rae Yonge, Tora.to,

COUPON—PRIME DU “SAMEDI"
PATRON No

{N cubliez pas de mettre le No du patron gue vous désires avolr.)

Mesure du Buste..ueauneaseannnnnnn.. Age.........

Mesure de la Tailleo.ueuenenennnn.....
IVOM evetiiiniiiiniit e e e s,
AUresse...ceennevriinieniin oot

CI-INCLUS, 10 CENTINS

B R AL

Priére d'écrive trés lisiblement,
Pour détaila voir page 28.
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Casse-tote Chinois du * Samedi” — Solution du Peobléme No 217

AT L. —Coux de nos lecteurs qul désirent asslster aux tirages hebdomadaires des

primes pour le Casse-téteChinois, sont cordialement invités.

qu’a lieu le tirage,

On*. trouvé la solution juste :

Mmes A Bayard, I Brulé, K Chapleau, S Clé-
roux, J B Dagenais, N Boultet, Capt # Labelle,
H Lacas, S Lajeuncsae, K Lamoureux, J La-
plante, A Laurent, N Lefebvre, K Matte, L
Pacville, A Raymond, J (¢ Renand, J Rivest,
C Vigneault, Mlles Allard, A Aubertio, P Au-
dctte, B Barrette, 1> Boyer, B Carriére, M L
Chauvin, G Crevicer, H Desrosiers, B Goyette,

R Hallé, A Jobin, J Labonté, E Laurin, L Ma- | P

jor, A Métivier, G Quimet, A Picard, B Poirier,
B Roch, V Tourang:au, A Vallée, A Vender-
berghe, MM. J Arcand. A Aumond, L Beau-
chamnp, A Bellefeunille, E Benoit, A Boucher, A
Boucher, K Brosscau, L Brousseau, J Cardinal,
H Cadieux, J H Carriéro, J Charpenticr, I
Charest, N Chayer, D Chevalier, () Choletle,
D Coté, D Demers, C Damontier, H Filiatrault,
P ¥rancoeur, J Gagaer, A Gaulhier, R Laballe,
J Lafortune, A Lamy, Ik Langevin, > Lavigne,
A Lebrun, J Leclere, N Lefebvre. J A Mar-
chand, @ Marchand, C Marcotte. I, Morancy,
A Morissette, N Paquin, §§ Perron, M Petrus,
A Phaneuf, J Picard, ILJ riché, J A Porio-
lance. P O Richard, V Roch, H Rodier,
C Rousseaun, A Ray, A Smith, A Tho:
rien, _J Thouin, W_'Tremblay, H ‘Turcot,
P Validres N Villemaire, Montréal :
M A Blanchetis, Arthaba kaville; Mme II
Martel, Aston ; Mlle L Coté, Bagotvilie; Mme
A Primeau  Beauharnois; Mlle A Coté, Bic;
M Audet, Bordeausx ; Mlle F Chénier, Bucking-
ham ; Mllo M 3, Légaré, Charlesbourg; A Da-
mouchel, Chateanguay Village: I (lobert,
Contrecceur; I 1lébert, Coaticook: Mlle P
Clusian, Coteau Station ; Miles J O'Bready, A

C'est le jeuai, & midi précis

Cote, E Coté, R A Darche, V Paquette, MM A
Bazin, Ii Pingonnault, Danville; J P Alain
D'Isracli; A Morin, Emile Ville (St Pie); J
Duquette, Kast Sherbrooke ; Mlle H Philie, M
E Bessette, Farnbam ; Mlles C Durocher, M
Joannette, L Morin, I1all; O Mercier, Hinton-
burg. Qat): Mille L Barron, J N Barridre, Iber-
ville; K A J RRoy, I(lnﬁabury Jounction; Mme
IR Richard, Labelle; Mme L McGee, Mlle E
age, M J A Michaud, Luprairie; Mlle M
Amand,L’'Epiphanie; MM C Gosselin,J Leblond,
Lévis; Mwes I Desourdy, F X Lavigne,D) Smith,
Longue Pointe; M1loC Marceau, Lyaster Station:
Mme O Lépine, M D Langlois, Magog; Mme J
B A Quintal, Maisonncuve; C Saucier. Pont
Mn.skinon%é; J B A Renault, Montmagny ; G
Chicoine, Mont St Hilaire ; Mmes J A Cham-
pion, V Martol, Miles B Bureau, It D'Auray, B
Duan, B Folsy, M A Hudon, A Lemieux, F
Philberr, MM K Boulay, D Jennery, J L La-
voie, A Laframboise, A Lebeaun, K Lefecbvre, J
Legendre, ‘T J Lemay, 1, Moftet. Otiawn: J If
Fortier, X Huard, Plessisvillo; D L Shooner,
Pierreville ; Mllo A Larivée, Pointe aux ‘I'rem-
bles ; Mmo J A Joneas, Pont Ktchemin ; Mlles
Cote, A tournier, I) Grenier, C Hébert, H
Poliquin, MM J Allaire, L Amyot, L Bertin, &
L’Allemand, A Mainguy, K Patry, A Sansfa-
con, Quéhee; Mlle M L Fournior, Rimouskl H
Chas Forlier, Riviére du Loup Station; Mile B
Cauclion, Sault Montmorency ; Mlle I) Four-
nier, Sault Montmorency, Village; Mmo J
Bergeron, MM 241 Gelle, I, PGenoat, P Leblane,
Sherbrooke ; Miles C Falardeau, G Ladébau-
che, A Itondean, MM A Cartier, H Chapede-
laine, F X Cournoyer, N Francceur, N Labos-

:WQO““0““000000000000000000“0000000000000000000:
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La vente & Bon Marché se continuera jusqu'a la fin de
janvier. Les mémes escomptes

ot d'autres plus élovds sont offorts. Les gros escomptes donnds ot la haute
classe do marchandises rendent tous commentairves inutiles,

Le public est invité & voir et & juger par Ini-méme,

A NOTER : — En plus do ces escomptes, le §% pour achats d’une
piastre ou plus, au comptant, est toujours donne.
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vidre, A laperle, Sorel; O Mercier, Ste Aga.
the, Lotbin‘i)ére; E Coulombe, St Angéle, La-
val; M J Gauthier, Sto Anne do Hellevue;
Mile A Godin, Ste Anne de la Pérade; Mmo V
1. P Hudon, Ste Annede la_Pocatitre: Mlle I
Sénécal, St Césaire; Mme I8 Pilon, MilesT A
Amyot, D Charbonneau, It A Renaud. A Sche-
tagne, E St-Hilaire, MM J A Blain, J Boyer,
Ste Cunégonde: Mile D Landry, St David de
YAuberiviers ; 1T Duguay, St Francoisde Sales;
Mlle M Lavoie, 5t Gabriel de Brandon ; Mlle J
Bergeron, St Grégoire; Mine P_ Baillargeon,
MM A Charland, A Armand, St Heuri; Aade
trofile, St Heori, Lévis; Mme J Church, St-
Hilaire : Mmes Chs Cusson, R A\ Dubue, Mlles
Dubreuil. M L Laliberté, F Morin, A Paulet. M
Savarin.M E Phaneu!.V Valin \W Valin, O Gré-
oire, St-Hyaocinthe; Mme O Royal, Si-Jérome;
iA Caron, 3te-Julie, Mégantic; Mme § H
Godbout, Mlle N Béland, Ste-Julie de Somer-
get; M J Binet, St Laurent: G J Coté, Ste
Luce, Rimoueki; Mlle A Giagnon, Ste-Marie,
Beaure ; Mlle L McGowan, Ste-Martine, Cha.
teauguay : Mlle ¥ Monchamp, St-Michel, Na-
pierreville ; Mme J A Frigon, St-Nuarciase,
Champlain; Mlle L Gosselin, St Odilon ; Mlle
A Perrault, St-Pierreles Becquets; Miles B,
Arel, B Bédard, B Bergeron, C Ewmond, E INi.
lion, A Poliquin, MM A Gagnon, A Huard, 15
R Larochelle, ¥ Patry, A Robert, St-Roch,
Québec; Mlles M L Blais. M Couture, MM J
‘T Collin. L Duperré, £ iKelly, St-Romuald :
Mlle A Gagron, Ste-Itose, Laval; Mile R Kor-
tin, Ste-Rose dv Dégélé ; Mmes C Blouin, P
Cloutier, G Dion, Nolet, A Perrault, L Plante,
MM A Bertrand, 1. Boivio, D Gagné, Sti-Stu-
veur, Québec; Mllo M 'I' Kthier, Ste-Scholas.
tiqgue; Mme A Paradis, St-S¢bastien, Beauce:
A Lafresniére, St-Simon, Bagot: Mlles M Da-
vidson, C Guillemette, Ste-Thécle; Mme P C
Dupuis, 8t-Thomas, Montmagny ; Mlle U La-
coursiére, Ste-Tite: J A Goudreau, \W Lefeb-
vre, W Marin, I, Trudel, St-Zéphirin de Cour-
val; A R Shehyn, Troic-Rividres; Mlles A
Laberge, E Amyot, MM T Doray, A Grenon.
Valley(fiold ; Mile 1, Siri, Vaudrenil Station:
Mlle If Gagaon, Verner, Ont; Mme N Bru-
neau, Village Turcoite; J_ Schoot, Arctic
Centre, R ; Mle D Fortin, Auburn,
Me; Mme I Joliceur, Miles M Levas-
geur, A Iousseau, L Petit, Joli-
ceur, V  Lamontagoe, Augusta, Me :
Mme A Bolair, Baltio, Conn ; C Guimond, Ber-
lin, N H; Mile M Lavertu, Borlin Falla, N H;
O Gelivas, Berlin Mills, N H ; Mlles E Aubert,
L Bouchard, MM J Cnstean, P Decello, J Pa.
rent, 13iddeford, Me; Mmes A Rélanger, U
Bernier, Mile A Desbiens, A Toudrean, M O
Lapoiate, E Théberge, Brunswick. Maine:
Mme H St-George, Mllo F Lofebvre, M J Allard
Central I*alle, IR I; Mile M Mollenr, M 1> Cha-
bot, Cohoes. N Y ; N Goudreau, Dover, N II:
Rioux, East Barre, Vermont; W Mayor,
Easthampton, Mass; Mmes \W' E D’arontcau,
J Proulx, Mllos A Chouinard, P Coté, I Dega-

#né, MM K Brodeur, K Boucher, N Lafranco,
J_ Pinault, A Plante, ©C Rochefort, 7 Sirois,
Fall River, Mass: Mile A Landry, Fishorville.
Mass; Mllo A Couture, Haverhill,  Mass «
Mmeo J Martinenu, Mlles (i Maigret, D A Au-
bry-Ménard, 5 Tremblay, MM A P Barrd, J |
Lajoie, J Lebrun, 1t Valiquet : Mmes A favi-
wae, W Tellier, Mlles R Bolbue, A Bourassa, 13
Bourheau, C Liebel, MM 0 Carvon, H Lebel, W
Mackonzie, A Pare, W Pieard, A St Lauront,
Lawrence, Ms Mmes A Fournier, A Por-
reault, Mlles I’ Campagne, L Jolicaur, 1, Mo-
reau, M St.-1lilaire, MM C Roberge, ) Plourdo,
Lewiston, Me: MM BB Lajounesse, J Lumbert,
Mlles C Caroa, | Hamel, [ Lafond, M Turcotte,
M P Dacharme, U Levasseur, K Vigeant,
Lowel), Mass: Mlle J tinillemotte, MM T
Mailloux, \ Marlel,G Quinn, Lynn, Mags; Mmes
M L Bussi¢res, I Chass¢, Mles C Guérin, Léa
Lamb rt, MM I Boisvert, A Duval. A Golinas, I
FGeollvion, I Lacerte, I* Lavallée, L Mailloux,
Maachester, N AU : Mmes J Bazinet, P, Cour-

Jaté, MH taymond, Manville, 8§ ;
arais, Mllo A Beanchamp, Marl-
boro, Mass : Mmo A Caron, Mle d Descolenn,
MM A Chaput, A Dupont, 1, Onelletto, Nashoa,
N H: C. Lapointe, New Auburn, nle : Mmos
I? Lacroix, W Robiliard, Melles M [, tiuimont.
R Guiment, R Lacroix, J Lapierro, M J 7
Allard dit. Longprd, New Bedford, Mass: W
Pinguette. Nortl  Attlehore; 1 Gobeille,
North Bridge, Mass: Mmes I3 Duran. J Ma-
teu, ¥ Noury, J Wangler, Mo S Payan, MM
¥ Andrey, 11 Dellando, A Jaufre, A Lauglois,
E Marandet, Nouvelle-Orléans, Lo : 1I* Drolet,
Pawtucket. R 1 : P Dubé, Saco. Mo : J A Ro-
gor, Salem, Maes: Mlle A Fortin, Sanford,
Me ; Muwe I, Marin, Somersworth, N 1 ; Dello
15 Marin, MM J 1 Marin, A C Beaunlac, Spon-
cer, Mars : Mlle R Kiroune, Sonth Fitchborg,
Masa; Mme D Bernier, 'Taflville : 15 Fournier,
Torrington, ('t ; Mme G l.efecbvre. M A
Giervais, ‘Ihres Rivers, Masa: L Cote, 1" Fon-
taine, G ‘Mardif, Worcerter ; Mme A Chenctio,
Mille 1 Bélaivr, MM A R Belleure, K Donovan,
> V Latour, I'rovancher; A Tremblay, Woon-
socket ; Mmes L Lebean, B vanier, H Riley,
MM J Livernois. J Marconir,, Montréat ; Mlio
A Maillé, Longue-Poii‘e; A Lovasscur, Che-
valier, Ont. : Un inconnu,

Le tirago au sort a rait sortir les noms de ¢
Mlle G Ouimeot, 197 Montealm (Mon(réal); Mllo
P Clusinn (7' otenu Station, Qy: 1, A Caron (Sto-
Julicde Mégantic,() : Mile S Maigretittolyoke,
Masa); Mmoo A Fournicr (Lewiston, Me,

Los cinq personnes dont los noma précédont
oht lo choix entre un shonnoement.do troix mols
au jourual ou 50 centink on argent. Nous lga
prions do nous informor au plus t6L du choix
qu’'eller auront fait. )

Los porsonnos appartenant & Montréal, qui
onl, gngné des primes, sont prides de parsser au
burcau du SAMKEDI,

avie ponr Je !-I
© us ponveau sur e
N

i,
: antillon i,
dubnston & MeFarkage,

s it Uit

T.es cages sont faites pour les oiseaux,
mais les oiseaux ne sont pas faits pour
les eages.

*
* ¥

Le génie erde, Je talent met en aravre,

et le goiit met en place.

HEMORROIDES

Lo céleheo Onguont Anti-Asaphe
DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Beaudry

Est le seul remédo qui guérit les Heémorroides 5 une fois
essayd toujours employe.
EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
PRrix: 50 crs £7 $1.00.

UNMERCE gyo
wl 50/‘.
»

e

Iy
8




-+

LE SAMEDI

\

Prumes T Duver

e AP0

D3

G600 60000

-

0000000000000 000

3000“““000000000000“0000“0“000“%00“0“0‘:»

Ouvrage fait le méme jour si on le désive. Plumes et Literie
do toutes sortes an plus bas prix !

* ¢ 0

Montreal Feather Co.
476 rue St-Laurent,

b4 Tel. Bell Est 290.
0005000000000 0000600000000000000000000000000000000

- )
et Articles de Literio de toutes ¢
sortes nottoyés et désinfectés b ::
la vapeur et & 'air chaud, h4

L d

L 4

®

L 2

L 4

L 4

L d

L 4

Entee les rues Ontario et Y
Sherbrooke. x
L 4

L 2 2]

Montreal: -

La

Un Bienfait pour lo Beau Sexe !

Politrine parfaite par les
Poudres Orlentales,
les soules qui agsurent on
trois mols le développe-
ment des formes chex la
femme of guérissent la
dysfepsle ot la maladie
du foie.

Prix: Une botte avoc
nolél:e, $1.00; Six boites,

Dé;)oc général pour la
Puinsance :

L. A, BERNARD,
1882 rue Ste-Catherine, Montresal

Phosphatine
Falidres...

Fst 1'aliment le plus
agréablo et lo plus re-
commandé pour ler
Kntants dée J'age de
G& 7 n o's, Rurtout av
moment du sevrage
et, pendant la période
do croisrance.

Il facllite 1a dentl-
tion, assure la bon-
ne formation des os.

PARIS

6 Avenune Victoria

R. J. DEVINS, depositaire, No 1886 rue Ste-Catherine

1 héroismo des feinmos boirs égale
celui des vigoureux défensenrs de leur
droit ¢t de leur patrie, qui en ce
mowent infligent aux Anglais  des
leqong  cruelles, sanglantes et répé-
Lées.

Eiles montent la ynrde, occupent les
postes et savent lesdéfendre contre les
onvahisseurs,

Une dépéche adressée d’Eslin au
Dady Teleyraph a conté Vépisode de
la guerre que reproduit notre gravure.

Une patrouil ¢ anglaise dua 9¢ lan-
ciers était en reconnauissance ; elle s'ap-
procha d'une ferme gardée par des
femmes. Celles-ci n’hésitérent pas : elles
ouvrirent une vive fusillade sar les
cavaliers qui s'enfuirent laissant un
mort sur le torram.

*
* *

Le désiv de paraitre habile empéche
souvent de le devenir,

Pendant In guerve d’Italie, le eorps
d’armée commandée par Bourbaki at-
tondait les Autrichiens, quand les
avant-postes privent un espion. — Ain-
si, Jui demanda le général, tu devais
rapporter aux Autrichiens tout ce que
tu aurais vu et entendu dans le camp
franqais. — Oui, général. — Et tu t'i-
magines que tu fais ld un métier ho-
norable ¥ — Oui, général. — Veux-tu
nous servir d'espion, 4 nous ?— Non,
géndral. — Eh bien, tu es libre. F..i-
che-moi le camp, et va dire 4 tes Au-
trichiens qu'il y & deux heures que je
les attends, et que ¢a m’embéte & la
fin.

*
* %

-—Comment ! heafteak 2 francs, char-
bon 3 franes?

---C’est pour le faire cuire: le char-
hon a tellement haussé que nous som-
mes obligés de le compter & part.

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 219

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les piéces teintées en noir; rassemblez-les de maniére ¢ ce qu'elles forment

par jwrtaposition : LER BRADAUDS,

Colloz 1o morcenux sur une fouille do papler blanc ot metiez, on bas, du méme coté,

nom, préiiom, adrense,

Adresiez ronn onveloppo formée ot affranchio & **Sphinx”, journal 1e SAMEDI, Montréal,
Ne pm‘t!elge;ons au tirage que les solutions justes et strictement conformes
vis,

au prdsent

Les ablutions, peur le cassc-této el-deraus. dovront 8tro parvenuaes an plunfmll'd.le mPrc:cd‘l

7 tevrier, i Aix houres dn matin, Le tirage au rort. entre les aolutic

4 jusien

aurn lion 1o jond! & nridi preeir et les 3 premiers noms, sortant do 1'trooe & ce titage, serond
seuls famuents. Lod nonia do ces cing gagnants alosi quo ceux des antours de toutes los so-
lutions Justes, soront publiéa dens ls numéro du journa paraimiant 15 jours aprés colui ol

aura 6t6 taord lo toto, Les

anants seuls ont le choix entre doux primes consis-

ga
tant on : Un abonnement dé 3 mois &u ** Samedi® ou 50 centins en argent,

Aux Etats-Unis : G.-L. de MARTIGNY, pharmacien,
Mauoh N.H.

Nous enverrons Gratis un Livee
de Secrets & toute Femme Mariée
ui nous en fera la demande,
crivez de snite.
vue Da. WILSON MEDICAL CO.
SONTREAL,

La...

ruo St-Jean,

Le

Soeiété Nationale de Seulpture

Au Capita! Actions de $50,000

La prochaing distribution Q'ouvrages d'art ge fura & Quebec, au No 175

Février 1900

3,500 Lots valant . .. $49,742
Prix du billet ;: 25¢, 50c et $1.00
Le Tirage se fait en public

En vente partout

ON DEMANDE DES AGENTS

APKES L'EMPLOL,

AVANT L'EMPLOL,

POILS FOLLETS

Enlevésinstantanément par le

Baume Magique de Cléopatee

Prix $2. la bouteille
OU PAR L’'ELECTROSIS

Aussl, Massage de 1a Figure, Manicure, Pre
paration de la Chevelure, Cors, Oignons, In-
carnation des Ongles, soignéa par

Mme GEO. TUCKER

Chirepodiste pratique et Dermatologiste de la figure
A L'TASTITUT DU BAIN ORIENTAL
437 et 443 rue Craig
Vis-&-vis Champ-de-Mars. Tel Bell Main 312.

Celui qui se plaint lo plus est celui
dont on & le plus & s¢ plaindre.

LES DAMES

Quli désirent conserver la beauté de Ia figure ot des for-
mes, ou {a recouvrer quand elles I'ont perdne, feraient
hien de commuuiquer avec wous. Nous leur fournicons
tous les 3 né ires d la conscrvation
de 1o santd, dé la forco et de la heauts. Toute demnnde
doit ¢tro acoompagnée d'un timbre de 2c.

THE UNIVERSAL SPECIALTY CO.,
P. 0. BOX 1142, MONTREAL.

GRATIS POUR HOMMES.

EEDTESTY)  SED  BASNEEANES

Tout hamme qui écrira au * State Mcd’cal Ins-
tite,” 756 Kl kiron Building, Fort Wayne, Ind.,
pentrocevoir gratuitement, Ou paguet échan-
tillon du p'us remarqr able Trritement & la
mai+on, qui A guéri dea millic rs d hommes qui,
pendant. des anndes, avaient, ronflert des eflets
de Ia fablesse sexwelle, résnltant dvs folirn do
In jeunesse, de Ja perto prématurée de In force
et de la mémoire, de Ja €uiblisse rénnle, de la
varicocele et de l'smac ation des parties. In-
voye sous cnveloope unis. Kcriveznous au-
jonrd'bui

Ah ! mon chapeau, qu'en as-tu fait ?
Qu’en as-tu fait dansla tribune ?
Un accordéon, C'est parfait !

Tt chantons au clair de 1a lune.

Se vend fa.
cilamnent,
fallcs.en

‘essal, Nonal'en.

Toe, lolpnanrt. ".r--nvoyrz-
vona frurediatetaent by bagae,
i Méeale 6l on b peefére. Vous ]umr--u--nv-‘;yur
Yot perfuin que vous he pourez pag vemdre, Soyez le premier
denvendrodans votredistrict. teresuppy Co,,  Toronto



